Quick Start

Thank you for purchasing the MSI® B4501 GAMING PLUS AC
motherboard. This Quick Start section provides demonstration
diagrams about how to install your computer. Some of the
installations also provide video demonstrations. Please link to the
URL to watch it with the web browser on your phone or tablet. You
may have even link to the URL by scanning the QR code.

Kurzanleitung

Danke, dass Sie das MSI® B4501 GAMING PLUS AC Motherboard
gewahlt haben. Dieser Abschnitt der Kurzanleitung bietet eine Demo
zur Installation Ihres Computers. Manche Installationen bieten

auch die Videodemonstrationen. Klicken Sie auf die URL, um diese
Videoanleitung mit Ihrem Browser auf [hrem Handy oder Table
anzusehen. Oder scannen Sie auch den QR Code mit lhrem Handy,
um die URL zu 6ffnen.

Présentation rapide

Merci d’ avoir choisi la carte mére MSI® B4501 GAMING PLUS AC.
Ce manuel fournit une rapide présentation avec des illustrations
explicatives qui vous aideront a assembler votre ordinateur. Des
tutoriels vidéo sont disponibles pour certaines étapes. Cliquez sur
le lien fourni pour regarder la vidéo sur votre téléphone ou votre
tablette. Vous pouvez également accéder au lien en scannant le QR
code qui lui est associé.

BbiCTpbIN CTapT

Bnaropapum Bac 3a MOKyMNKy MaTepPVMHCKOW niaTel MSI® B450I
GAMING PLUS AC. B 3ToM pa3gene npefcraBneHa MHbopmauus,
KOTOpasi MOMOXET BaM Mnpw cbopke KoMbloTepa. [1151 HEKOTOPbIX
3TanoB c6OPKM UMEIOTCS BUAEOUHCTPYKLUMI. 15 npocMoTpa
BUf€0, HEOOXOAMMO OTKPbITh COOTBETCTBYHOLLYIO CCbITKY B
Be6-6pay3epe Ha BalweM TenedoHe UK NnaHweTe. Bbl Takke
MOXXeTe BbINO/IHUTb NepPexof, Mo CCblIKe, MYyTEM CKAHMPOBAHUA
QR-Koga.
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Installing a Processor/ Installation des Prozessors/ Installer un
processeur/ YcTaHOBKa npoueccopa

® 2

https://youtu.be/Xv89nhFk Tvc
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A If you are installing the screw-type CPU heatsink, please follow the figure below
to remove the retention module first and then install the heatsink.

Wenn Sie einen CPU-Kiihler mit Schraubenbefestigung einsetzen, folgen Sie bitte
den Anweisungen unten um das Retention-Modul zu entfernen und den Kiihler zu
installieren.

Sivous voulez installer un ventirad pour processeur a vis, veuillez suivre les
instructions ci-dessous pour d’ abord retirer le module de rétention puis installer le
ventirad.

B criy4ae ycTaHOBKM MPOLECcCOPHOro Kyaepa ¢ CUCTEMOK KpenneHus Ha BUHTaX,
CiepyviTe ykasaHusIM Ha PUCYHKE HVKe 411 CHITUS 11aCTUKOBOTO MOAY/S
Kpennexus. 3aTem ycTaHOBUTE Kynep.

Quick Start



Installing DDR4 memory/ Installation des DDR4-Speichers/
Installer une mémoire DDR4/ YcTaHoBKa namsTn DDR4

> B

http://youtu.be/T03aDrJPyQs

DIMMA1 L

\_ J
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Connecting the Front Panel Header/ AnschlieBen der
Frontpanel-Stiftleiste/ Connecter un connecteur du panneau
avant/ Mopak/io4YeHMe pa3beMOB NepegHel NaHe

2 1

0
9

1

JFP1

1 HDD LED +

Power LED +

3 HDD LED -

Power LED -

5 Reset Switch

Power Switch

7 Reset Switch

Power Switch

9 Reserved

No Pin

e e

POWER LED -
POWER LED +

Quick Start

v



Installing the Motherboard/ Installation des Motherboards/
Installer la carte mére/ YcTaHOBKa MaTepUHCKOM NaaThbl
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Installing SATA Drives/ Installation der SATA-Laufwerke/
Installer le disque dur SATA/ YcTaHOBKa AUCKOB SATA

E#EE
®E|’“.

http://youtu.be/RZsMpgxythc
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Installing a Graphics Card/ Einbau der Grafikkarte/ Installer
une carte graphique/ YcTaHOBKa fiUCKPETHOI BUAEOKAPTbI

VII quick Start



Connecting Peripheral Devices/ Peripheriegerite/
Connecter un périphérique anschliessen/ Mogkno4yeHue
nepudepuinHbIX yCTPONCTB

Quick Start  |X



Connecting the Power Connectors/ Stromanschliisse
anschliessen/ Connecter les cables du module d’ alimentation/
MoaknoyeHue pa3beMoB NUTAHUSA

® EE

http://youtu.be/gkDYyR_8314

)

ATX_PWR1 CPU_PWR1

X Quick Start



Power On/ Einschalten/ Mettre sous-tension/ Bk/itoueHue

nnuTaHusa K o\l\l\j [y

‘@%

Quick Start  X|



NOTE

Xl Quick Start



Contents

Safety Information 2

Specification 3

Package contents 7

Rear 1/0 Panel 8
LAN Port LED Status Table 8

Overview of Comp its 10
PrOCESSOr SOCKEE ...ttt "
DIMM Slots

PCI_E1: PCle Expansion Slot.
SATAT~4: SATA 6Gb/S CONNECIONS ..o 13
M2_1: M.2 Slot (Key M)
JFP1, JFP2: Front Panel Connector:
CPU_PWR1, ATX_PWR1: Power CONNECOrS .c..cciiieieiiieieeieieeieieieeeeieeeeen 15
JUSB1: USB 2.0 Connector
JUSB2: USB 3.1 Gen1 Connector.
CPU_FAN1, SYS_FAN1: Fan Connectors 17
JAUD1: Front Audio Connector ....
JCI1: Chassis Intrusion Connecto

EZ DebUg LED ... 18
JBAT1: Clear CMOS (Reset BIOS) Jumper 19
JRGB1~2: RGB LED Connectors 19
BIOS Setup 20
Entering BIOS SetUP ..o 20
Resetting BIOS......c.oi 21
Updating BIOS
EZ Mode
Advanced Mode
0C Menu
Software Description 28
Installing Windows® 10.........c.ouiiiiircicicccec e 28
INStAlliNg DFIVETS ..o 28
Installing UtilIties ........cooviiicccccc s 28

Contents 1



Safety Information

® The components included in this package are prone to damage from electrostatic
discharge (ESD). Please adhere to the following instructions to ensure successful
computer assembly.

® Ensure that all components are securely connected. Loose connections may cause
the computer to not recognize a component or fail to start.

© Hold the motherboard by the edges to avoid touching sensitive components.

e |t is recommended to wear an electrostatic discharge (ESD) wrist strap when
handling the motherboard to prevent electrostatic damage. If an ESD wrist strap is
not available, discharge yourself of static electricity by touching another metal object
before handling the motherboard.

® Store the motherboard in an electrostatic shielding container or on an anti-static pad
whenever the motherboard is not installed.

® Before turning on the computer, ensure that there are no loose screws or metal
components on the motherboard or anywhere within the computer case.

¢ Do not boot the computer before installation is completed. This could cause
permanent damage to the components as well as injury to the user.

 |f you need help during any installation step, please consult a certified computer
technician.

© Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing any computer component.

® Keep this user guide for future reference.
© Keep this motherboard away from humidity.

© Make sure that your electrical outlet provides the same voltage as is indicated on the
PSU, before connecting the PSU to the electrical outlet.

® Place the power cord such a way that people can not step on it. Do not place anything
over the power cord.

 All cautions and warnings on the motherboard should be noted.

e |f any of the following situations arises, get the motherboard checked by service
personnel:

= Liquid has penetrated into the computer.
= The motherboard has been exposed to moisture.

= The motherboard does not work well or you can not get it work according to user
guide.

= The motherboard has been dropped and damaged.
= The motherboard has obvious sign of breakage.

* Do not leave this motherboard in an environment above 60°C (140°F), it may damage
the motherboard.

2 Safety Information



Specifications

Support AMD® Ryzen™ 1st and 2nd Generation/ Ryzen™
CPU with Radeon™ Vega Graphics/ Athlon™ with Radeon™ Vega
Graphics Processors for Socket AM4

Chipset AMD®B450 Chipset

® 2x DDR4 memory slots, support up to 32GB*
= Supports 1866/ 2133/ 2400/ 2667Mhz (by JEDEC)

= Supports 2667/ 2800/ 2933/ 3000/ 3066/ 3200/ 3466 MHz
{by A-XMP OC MODE])

® Dual channel memory architecture
® Supports non-ECC UDIMM memory
® Supports ECC UDIMM memory (non-ECC mode)

* Please refer www.msi.com for more information on compatible memory.

®1x PCle 3.0 x16 slot

= Supports x16 speed with AMD® Ryzen™ 1st and 2nd
Generation processors

Expansion Slots = Supports x8 speed with AMD® Ryzen™ with Radeon
Vega Graphics processors

= Supports x4 speed with AMD® Athlon™ with Radeon™
Vega Graphics Processors

 1x DisplayPort, support a maximum resolution of
4096x2304 [@60Hz, 2560x1600 [@60Hz, 3840x2160 @60Hz,
1920x1200 @60HZz*

® 1x HDMI™ 1.4 port, supports a maximum resolution of
4096x2160 [@30Hz, 2560x1600 @60Hz*

* Only support when using AMD® Ryzen™ with Radeon™ Vega Graphics/ Athlon™
with Radeon™ Vega GraphicsProcessors

Onboard Graphics

* Maximum shared memory of 2048 MB

AMD® B450 Chipset

© 4x SATA 6Gb/s ports
AMD® CPU

®1x M.2 slot (M2_1, Key M)

= Supports PCle 3.0 x4 and SATA 6Gb/s 2280 storage
devices (AMDe Ryzen 1st and 2nd Generation/ Ryzen™
with Radeon™ Vega Graphics)

= Supports PCle 3.0 x2 and SATA 6Gb/s 2280 storage
devices (AMD® Athlon™ with Radeon™ Vega Graphics)

Storage

Continued on next page
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WiFi & Bluetooth

Back Panel
Connectors

4 Specifications

Continued from previous page

AMD® B450 Chipset

® Supports RAID 0, RAID1 and RAID 10 for SATA storage
devices

© AMD® B450 Chipset

= 2x USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) Type-A ports on the
back panel

= 4x USB 2.0 (High-speed USB) ports (2 Type-A ports on
the back panel, 2 ports available through the internal
USB 2.0 connector)

* AMD® CPU

= 4x USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) ports (2 Type-A
ports on the back panel, 2 ports available through the
internal USB 3.1 Gen1 connector]

® 1x Realtek® 8111H Gigabit LAN controller

 Intel® Dual Band Wireless-AC 3168 module

= The Wireless module is pre-install in the M2_2 (Key E)
slot.

= Supports Wi-Fi 1x1 802.11ac, dual band (2.4GHz,5GHz)
up to 433 Mbps speed.

= Supports Bluetooth® 4.2, 4.1, BLE, 4.0, 3.0, 2.1, 2.1+EDR

© Realtek® ALC887 Codec
© 7.1-Channel High Definition Audio

© 2x USB 2.0 Type-A ports

® 1x PS/2 keyboard/ mouse combo port
© 1x DisplayPort

® 1x HDMI™ port

© 1x LAN (RJ45) port

®/4x USB 3.1 Gen1 Type-A ports

© 2x WiFi Antenna connectors

© 3x audio jacks

Continued on next page




Continued from previous page

© 1x 24-pin ATX main power connector

© 1x 8-pin ATX 12V power connector

® 4x SATA 6Gb/s connectors

® 1x USB 2.0 connector (support additional 2 USB 2.0 ports)

* 1x USB 3.1 Gen1 connectors (support additional 2 USB 3.1
Gen1 ports)

T R yroyma o 1x 4-pin CPU fan connector

® 1x 4-pin system fan connector

© 1x Front panel audio connector

® 2x System panel connectors

® 1x Chassis Intrusion connector

® 1x Clear CMOS jumper

© 2x 5050 RGB LED strip 12V connectors

1/0 Controller NUVOTON NCT6795D Controller Chip

® CPU/System temperature detection
Hardware Monitor ® CPU/System fan speed detection

® CPU/System fan speed control

® Mini-ITX Form Factor
©6.7in.x6.7in.(17.0 cm x 17.0 cm)

Form Factor

® 1x 128 Mb flash
* UEFI AMI BIOS
®ACPI 6.1, SM BIOS 2.8

® Multi-language

BIOS Features

Continued on next page
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Continued from previous page

® Audio
= Audio Boost
® Storage
= Turbo M.2
= StoreMl|
e Fan
= GAMING Fan Control
°LED
= Mystic Light Extension
= Mystic light SYNC
= EZ DEBUG LED
* Network
= Realtek LAN
= Intel WiFi
© Protection
Special Features = PCle Steel Armor
® Performance
= DDR4 Boost
= CORE Boost
= GAME Boost
*VR
= VR Ready
© Gamer Experience
= GAMING HOTKEY
= GAMING MOUSE Control
*BIOS
= Click BIOS 5
= AMD FreeSync™ Ready
= AMD Precision Boost OverDrive™
 Certification
= GAMING Certified

Continued on next page
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Continued from previous page

® Drivers

* APP MANAGER

© SUPER CHARGER

© COMMAND CENTER
* LIVE UPDATE 6

* SMART TOOL

* RAMDISK
*X-BOOST

® GAMING APP

© MYSTIC LIGHT

® Open Broadcaster Software (0BS)
® CPU-Z MSI GAMING

e Norton™ Internet Security Solution

Software

® Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

Package contents
Please check the contents of your motherboard package. It should contain:
® Motherboard
® Driver DVD
® User Manual
© Quick Installation Guide
/0 Shielding
® Antenna x2
© SATA 6G Cable x2
® Case Badge
®VIP card
©M.2 Screw x1
Important

If any of the above items are damaged or missing, please contact your retailer.

Package contents 7



Rear 1/0 Panel

Wi-Fi Antenna

connectors
DisplayPort J c—— Line-In
Eﬂ P Use 3 Gemt |2 @
| Type-A
= (&= ©

==

USB 2.0 Type-A LAN

-5
0

— Line-Out

PS/2 USB 3.1 Genf
Homi Type-A
READY

LAN Port LED Status Table

Link/ Activity LED

Speed LED

Status Description Ell ca Status Description
off No link | off 10 Mbps connection

Yellow Linked Green 100 Mbps connection

Blinking Data activity Orange 1 Gbps connection

Audio 7.1-channel Configuration

To configure 7.1-channel audio, you have to connect front audio 1/0 module to JAUD1
connector and follow the below steps.

1. Click on the Realtek HD Audio Manager > Advanced Settings to open the dialog
below.

Device advanced settings

2. Select Mute the rear output device, when a front headphone plugged in.
3. Plug your speakers to audio jacks on rear and front I/0 panel. When you plug into

a device at an audio jack, a dialogue window will pop up asking you which device is
current connected.

8 Rear 1/0 Panel



Installing antennas
1. Screw the antennas tight to the antenna connectors as shown below.

2. Orient the antennas.

R4

"

Rear I/0 Panel 9



Overview of Components
Top View

Processor Socket
CPU_FANT

CPU_PWR1 SYS_FAN1 | DIMMA1
|

|
rp T ‘—DIMMEH

@S9 |llar

D — ATX_PWR1

— JUSB2

seaT1 — B
== SATAG

[ 1 &= ||

T

_-M ml_ SATAT
oo a— EI— JRGB2
—— JRGB1

Jcn

Bottom View

M2_1 ——[ﬂ @]
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Processor Socket

Distance from the center of the
CPU to the nearest DIMM slot. niin

51.4mm

Introduction to the AM4 CPU
The surface of the AM4 CPU has a

yellow triangle to assist in correctly o |
lining up the CPU for motherboard r =

placement. The yellow triangle is
the Pin 1 indicator.

A Important

© When changing the processor, the system configuration could be cleared and reset
BIOS to default values, due to the AM4 processor’ s architecture.

© Always unplug the power cord from the power outlet before installing or removing
the CPU.

® When installing a CPU, always remember to install a CPU heatsink. A CPU heatsink
is necessary to prevent overheating and maintain system stability.

® Confirm that the CPU heatsink has formed a tight seal with the CPU before booting
your system.

© Overheating can seriously damage the CPU and motherboard. Always make sure
the cooling fans work properly to protect the CPU from overheating. Be sure to apply
an even layer of thermal paste (or thermal tape] between the CPU and the heatsink to
enhance heat dissipation.

o If you purchased a separate CPU and heatsink/ cooler, Please refer to the
documentation in the heatsink/ cooler package for more details about installation.

Overview of Components



DIMM Slots

DIMMA1 DIMMB1

Channel A Channel B

Memory module installation recommendation

DIMMA1 |—DIMMBW
DIMMA1
A Important

® Always insert memory modules in the DIMMAT1 slot first.

® Due to chipset resource usage, the available capacity of memory will be a little less
than the amount of installed.

® Based on processor specification, the Memory DIMM voltage below 1.35V is
suggested to protect the processor.

© Some memory modules may operate at a lower frequency than the marked value
when overclocking due to the memory frequency operates dependent on its Serial
Presence Detect [SPD). Go to BIOS and find the DRAM Frequency! to set the memory
frequency if you want to operate the memory at the marked or at a higher frequency.

® |t is recommended to use a more efficient memory cooling system for full DIMMs
installation or overclocking.

© The stability and compatibility of installed memory module depend on installed CPU
and devices when overclocking.

 Due to AM4 processor/memory controller official specification limitation, the
frequency of memory modules may operate lower than the marked value under the
default state. Please refer www.msi.com for more information on compatible memory.

12 Overview of Components



PCI_E1: PCle Expansion Slot

PCI_E1 (CPU lanes):
PCle 3.0 x16*/ x8 **/ x4***

* For Ryzen™ 1st and 2nd Generation processors
** For Ryzen™ with Radeon™ Vega Graphics processors
*** For Athlon™ with Radeon™ Vega Graphics processors

A Important

e [f you install a large and heavy graphics card, you need to use a tool such as MSI
Gaming Series Graphics Card Bolster to support its weight to prevent deformation of
the slot.

® When adding or removing expansion cards, always turn off the power supply and
unplug the power supply power cable from the power outlet. Read the expansion
card’ s documentation to check for any necessary additional hardware or software
changes.

SATA1~4: SATA 6Gb/s Connectors

These connectors are SATA 6Gb/s interface ports. Each connector can connect to one
SATA device.

A Important

 Please do not fold the SATA cable at a 90-degree angle. Data loss may result during
transmission otherwise.

© SATA cables have identical plugs on either sides of the cable. However, it is
recommended that the flat connector be connected to the motherboard for space
saving purposes.

Overview of Components
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M2_1: M.2 Slot (Key M)

E- I-E @ Video Demonstration

Watch the video to learn how to use M.2
Shield.

https://youtu.be/NwtQBpkUazs

Bottom view

Installing M.2 SSD

1. Loosen the M.2 riser screw from the motherboard.
2. Insertyour M.2 SSD into the M.2 slot at a 30-degree angle.
3. Secure the M.2 SSD in place with the supplied M.2 screw.

Supplied
M.2 screw Eﬁ

14 Overview of Components



JFP1, JFP2: Front Panel Connectors

These connectors connect to the switches and LEDs on the front panel.

1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
1 1 Speaker - 2 Buzzer +
e 3 Buzzer - 4 Speaker +
CPU_PWR1, ATX_PWR1: Power Connectors
These connectors allow you to connect an ATX power supply.
5
CPU_PWR1
1 Ground 5 +12V
2 Ground 6 +12v
3 Ground 7 +12V
4 Ground 8 +12V
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
13 +5V 18 Ground
ATX_PWR1
7 Ground 19 Ground
8 PWR 0K 20 Res
9 5VSB 21 +5V
10 +12V 22 +5V
il +12V 23 +5V
12 +3.3V 2% Ground

A Important

Make sure that all the power cables are securely connected to a proper ATX power

supply to ensure stable operation of the motherboard.

Overview of Components
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JUSB1: USB 2.0 Connector

This connector allows you to connect USB 2.0 ports on the front panel.

o[=_]9
[= ]
[= =]
[= ]
2@
1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

A Important

© Note that the VCC and Ground pins must be connected correctly to avoid possible
damage.

® In order to recharge your iPad,iPhone and iPod through USB ports, please install
MSI® SUPER CHARGER utility.

JUSB2: USB 3.1 Gen1 Connector

This connector allows you to connect USB 3.1 Gen1 ports on the front panel.

1 Power 1 USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 1% USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 NC 20 No Pin

A Important

Note that the Power and Ground pins must be connected correctly to avoid possible
damage.

16 Overview of Components



CPU_FANT1, SYS_FAN1: Fan Connectors

Fan connectors can be classified as PWM (Pulse Width Modulation) Mode or DC Mode.
PWM Mode fan connectors provide constant 12V output and adjust fan speed with
speed control signal. DC Mode fan connectors control fan speed by changing voltage.
When you plug a 3-pin (Non-PWM] fan to a fan connector in PWM mode, the fan speed
will always maintain at 100%, which might create a lot of noise. You can follow the
instruction below to adjust the fan connector to PWM or DC Mode. However, with auto-
detection mode fan connectors, the system will auto detect the fan mode.

Auto-detection Mode fan connector
== 1] i

[o]
CPU_FAN1
Y Default DC Mode fan connector

5. [ |

SYS_FAN1
Pin definition of fan connectors
PWM Mode pin definition DC Mode pin definition
1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

A Important

® You can switch between PWM mode and DC mode and adjust fan speed in BIOS >
HARDWARE MONITOR.

® Make sure fans are working properly after switching the PWM/ DC mode.

JAUD1: Front Audio Connector

This connector allows you to connect audio jacks on the front panel.

2 10
1 9
1 MIC L 2 Ground
3 MICR 4 NC
5 Head Phone R 6 MIC Detection
7 SENSE_SEND 8 No Pin
9 Head Phone L 10 Head Phone Detection

Overview of Components



JCI1: Chassis Intrusion Connector

This connector allows you to connect the chassis intrusion switch cable.

[=T=]

Normal Trigger the chassis
(default) intrusion event

Using chassis intrusion detector

Connect the JCI1 connector to the chassis intrusion switch/ sensor on the chassis.
Close the chassis cover.

Go to BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

Set Chassis Intrusion to Enabled.

Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.

I A

Once the chassis cover is opened again, a warning message will be displayed on
screen when the computer is turned on.

Resetting the chassis intrusion warning
1. Go to BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
2. Set Chassis Intrusion to Reset.

3. Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.

EZ Debug LED

These LEDs indicate the debug status of the motherboard.

e ) w—  — ] — |
BOOT VGA DRAM CPU

BOOT - indicates the booting device is not detected or fail.
VGA - indicates GPU is not detected or fail.

DRAM - indicates DRAM is not detected or fail.

CPU - indicates CPU is not detected or fail.

18 Overview of Components



JBAT1: Clear CMOS (Reset BIOS) Jumper

There is CMOS memory onboard that is external powered from a battery located on
the motherboard to save system configuration data. If you want to clear the system
configuration, set the jumper to clear the CMOS memory.

g

Keep Data Clear CMOS/
(default) Reset BIOS

Resetting BIOS to default values

1. Power off the computer and unplug the power cord.

2. Use ajumper cap to short JBAT1 for about 5-10 seconds.
3. Remove the jumper cap from JBAT1.
4,

Plug the power cord and Power on the computer.

JRGB1~2: RGB LED Connectors
This connector allows you to connect the 5050 RGB LED strips 12V.

JRGB1/2 Extension cable 5050 RGB LED strips 12V

A Important

® The JRGB1/ JRGB2 connector supports up to 2 meters continuous 5050 RGB LED
strips (12V/G/R/B] with the maximum power rating of 3A (12V].

® Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing the RGB LED strip.

e Please use MSI’ s software to control the extended LED strip.

Overview of Components
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BIOS Setup

The default settings offer the optimal performance for system stability in normal
conditions. You should always keep the default settings to avoid possible system
damage or failure booting unless you are familiar with BIOS.

Important

© BIOS items are continuously update for better system performance. Therefore, the
description may be slightly different from the latest BIOS and should be for reference
only. You could also refer to the HELP information panel for BIOS item description.

© The pictures in this chapter are for reference only and may vary from the product you
purchased.

© The BIOS items will vary with the processor.

Entering BIOS Setup

Press Delete key, when the Press DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot
Menu message appears on the screen during the boot process.

Function key

F1: General Help list

F2:  Add/ Remove a favorite item

F3:  Enter Favorites menu

F4:  Enter CPU Specifications menu

F5: Enter Memory-Z menu

Fé6: Load optimized defaults

F7:  Switch between Advanced mode and EZ mode

F8: Load Overclocking Profile

F9:  Save Overclocking Profile

F10: Save Change and Reset*

F12: Take a screenshot and save it to USB flash drive (FAT/ FAT32 format only).
Ctrl+F: Enter Search page

* When you press F10, a confirmation window appears and it provides the modification
information. Select between Yes or No to confirm your choice.

20 BIOS Setup



Resetting BIOS

You might need to restore the default BIOS setting to solve certain problems. There are
several ways to reset BIOS:

© Go to BIOS and press Fé to load optimized defaults.
© Short the Clear CMOS jumper on the motherboard.
Important
Be sure the computer is off before clearing CMOS data. Please refer to the Clear
CMOS jumper section for resetting BIOS.
Updating BIOS

Updating BIOS with M-FLASH
Before updating:

Please download the latest BIOS file that matches your motherboard model from MSI
website. And then save the BIOS file into the USB flash drive.

Updating BIOS:
1. Press Del key to enter the BIOS Setup during POST.
2. Insert the USB flash drive that contains the update file into the computer.

3. Select the M-FLASH tab and click on Yes to reboot the system and enter the flash
mode.

4. Select a BIOS file to perform the BIOS update process.

5. After the flashing process is 100% completed, the system will reboot
automatically.

Updating the BIOS with Live Update 6

Before updating:

Make sure the LAN driver is already installed and the internet connection is set
properly.

Updating BIOS:

1. Install and launch MSI LIVE UPDATE é.
Select BIOS Update.

Click on Scan button.

Click on Download icon to download and install the latest BIOS file.

L S I

Click Next and choose In Windows mode. And then click Next and Start to start
updating BIOS.

6. After the flashing process is 100% completed, the system will restart
automatically.

BIOS Setup
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EZ Mode

At EZ mode, it provides the basic system information and allows you to configure the
basic setting. To configure the advanced BIOS settings, please enter the Advanced
Mode by pressing the Setup Mode switch or F7 function key.

Screenshot
A-XMP switch Setup Mode switch Search
, Language
System
information
GAME BOOST A
switch Boot device
priority bar
Information
display
M-Flash
Favorites Function
buttons
Hardware
Monitor

© GAME BOOST switch (optional] - click on it to toggle the GAME BOOST for OC.
Important

Please don’ t make any changes in OC menu and don’ t load defaults to keep the
optimal performance and system stability after activating the GAME BOOST function.

© A-XMP switch (optional) - click on the inner circle to enable/ disable the A-XMP.
Switch the outer circle to select the memory profile if any. This switch will only be
available if the installed processor and memory modules support XMP function.

© Setup Mode switch - press this tab or the F7 key to switch between Advanced mode
and EZ mode.

e Screenshot - click on this tab or the F12 key to take a screenshot and save it to USB
flash drive (FAT/ FAT32 format only).

e Search - click on this tab or the Ctrl+F keys and the search page will show. It allows
you to search by BIOS item name, enter the item name to find the item listing. Move
the mouse over a blank space and right click the mouse to exit search page.

Important
In search page, only the Fé, F10 and F12 function keys are available.
® Language - allows you to select the language of BIOS setup.

® System information - shows the CPU/ DDR speed, CPU/ MB temperature, MB/ CPU
type, memory size, CPU/ DDR voltage, BIOS version and build date.

© Boot device priority bar - you can move the device icons to change the boot priority.
The boot priority from high to low is left to right.
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e Information display - click on the CPU, Memory, Storage, Fan Info and Help buttons
on left side to display related information.

© Function buttons - enable or disable the LAN Option ROM, HD audio controller,
AHCI/ RAID, CPU Fan Fail Warning Control, Windows 10 WHQL Support and BIOS Log
Review by clicking on their respective button.

© M-Flash - click on this button to display the M-Flash menu that provides the way to
update BIOS with a USB flash drive.

* Hardware Monitor - click on this button to display the Hardware Monitor menu that
allows you to manually control the fan speed by percentage.

© Favorites menu - press the F3 key to enter Favorites menu. It allows you to create
personal BIOS menu where you can save and access favorite/ frequently-used BIOS
setting items.

= Default HomePage - allows you to select a BIOS menu (e.g. SETTINGS, OC....etc)
as the BIOS home page.

= Favorite1~5 - allows you to add the frequently-used/ favorite BIOS setting items
in one page.

= To add a BIOS item to a favorite page (Favorite 1~5)

1. Move the mouse over a BIOS item not only on BIOS menu but also on search

page.

2. Right-click or press F2 key.

3. Choose a favorite page and click on OK.
= To delete a BIOS item from favorite page

1. Move the mouse over a BIOS item on favorite page (Favorite 1~5)

2. Right-click or press F2 key.

3. Choose Delete and click on OK.
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Advanced Mode

Press Setup Mode switch or F7 function key can switch between EZ Mode and
Advanced Mode in BIOS setup.

Screenshot

A-XMP switch Setup Mode switch Search

Language
System
information
GAME BOOST ' b -
switch Boot device
priority bar
SETTINGS W || oceroFiLe
—
BI0S menu 810S menu
lect ARDWARE (JBSRWSY
selection HARDWARE | JESREEEN

BOARD
M-FLASH EXPLORER

Menu display

* GAME BOOST switch/ Setup Mode switch/ Screenshot/ Language/ System
information/ Boot device priority bar - please refer to the descriptions of EZ Mode
Overview section.

© BIOS menu selection - the following options are available:
= SETTINGS - allows you to specify the parameters for chipset and boot devices.

= 0C - allows you to adjust the frequency and voltage. Increasing the frequency may
get better performance.

= M-FLASH - provides the way to update BIOS with a USB flash drive.
= 0C PROFILE - allows you to manage overclocking profiles

= HARDWARE MONITOR - allows you to set the speeds of fans and monitor voltages
of system.

= BOARD EXPLORER - provides the information of installed devices on this
motherboard.

© Menu display - provides BIOS setting items and information to be configured.
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0C Menu

This menu is for advanced users who want to overclock the motherboard.

orma)

pisabied)
uto]

A Important

® Overclocking your PC manually is only recommended for advanced users.

© Overclocking is not guaranteed, and if done improperly, it could void your warranty or
severely damage your hardware.

® If you are unfamiliar with overclocking, we advise you to use GAME BOOST function
for easy overclocking.

© The BIOS items in OC menu will vary with the processor.

» OC Explore Mode [Normal]
Enables or disables to show the normal or expert version of OC settings.

[Normal] Provides the regular OC settings in BIOS setup.
[Expert] Provides the advanced OC settings for OC expert to configure in BIOS
setup.

Note: We use * as the symbol for the OC settings of Expert mode.

» CPU Ratio [Auto]

Sets the CPU ratio that is used to determine CPU clock speed. This item can only be
changed if the processor supports this function.

» Core Performance Boost [Auto]

Enables or disables the Core Performance Boost (CPB). This item appears when the
installed CPU supports this function.

» Downcore Control [Auto] (optional)

Sets the number of processor cores to be used. This item appears when the installed
CPU supports this function.

> A-XMP [Disabled]

Please enable A-XMP or select a profile of memory module for overclocking the
memory. This item will be available when the installed processor, memory modules
and motherboard support this function.

BIOS Setup
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» DRAM Frequency [Autol
Sets the DRAM frequency. Please note the overclocking behavior is not guaranteed.

» Adjusted DRAM Frequency
Shows the adjusted DRAM frequency. Read-only.

» Advanced DRAM Configuration

Press Enter to enter the sub-menu. User can set the memory timing for each/ all
memory channel. The system may become unstable or unbootable after changing
memory timing. If it occurs, please clear the CMOS data and restore the default
settings. (Refer to the Clear CMOS jumper section to clear the CMOS data, and enter
the BIOS to load the default settings.)

» CPU Voltages control [Auto]

These options allows you to set the voltages related to CPU. If set to Auto, BIOS will
set these voltages automatically or you can set it manually.

» DRAM Voltages control [Auto]

These options allows you to set the voltages related to memory. If set to Auto, BIOS
will set these voltages automatically or you can set it manually.

» Memory Changed Detect [Enabled]*

Enables or disables the system to issue a warning message during boot when the
memory has been replaced.

[Enabled] The system will issue a warning message during boot and then you have
to load the default settings for new devices.
[Disabled] Disables this function and keeps the current BIOS settings.

» CPU Specifications

Press Enter to enter the sub-menu. This sub-menu displays the information of
installed CPU. You can also access this information menu at any time by pressing [F4].
Read only.

» CPU Technology Support
Press Enter to enter the sub-menu. The sub-menu shows the key features of
installed CPU. Read only.

» MEMORY-Z

Press Enter to enter the sub-menu. This sub-menu displays all the settings and
timings of installed memory. You can also access this information menu at any time by
pressing [F5].

» DIMMx Memory SPD
Press Enter to enter the sub-menu. The sub-menu displays the information of
installed memory. Read only.

» CPU Features

Press Enter to enter the sub-menu.

» Simultaneous Multi-Threading [Enabled] (optional)

Enables/ disables the AMD Simultaneous Multi-Threading. This item appears when
the installed CPU supports this technology.
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» Global C-state Control [Enabled] (optional)
Enables/ disables 10 based C-state generation and DF C-states.

» Opcache Control [Auto] (optional)

Enables/ disables Opcache. Opcache stores recent decode instruction to save
the decoding time when the instruction is repeated. And it may increase the CPU
performance and reduce the power consumption slightly.

» |0MMU Mode (optional)
Enables/disables the IOMMU (I/0 Memory Management Unit) for I/0 Virtualization.

» Spread Spectrum (optional)

This function reduces the EMI (Electromagnetic Interference) generated by
modulating clock generator pulses.

[Enabled] Enables the spread spectrum function to reduce the EMI
(Electromagnetic Interference) problem.

[Disabled] Enhances the overclocking ability of CPU Base clock.
Important

* If you do not have any EMI problem, leave the setting at [Disabled] for optimal system
stability and performance. But if you are plagued by EMI, select the value of Spread
Spectrum for EMI reduction.

© The greater the Spread Spectrum value is, the greater the EMI is reduced, and the
system will become less stable. For the most suitable Spread Spectrum value, please
consult your local EMI regulation.

© Remember to disable Spread Spectrum if you are overclocking because even a
slight jitter can introduce a temporary boost in clock speed which may just cause your
overclocked processor to lock up.

» Relaxed EDC throttling [Auto] (optional)

Relaxed EDC throttling reduces the amount of time the processor will throttle the
cores.

[Auto] AMD’s recommendation
[Enabled] Reduce the amount of time the processor will throttle.
[Disabled] Part-specific EDC throttling protection enabled.

» AMD Cool’ n’ Quiet [Enabled]

The Cool’ n” Quiet technology can effectively and dynamically lower CPU speed and
power consumption.

» SVM Mode [Enabled]
Enables/ disables the AMD SVM (Secure Virtual Machine) Mode.

» BIOS PSP Support [Enabled] (optional)

Enables/ disables the BIOS PSP support. It manages PSP sub-items including all
C2P/P2C mailbox, Secure S3, fTPM support.

» Power Supply ldle Control [Auto] (optional)
It allows you to select the power-saving control mode for the CPU when all cores
are in a non-CO state. If set to Auto, BIOS will configure these settings.

BIOS Setup
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Software Description

Please download and update the latest utilities and drivers at www.msi.com

Installing Windows® 10

1. Power on the computer.

2. Insert the Windows® 10 disc into your optical drive.
3. Press the Restart button on the computer case.
4.

Press F11 key during the computer POST (Power-0On Self Test) to get into Boot
Menu.

o

Select your optical drive from the Boot Menu.

6. Press any key when screen shows Press any key to boot from CD or DVD...
message.

7. Follow the instructions on the screen to install Windows® 10.

Installing Drivers
1. Start up your computer in Windows® 10.
2. Insert MSI® Driver Disc into your optical drive.

3. The installer will automatically appear and it will find and list all necessary
drivers.

4. Click Install button.

5. The software installation will then be in progress, after it has finished it will
prompt you to restart.

6. Click OK button to finish.

7. Restart your computer.

Installing Utilities

Before you install utilities, you must complete drivers installation.
Insert MSI® Driver Disc into your optical drive.

The installer will automatically appear.
Click Utilities tab.
Select the utilities you want to install.

Click Install button.

I

The utilities installation will then be in progress, after it has finished it will prompt
you to restart.

Click OK button to finish.

Restart your computer.

N
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Sicherheitshinweis

® Die im Paket enthaltene Komponenten sind der Beschadigung durch
elektrostatischen Entladung (ESD). Beachten Sie bitte die folgenden Hinweise, um die
erfolgreichen Computermontage sicherzustellen.

e Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten fest angeschlossen sind. Lockere
Steckverbindungen kénnen Probleme verursachen, zum Beispiel: Der Computer
erkennt eine Komponente nicht oder startet nicht.

e Halten Sie das Motherboard nur an den Randern fest, und verhindern Sie die
Beriihrung der sensiblen Komponenten.

® Um eine Beschadigung der Komponenten durch elektrostatische Entladung (ESD) zu
vermeiden, sollten Sie eines elektrostatischen Armbands wahrend der Handhabung
des Motherboards tragen. Wenn kein elektrostatischen Handgelenkband vorhanden
ist, sollten Sie lhre statische Elektrizitat ableiten, indem Sie ein anderes Metallobjekt
beriihren, bevor Sie das Motherboard anfassen.

® Bewahren Sie das Motherboard in einer elektrostatische Abschirmung oder einem
Antistatiktuch auf, wenn das Motherboard nicht installiert ist.

e Uberpriifen Sie vor dem Einschalten des Computers, dass sich keine losen
Schrauben und andere Bauteile auf dem Motherboard oder im Computergehduse
befinden.

 Bitte starten Sie den Computer nicht, bevor die Installation abgeschlossen ist. Dies
kénnte permanente Schaden an den Komponenten sowie zu das Verletzung des
Benutzers verursachen.

 Sollten Sie Hilfe bei der Installation bendtigen, wenden Sie sich bitte an einen
zertifizierten Computer-Techniker.

® Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das das Stromkabel ab, bevor
Sie jegliche Computer-Komponente ein- und ausbauen.

® Bewahren Sie die Bedienungsanleitung als kiinftige Referenz auf.
© Halten Sie das Motherboard von Feuchtigkeit fern.

e Bitte stellen Sie sicher, dass Ihre Netzspannung den Hinweisen auf dem Netzteil vor
Anschluss des Netzteils an die Steckdose entspricht.

®Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand versehentlich darauf treten kann.
Stellen Sie nichts auf dem Netzkabel ab.

® Alle Achtungs- und Warnhinweise auf dem Motherboard miissen befolgt werden.

® Falls einer der folgenden Umstande eintritt, lassen Sie bitte das Motherboard von
Kundendienstpersonal priifen:

= Fliissigkeit ist in dem Computer eingedrungen.
= Das Motherboard wurde Feuchtigkeit ausgesetzt.

= Das Motherboard funktioniert nicht richtig oder Sie kénnen es nicht wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben bedienen.

= Das Motherboard ist heruntergefallen und beschadigt.
= Das Motherboard weist offensichtlich Zeichen eines Schadens auf.

© Nutzen und lagern Sie das Gerét nicht an Stellen, an denen Temperaturen von mehr
als 60°C herrschen - das Motherboard kann in diesem Fall Schaden nehmen.
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Spezifikationen

Chipsatz

Speicher

Erweiterung-
anschliisse

Onboard-Grafik

Unterstiitzt AMD® Ryzen™ 1. und 2. Generation Prozessoren/
Ryzen™ Prozessoren mit Radeon™ Vega Grafikprozessor/
Athlon™ Prozessoren mit Radeon™ Vega Grafikprozessor fiir
Sockel AM4

AMD® B450 Chipsatz

© 2x DDR4 Speicherpléatze, aufriistbar bis 32GB*
= Unterstiitzt 1866/ 2133/ 2400/ 2667Mhz (durch JEDEC)

= Unterstiitzt 2667/ 2800/ 2933/ 3000/ 3066/ 3200/ 3466
MHz (durch A-XMP 0C MODE)

® Dual-Kanal-Speicherarchitektur
® Unterstiitzt non-ECC UDIMM-Speicher
 Unterstiitzt ECC UDIMM-Speicher (non-ECC Modus)

*Weitere Informationen zu kompatiblen Speicher finden Sie unter: http://www.
msi.com.

® 1x PCle 3.0 x16-Steckplatz

= Unterstiitzt die Ubertragungsrate x16 mit AMD® Ryzen
1.und 2. Generation Prozessoren

= Unterstiitzt die Ubertragungsrate x8 mit AMD® Ryzen™
Prozessoren mit Radeon Vega Grafikprozessor

= Unterstiitzt die Ubertragungsrate x4 mit AMD® Athlon™
Prozessoren mit Radeon™ Vega Grafikprozessor

® 1x DisplayPort, Unterstiitzung einer maximalen Aufldsung
von 4096x2304 @60Hz, 2560x1600 @60Hz, 3840x2160 @60HzZ,
1920x1200 @60HZz*

© 1x HDMI™ 1.4 Anschluss, Unterstiitzung einer maximalen
Auflosung von 4096x2160 @30Hz, 2560x1600 @60Hz*

* Diese Funktion wird nur bei der Verwendung von AMD® Ryzen ™ Prozessoren
mit Radeon Vega Grafikprozessor/ Athlon" Prozessoren mit Radeon” Vega
Grafikprozessor unterstiitzt.

* Der maximale geteilte Speicher ist 2048 MB

Fortsetzung auf der nachsten Seite

Spezifikationen
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Fortsetzung der vorherigen Seite

AMD® B450 Chipsatz
® 4x SATA 6Gb/s Anschliisse

AMD®CPU
® 1x M.2 Steckplatz (M2_1, Key M)
Aufbewahrung = Unterstiitzt PCle 3.0 x4 und SATA 6Gb/s 2280

Speichergerate (AMD® Ryzen 1. und 2. Generation
Prozessoren/ Ryzen™ Prozessoren mit Radeon™ Vega
Grafikprozessor)

= Unterstiitzt PCle 3.0 x2 und SATA 6Gb/s 2280
Speichergerate (AMD® Athlon™ Speichergerate Radeon™
Vega Grafikprozessor)

AMD® B450 Chipsatz

e Unterstitzt RAID 0, RAID1T und RAID 10 fiir SATA
Speichergeréate

* AMD® B450 Chipsatz

= 2x USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) Typ-A Anschliisse
an der riickseitigen Anschlussleiste

= 4x USB 2.0 (High-speed USB) Anschlisse (2 Typ-A
Anschliisse an der riickseitigen Anschlussleiste, 2
Anschliisse stehen durch die internen USB 2.0 Anschluss
zur Verfiigung)

* AMD® CPU

= 4x USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) Anschliisse (2
Typ-A Anschliisse an der riickseitigen Anschlussleiste,
2 Anschlisse stehen durch die internen USB 3.1 Gen 1
Anschluss zur Verfiigung)

© 1x Realtek® 8111H Gigabit LAN Controller

Intel® Dualband Wireless-AC 3168 Modul

= Das Wireless-Modul ist im M2_2 (Key E) Steckplatz
vorinstalliert.

WiFi & Bluetooth = Unterstiitzt Wi-Fi 802.11 ac, Dualband (2,4 GHz, 5 GHz)
mit Datenraten von bis zu 433 Mbps.

= Unterstitzt Bluetooth® 4.2, 4.1, BLE, 4.0, 3.0, 2.1,
2.1+EDR

© Realtek® ALC887 Codec
©7.1-Kanal-HD-Audio

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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Hintere Ein-/ und
EELTT

Interne Anschliisse

E/A Anschluss

Hardware Monitor

Formfaktor

BIOS Funktionen

Fortsetzung der vorherigen Seite

© 2x USB 2.0 Typ-A Anschlisse

® 1x PS/2 Tastatur/ Maus-Combo-Anschluss
© 1x DisplayPort

© 1x HDMI™ Anschluss

© 1x LAN (RJ45) Anschluss

®4x USB 3.1 Gen1 Typ-A Anschliisse

© 2x WiFi Antennenanschliisse

© 3x Audiobuchsen

® 1x 24-poliger ATX Stromanschluss
® 1x 8-poliger ATX 12 V Stromanschluss
© 4x SATA 6Gb/s Anschliisse

® 1x USB 2.0 Anschluss (unterstiitzt zusatzliche 2 USB

2.0-Ports)

© 1x USB 3.1 Gen1 Anschluss (unterstiitzt zusatzliche 2 USB

3.1 Gen1-Ports)

® 1x 4-poliger CPU-Liifter-Anschluss

® 1x 4-poliger System-Liifter-Anschluss

® 1x Audioanschluss des Frontpanels

® 2x System-Panel-Anschlisse

® 1x Gehausekontaktschalter

® 1x Clear CMOS Steckbriicke

® 2x 5050 RGB LED Streifen 12 V Anschliisse

NUVOTON NCT6795D Controller Chip

® CPU/System Temperaturerfassung
® CPU/System Geschwindigkeitserfassung
® CPU/System Liifterdrehzahlregelung

® Mini-ITX Formfaktor
© 6,7 Zoll x 6,7 Zoll (17,0 cm x 17,0 cm)

® 1x 128 Mb Flash
* UEFI AMI BIOS
®ACPI 6.1, SM BIOS 2.8

® Mehrsprachenunterstiitzung

Fortsetzung auf der nachsten Seite

Spezifikationen
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Fortsetzung der vorherigen Seite

® Audio
= Audio Boost
® Speicherung
= Turbo M.2
= StoreM|
o Liifter
= GAMING-Liftersteuerung
°LED
= Mystic Light Extension
= Mystic Light SYNC
= EZ DEBUG LED
* Netzwerk
= Realtek LAN
= Intel WiFi
® Schutz

el = PCle Steel Armor

Funktionen

® Leistung

= DDR4 Boost

= CORE Boost

= GAME Boost
*VR

= VR Ready
© Gamer-Erfahrungen

= GAMING HOTKEY

= GAMING Maussteuerung
*BIOS

= Click BIOS 5

= AMD FreeSync™ Ready

= AMD Precision Boost OverDrive™
® Zertifizierung

= GAMING Certified

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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Fortsetzung der vorherigen Seite

® Treiber

* APP MANAGER

© SUPER CHARGER

* COMMAND CENTER
* LIVE UPDATE 6

* SMART TOOL

* RAMDISK
*X-BOOST

® GAMING APP

© MYSTIC LIGHT

® Open Broadcaster Software (0BS)
® CPU-Z MSI GAMING

e Norton™ Internet Security Solution

Software

® Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

Packungsinhalt
Uberpriifen Sie den Packungsinhalt des Mainboards. Die Packung sollte enthalten:
® Motherboard
® Treiber-DVD
® Benutzerhandbuch
© Schnellinstallationsanleitung
® Anschlussblende
® Antenne x2
© SATA 6G Kabel x2
® Gehduse-Aufkleber
o VIP-Karte
©M.2 Schraube x1
Wichtig

Falls einer der oben aufgefiihrten Artikel beschadigt ist oder fehlt, wenden Sie sich
bitte an Ihren Handler.

Packungsinhalt
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Riickseite E/A

USB 2.0 Typ-A
DisplayPort

=

= (&=

USB 3.1 Gen1
Typ-A

Elé_lg

LAN

a
-5
0

Wi-Fi Antennen-
anschlisse

@J) c—— Line-In
© ©

@ c-- Mic-In

— Line-Out

LAN Port LED Zustandstabelle

Verbindung/ Aktivitdt LED

Zustand Bezeichnung

USB 3.1 Gen1

Typ-A

=

READY

Geschwindigkeit LED

i

Zustand Bezeichnung

Audio 7.1-Kanal Konfiguration

Aus Keine Verbindung Aus 10 Mbps-Verbindung
Gelb Verbindung Griin 100 Mbps-Verbindung
Blinkt Datenakivitst Orange 1 Gbps-Verbindung

Um 7.1-Kanal-Audio zu konfigurieren, missen Sie den Front-Audio-Anschluss mit
dem JAUD1 Anschluss verbinden und folgen Sie die untenstehenden Schritten.

1. Klicken Sie auf Realtek HD Audio Manager > Advanced Settings, um das

Dialogfeld zu 6ffnen.

Device advanced settings

2. Wihlen Sie “Mute the rear output device” (,.die riickseitigen Ausginge stumm
schalten®) aus, wenn ein Front-Kopfhorer eingesteckt wird.

3. SchlieBen Sie Ihre Lautsprecher an die Ausgangsbuchsen auf der Riickseite und
am Frontpanel an. Nach dem Anschluss eines Audio-Klinkensteckers erscheint
ein Dialogfenster und fragt nach einer Bestatigung fiir das angeschlossene Gerat.
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Antennen installieren
1. Schrauben Sie die Antennen fest an die Antennenanschliisse, wie gezeigt.

2. Richten Sie die Antennenspitzen aus.

N4
o*
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Ubersicht der Komponenten
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Prozessorsockel

Abstand zwischen der Mitte der ]
CPU und dem néchsten DIMM- nilln
Steckplatz.
51,4mm
Erklarung zur AM4 CPU
Die Obserseite der AM4 CPU hat
ein gelbes Dreieck um die korrekte o |
Ausrichtung der CPU auf dem r L
Motherboard zu gewahrleisten.
Das gelbe Dreieck des Prozessors
definiert die Position des ersten
Pins.

AWichtig

© Bei einem Wechsel der CPU sollte aufgrund der AM4-Prozessorarchitektur die
Systemkonfiguration geloscht und das BIOS auf die Standardwerte zuriickgesetzt
werden.

® Ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie die CPU ein- und ausbauen.

® Wenn Sie die CPU einbauen, denken sie bitte daran einen CPU-Kiihler zu
installieren. Ein CPU-Kiihlkorper ist notwendig, um eine Uberhitzung zu vermeiden
und die Systemstabilitdt beizubehalten.

e Stellen Sie sicher, dass Ihr Kiihlkérper eine feste Verbindung mit der CPU hergestellt
hat, bevor Sie Ihr System starten.

® Uberhitzung beschéadigt die CPU und das System nachhaltig. Stellen Sie stets eine
korrekte Funktionsweise des CPU Kiihlers sicher, um die CPU vor Uberhitzung zu
schiitzen. Stellen Sie sicher, dass eine gleichmé&fBige Schicht thermischer Paste oder
thermischen Tapes zwischen der CPU und dem Kiihlkérper vorhanden ist, um die
Warmeableitung zu erhéhen.

® Verwenden Sie bitte die Installationsanweisung des Kiihlkérpers/Kiihlers, falls Sie
eine seperate CPU oder einen Kiihlkérper/ Kiihler erworben haben.

Ubersicht der Komponenten



DIMM Steckpldtze

DIMMA1 DIMMB1

Kanal A Kanal B

Mehrere Grafikkarten Einbauempfehlung

DIMMA1 |—DIMMBW
DIMMA1
AWichtig

® Um einen sicheren Systemstart zu gewéhrleisten, bestiicken Sie immer DIMMA1
zuerst.

® Aufgrund der Chipsatzressourcennutzung wird die verfligbare Kapazitit des
Speichers kleiner sein als die Grofe der installierten Speicherkapazitét.

® Basierend auf der Prozessorspezifikation wird eine Speicherspannung unter 1,35
Volt vorgeschlagen, um der Prozessor zu schiitzen.

* Einige Speichermodule kénnen beim Ubertakten auf einer niedrigeren Frequenz
arbeiten, als der festgelegte Wert - abhdngig von dem SPD [Serial Presence Detect].
Stellen Sie im BIOS-Setup mit DRAM Frequency! die Speicherfrequenz ein, wenn Sie
mit der festgelegten oder einer héheren Speicherfrequenz arbeiten méchten.

© Es wird empfohlen, ein effizienteres Speicherkiihlsystem bei einer Vollbestiickung
des DIMMs oder beim Ubertakten zu verwenden.

e Die Stabilitst und Kompatibilitat beim Ubertakten der installierten Speichermodule
sind abhangig von der installierten CPU und den installierten Geréten.

® Speichermodule kénnen auf Basis der offizielle Spezifikation der AM4 CPU/
Speicher-Controller mit einer niedrigeren Frequenz unter dem Standardzustand
arbeiten. Weitere Informationen zu kompatiblen Speichermodulen finden Sie unter:
http://www.msi.com.
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PCI_E1: PCle Erweiterungssteckplatz

PCI_E1 (CPU Lanes):
PCle 3.0 x16*/ x8 **/ x4***

* Fir Ryzen™ 1. und 2. Generation Prozessoren
** Fur Ryzen™ Prozessoren mit Radeon™ Vega Grafikprozessor
*** Eiir Athlon™ Prozessoren mit Radeon™ Vega Grafikprozessor

AWichtig

® Wenn Sie eine grofie und schwere Grafikkarte einbauen, benétigen Sie einen
Grafikkarten-Stabilisator (Graphics Card Bolster] der das Gewicht trdgt und eine
Verformung des Steckplatzes vermeidet.

® Achten Sie darauf, dass Sie den Strom abschalten und das Netzkabel aus der
Steckdose herausziehen, bevor Sie eine Erweiterungskarte installieren oder
entfernen. Lesen Sie bitte auch die Dokumentation der Erweiterungskarte, um
notwendige zusétzliche Hardware oder Software-Anderungen zu Uberpriifen.

SATA1~4: SATA 6Gb/s Anschliisse

Dieser Anschluss basiert auf der Hochgeschwindigkeitsschnittstelle SATA 6 Gb/s. Pro
Anschluss kann ein SATA Gerat angeschlossen werden.

AWichtig

® Knicken Sie das SATA-Kabel nicht in einem 90° Winkel. Datenverlust kénnte die
Folge sein.

© SATA-Kabel haben identische Stecker an beiden Enden. Es wird empfohlen den
flachen Stecker auf dem Motherboard einstecken.

Ubersicht der Komponenten
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M2_1: M.2 Steckplatz (Key M)

E- I-E @Video-Demonstration

In diesem Video erfahren Sie, wie Sie die
M.2-Abdeckung verwenden.

https://youtu.be/NwtQBpkUazs

Unteransicht

Installation einer M.2SSD

1. Losen Sie die M.2-Schraube aus dem Motherboard.
2. Stecken Sie eine M.2-SSD im 30-Grad-Winkel in den M.2-Steckplatz.
3. Schrauben Sie die M.2-SSD mit der mitgelieferten M.2-Schraube fest.

Mitgelieferte
M.2-Schraube Eﬁ
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JFP1, JFP2: Frontpanel-Anschliisse

Diese Anschliisse verbinden die Schalter und LEDs des Frontpanels.

1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
1 1 Speaker - 2 Buzzer +
e 3 Buzzer - 4 Speaker +

CPU_PWR1, ATX_PWR1: Stromanschliisse

Mit diesen Anschliissen verbinden Sie die ATX Stromstecker.

=

CPU_PWR1

1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12v
3 Ground 7 +12v
4 Ground 8 +12v

1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground

ATX_PWR1

7 Ground 19 Ground
8 PWR 0K 20 Res
9 5VSB 21 +5V
10 +12v 22 +5V
n +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

AWichtig

Stellen Sie sicher, dass alle Anschliisse mit den richtigen Anschliissen des Netzteils
verbunden sind, um einen stabilen Betrieb der Hauptplatine sicherzustellen.

Ubersicht der Komponenten
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JUSB1: USB 2.0 Anschluss

Mit diesem Anschluss konnen Sie den USB 2.0 Anschluss auf dem Frontpanel

verbinden.
o[=_]9
[= =]
[= =]
[= =]
2[= =
1 vee 2 vee
3 USBO- 4 UsB1-
5 USBO+ 3 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

A Wichtig

 Bitte beachten Sie, dass Sie die mit VCC (Stromfiihrende Leitung] und Ground
(Erdleitung) bezeichneten Pins korrekt verbinden miissen, ansonsten kann es zu
Schéaden kommen.

® Um ein iPad, iPhone und einen iPod tber USB-Anschlisse aufzuladen, installieren
Sie bitte die MSI® SUPER CHARGER Software.

JUSB2: USB 3.1 Gen1 Anschluss

Mit diesem Anschluss konnen Sie den USB 3.1 Gen1 Anschluss auf dem Frontpanel
verbinden.

1 Power 1 USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 1% USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 NC 20 No Pin

AWichtig
Bitte beachten Sie, dass Sie die mit ..Stromfiihrende Leitung “und .Erdleitung “

bezeichneten Pins korrekt verbinden missen, ansonsten kann es zu Schaden
kommen.
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CPU_FANT1, SYS_FAN1: Stromanschliisse fiir Liifter

Diese Anschliisse konnen im PWM (Pulse Width Modulation) Modus

oder Spannungsmodus betrieben werden. Im PWM-Modus bieten die
Lifteranschliisse konstante 12V Ausgang und regeln die Liftergeschwindigkeit

per Drehzahlsteuersignal. Im DC-Modus bestimmen die Liifteranschliisse die
Liftergeschwindigkeit durch Andern der Spannung. Wenn Sie ein 3-Pin (Non-PWM]
Lifter an einen PWM-Modus Liifteranschluss anschlieBen, lauft der Liifter mit
héchster Drehzahl und kann unangenehm laut werden. Folgen Sie den folgenden
Anweisungen, um den PWM- oder DC-Modus auszuwahlen. Mit den Liifteranschlisse
mit automatischer Erkennung kann das System jedoch den Liiftermodus automatisch
erfassen.

Liifteranschliisse mit automatischer Erkennung
1

CPU_FAN1

Liifteranschliisse des Standard-DC-Modus
1

SYS_FAN1
Pin-Belegung der Liifteranschliisse
Pin-Belegung des PWM-Modus Pin-Belegung des DC-Modus
1 Ground 2 +12V 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

A

 Sie kénnen unter BIOS > HARDWARE MONITOR zwischen dem PWM- und DC-Modus
umschalten und die Liifterdrehzahl dndern..

o Uberpriifen Sie die ordnungsgemaBe Funktion der Liifter nach dem Umschalten des
PWM-/ DC-Modus.

JAUD1: Audioanschluss des Frontpanels

Dieser Anschluss ermdglicht den Anschluss von Audiobuchsen eines Frontpanels.

1 MIC L 2 Ground

3 MICR 4 NC

5 Head Phone R 6 MIC Detection

7 SENSE_SEND 8 No Pin

9 Head Phone L 10 Head Phone Detection
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JCI1: Gehdusekontaktanschluss

Dieser Anschluss wird mit einem Kontaktschalter verbunden.

[og|
Normal Lése den

(Standardwert]  Gehauseeingriff aus

Gehausekontakt-Detektor verwenden

1. SchlieBen Sie den JCI1-Anschluss am Gehdusekontakt-Schalter/ Sensor am
Gehduse an.

SchlieBen Sie die Gehauseabdeckung.
Gehen Sie zu BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

Stellen Sie Chassis Intrusion auf Enabled.

L N I

Driicken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen.

6. Beieingeschaltetem Computer wird eine Warnmeldung auf dem Bildschirm
angezeigt, wenn die Gehduseabdeckung wieder gedffnet wird.

Gehausekontakt-Warnung zuriicksetzen

1. Gehen Sie zu BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

2. Stellen Sie Chassis Intrusion auf Reset.

3. Driicken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen.

EZ Debug LED
Diese LEDs zeigen den Debug-Status des Motherboards an.

s s s ) |
BOOT VGA DRAM CPU

BOOT - Boot-Geréat wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
VGA - GPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft..

DRAM - DRAM wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
CPU - CPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
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JBAT1: Clear CMOS Steckbriicke (Reset BIOS)

Der Onboard CMOS Speicher (RAM] wird durch eine externe Spannungsversorgung
durch eine Batterie auf dem Motherboard versorgt, um die Daten der
Systemkonfiguration zu speichern. Wenn Sie die Systemkonfiguration ldschen wollen,
miissen Sie die Steckbriicke fiir kurze Zeit umsetzen.

g

Daten CMO0S-Daten
beibehalten loschen/ Reset
(Standardwert) des BIOS

Riicksetzen des BIOS auf Standardwerte
1. Schalten Sie den Computer ab und ziehen Sie das Netzkabel ab.
Verwenden Sie eine Steckbriicke, um JBAT1 fiir 5-10 Sekunden kurzzuschlieflen.

Entfernen Sie die Steckbriicke von JBAT1.

WD

Stecken Sie das Kabel Ihres Computers in die Steckdose hinein und schalten Sie
den Computer ein.

JRGB1~2: RGB LED Anschliisse
Mit diesem Anschluss kénnen Sie den 5050 RGB LED-Streifen (12 V) anschlieBen.

JRGB1/2 Verlangerungskabel 5050 RGB-LED-Streifen 12V

AWichtig

® Der JRGB1/ JRGB2 Anschluss unterstiitzt bis maximal 2 Meter 5050 RGB LED
Streifen [12V/G/R/B] mit der maximalen Leistung von 3 A (12 V).

© Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie
die RGB-LED-Streifen ein- und ausbauen.

 Bitte verwenden Sie die MSI-Software zur Steuerung des LED-Leuchtstreifens.

Ubersicht der Komponenten
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BIOS-Setup

Die Standardeinstellungen bieten die optimale Leistung fur d\e Systemstabllltat unter
Normalbedingungen. Sie sollten immer die L um
mogliche Schaden des Systems oder Boot-Fehler zu vermeiden, aufler Sie besitzen
ausreichende BIOS Kenntnisse.

Wichtig

© BIOS Funktionen werden fiir eine bessere Systemleistung kontinuierlich aktualisiert.
Deswegen kénnen die Beschreibungen leicht von der letzten Fassung des BIOS
abweichen und sollten demnach nur als Anhaltspunkte dienen. Fiir eine Beschreibung
der BIOS Funktionen rufen Sie die HELP Informationstafel aus.

® Die Bilder in diesem Kapitel stellen lediglich Referenzen dar und kénnen von dem
von lhnen erworbenen Produkt abweichen.

© Die BIOS-Funktion variiert je nach dem Prozessor.

Offnen des BIOS Setups

Wahrend des BOOT-Vorgangs driicken Sie die Taste ENTF, wenn die Meldung Press
DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu erscheint.
Funktionstasten

F1: Allgemeine Hilfe

F2:  Hinzufiigen/Entfernen eines Favoritenpunkts

F3: Offnen des Favoriten Meniis

F4:  Offnen des Meniis CPU-Spezifikationen

F5:  Offnen des Memory-Z Meniis

F6: Laden der urspriinglichen Setup-Standardwerte

F7:  Wechselt zwischen dem Erweiterten-Modus und EZ-Modus

F8:  OC-Profil wird vom USB-Stick geladen

F9:  OC-Profil wird auf einem USB-Stick gespeichert

F10: Speichern oder Zuriicksetzen der Anderungen*

F12: Macht einen Screenshot und speichert auf einen FAT/FAT32-USB-Laufwerk.
Strg+F: Offnet die Suchseite

* Beim Driicken der F10 Taste wird das Fenster zum Speichern der Einstellungen
angezeigt. Wahlen Sie Yes, um die Wahl zu bestatigen, oder No, um die derzeitige
Einstellung beizubehalten.
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Reset des BIOS

Sie konnen die Werkseinstellung wieder herstellen, um bestimmte Probleme zu l6sen.
Es gibt verschiedene Mdglichkeiten, um das BIOS zuriickzusetzen:

o Offnen Sie das BIOS und driicken Sie F6, um optimierten Einstellungen zu laden.
e Schlieflen Sie die Clear CMOS Steckbriicke an das Motherboard an.
Wichtig

Bitte lesen Sie fiir Informationen zum BI0S-Reset im Bereich ,,Clear CMOS
Steckbriicke “nach.

Aktualisierung des BIOS

Aktualisierung des BIOS mit dem M-FLASH-Programm
Before updating:
Vorbereitung:

Laden Sie bitte die neueste BIOS Version, die dem Motherboard-Modell entspricht, von
der offiziellen MSI Website herunter und speichern Sie die BIOS-Datei auf USB-Flash-
Laufwerk.

BIOS-Aktualisierungsschritte:
1. Driicken Sie wéhrend des POST-Vorgangs die Taste (Entf), um das BIOS zu éffnen.
2. SchlieBen das USB-Flashlaufwerk mit der BIOS-Datei an den Computer.

3. Wihlen Sie die Registerkarte M-FLASH und klicken Sie auf Yes (Ja), um das
System neu zu starten. Rufen Sie den Flash-Modus auf.

4. Wahlen Sie die BIOS-Datei zur Durchfiihrung des BIOS-Aktualisierungsprozesses
aus.

5. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.

Aktualisierung des BIOS mit Live Update 6

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass zuvor die LAN-Treiber installiert wurden und eine
Internetverbindung eingerichtet ist.

BIOS-Aktualisierungsschritte:

1. Installieren und starten Sie ,MSI LIVE UPDATE 6*.
2. Wahlen Sie BIOS Update aus.

3. Klicken Sie auf die Scan Taste.
4

Klicken Sie auf dieses Download-Icon, um die neueste BIOS-Datei zu laden und zu
installieren.

5. Klicken Sie auf Next (Weiter) und wéhlen Sie In Windows Mode aus. Und klicken
dann auf Next [Weiter) und Start (Starten), um das BI0S-Update zu starten.

6. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.

BIOS-Setup
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EZ Modus

Im EZ-Modus kénnen Sie die Grundinformationen des Systems einsehen und
grundlegende Einstellungen konfigurieren. Um sich die erweiterten BIOS-
Einstellungen anzeigen zu lassen, aktivieren Sie bitte den Erweiterten Modus durch
Dricken des Setup Modus Schalter oder der Funktionstaste F7.

Screenshot

A-XMP Schalter Setup Modus Schalter

’ Sprache
System-
g~ information
GAME BOOST - =
Schalter Bootgeréte-

Prioritétsleiste

Informations-

anzeige

M-Flash

Favoriten Funktions-
tasten

Hardware

Monitor

* GAME BOOST Schalter (optional) - Klicken Sie den Schalter, um GAME BOOST fiir OC
zu wechseln.

‘A Wichtig
Bitte dndern Sie keine Werte im OC Menii und laden Sie keine Standardwerte wihrend

GAME BOOST aktiviert ist, um die optimale Leistung und Stabilitdt des Systems zu
gewdhrleisten.

® A-XMP Schalter (optional) - Klicken Sie auf den inneren Kreis, um den A-XMP.
Schalter zu aktivieren/deaktivieren. Drehen Sie den duBeren Kreis, um ein
Speicherprofil zu wahlen. Dieser Schalter steht nur zur Verfiigung, wenn die
installierten Speichermodule diese Funktion unterstiitzen.

© Setup Modus Schalter -Mit dieser Registerkarte oder der F7-Taste konnen Sie
zwischen dem Erweiterten-Modus und EZ-Modus wechseln.

® Screenshot - Wahlen Sie diese Registerkarte oder betdtigen Sie die F12-Taste, um
einen Screenshot zu machen und auf einen FAT/FAT32-USB-Laufwerk zu speichern.

® Suchen - Klicken Sie auf diese Registerkarte oder die Strg+F Taste um die Suchseite
anzuzeigen. Mit der Funktion kénnen Sie durch Eingabe eines Suchbegriffs nach BIOS-
Eintrdgen suchen. Bewegen Sie den Mauszeiger iiber einen freien Bereich und klicken
Sie mit der rechten Maustaste, um die Suchseite zu schliefen.

Wichtig
Auf der Suchseite stehen nur die F6-, F10- und F12-Funktionstasten zur Verfiigung.
e Sprache - Hier kdnnen Sie die Sprache der BIOS-Einstellungen auswahlen.

© Systeminformationen - Diese zeigt CPU/ DDR-Frequenz, CPU/ MB-Temperatur, MB/
CPU-Typ, Speicherkapazitat, CPU/ DDR-Spannung, BIOS-Version und Erstellungs-
Datum.
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© Boot-Gerate Prioritdtsleiste - Sie konnen die Geratesymbole verschieben, um die
Startreihenfolge zu dndern. Die Bootreihenfolge sind mit “hoch”(links) bis “niedrig”
(rechts) bezeichnet.

¢ Informationsanzeige - Klicken Sie auf die Schaltflache CPU, Memory, Storage, Fan
Info und Help auf der linken Seite, um die jeweiligen Informationen anzuzeigen.

© Funktionstasten - Aktivieren oder deaktivieren Sie LAN Option ROM, HD Audio
Controller, AHCI/ RAID, CPU Fan Fail Warning Control, Windows 10 WHQL Support
und BIOS Log Review durch Anklicken der zugehdrigen Schaltflache.

® M-Flash - Ein Klick auf diese Schaltflache 6ffnet M-Flash mit dem Sie das BIOS mit
einem USB-Flash-Laufwerk aktualisieren.

* Hardware Monitor - Ein Klick auf diese Schaltflache 6ffnet das Meni des Hardware
Monitor mit dem Sie die Liifterdrehzahl in Prozent manuell steuern.

® Favoriten - Driicken Sie die F3-Taste, um das Favoriten-Men( aufzurufen. Hier
konnen Sie Ihre personliches BIOS-Menii erstellen, in dem Sie die haufig verwendeten
oder favorisierten BIOS-Einstellungsoptionen auswéhlen kdnnen.

= Default HomePage - Uber diese Option kénnen Sie ein BIOS-Menii (zum Beispiel:
Einstellungen, Ubertaktung, usw.) als BIOS Homepage auswahlen.

= Favoriten 1~5 - Hier kénnen Sie die haufig erwendeten oder favorisierten BIOS-
Einstellungsoptionen auf einer Seite hinzufiigen.

= Um ein BIOS-Punkte zu einer Favoritenseite hinzufiigen (Lieblingseinstellung
1~5)

1. Sie kénnen die Maus nicht nur iber einen Eintrag im BIOS-Meni sondern
auch auf der Suchseite bewegen.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste oder driicken Sie die Taste F2.
3. Wahlen Sie die gewiinschte Seite aus und klicken Sie auf OK.
= Um ein BIOS-Punkte von Favoritenseite zu léschen

1. Bewegen Sie die Maus Uber einen BIOS-Eintrag auf einer Favoritenseite
(Favoriten 1~5)

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste oder driicken Sie die Taste F2.

3. Wahlen Sie Delete aus und klicken Sie auf OK.
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Erweiterter Modus

Driicken Sie den Setup Modus Schalter oder die Funkionstaste F7, um zwischen dem
EZ-Modus und Erweiterten-Modus im BIOS-Setup zu wechseln.

Screenshot

A-XMP Schalter Setup Modus Schalter Suchen

Sprache
System-
information
GAME BOOST & -
Schalter Bootgerite-
Prioritatsleiste
SETTINGS W || oceroFiLe
—
BIOS-Menii BI0S-Menii
-Auswahl IARDWARE | INTEWENE
uswa MONITOR uswa

BOARD
M-FLASH EXPLORER

Menanzeige

© GAME BOOST Schalter/ Setup Modus Schalter/ Screenshot/ Sprache/
Systeminformation/ Boot-Gerate Prioritatsleiste - Finden Sie die Informationen in
den Beschreibungen der EZ Modus-Abschritt.

© BI0S-Menii-Auswahl - Die folgenden Optionen stehen zur Verfiigung.

= SETTINGS - Mit diesem Meni kdnnen Sie die Parameter fiir Chipsatz, Boot-
Gerate angeben.

= OC - Hier kénnen Sie die Frequenz und Spannung anpassen. Die Erhéhung der
Frequenz kann eine bessere Leistung erreichen.

= M-FLASH - M-Flash erlaubt es, das BIOS mit einem USB-Flash-Laufwerk zu
aktualisieren.

= OC PROFILE - In diesem Menii werden die verschiedenen Overclocking-Profile
gespeichert.

= HARDWARE MONITOR - Hier konnen Sie die Geschwindigkeiten der Liifter
anpassen und die Spannungen des Systems liberwachen.

= BOARD EXPLORER - Zeigt Ihnen Informationen iiber Geréte an, die an das
Mainboard angeschlossen sind.

* Meniianzeige - Dieser Bereich ermdglicht die Konfiguration von BIOS Einstellungen.
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0C Menii

In diesem Meni konnen Benutzer das BIOS anpassen und das Mainboard tbertakten.
Bitte flihren Sie nur Anderungen durch, wenn Sie sich tber das Ergebnis im Klaren
sind. Sie sollten Erfahrung beim Ubertakten haben, da Sie sonst das Motherboard
oder Komponenten des Systems beschadigen kénnen.

SETTINGS

A Wichtig
® Die Ubertaktung ist nur fir fortgeschrittene Benutzer zu empfehlen.

* Eine erfolgreiche Ubertaktung ist nicht gewéhrleistet. Die Anwendung von
UbertaktungsmalBnahmen kann zu Verlust der Garantie oder zur Beschéddigung der
Hardware fiihren.

® Falls Sie sich mit der Ubertaktung nicht auskennen, empfehlen wir fiir einfaches
Ubertakten die GAME BOOST Funktion.

© Die BIOS-Funktionen im OC Meni werden abhéngig von dem Prozessor variieren.

» 0C Explore Mode [Normal]

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion, um die normale oder Expertenversion
des OC-Einstellungen anzuzeigen.

[Normal] Bietet normale Ubertaktungseinstellungen im BIOS-Setup.

[Expert] Bietet die erweiterten Ubertaktungseinstellungen fiir den erfahrenen
Benutzer, welche die Einstellungen im BIOS-Setup konfigurieren
wollen.

Hinweis: Wir verwenden * als Symbol fiir die Ubertaktungseinstellungen des
Erweiterten Modus.

» CPU Ratio [Auto]

Legen Sie den CPU-Multiplikator fest, um die CPU-Taktfrequenzen zu bestimmen.
Diese Option kann nur gedndert werden, wenn der Prozessor diese Funktion
unterstiitzt.

» Core Performance Boost [Auto]

Aktiviert oder Deaktiviert die Core Performance Boost (CPB). Diese Option erscheint
nur, wenn die CPU die Funktion unterstiitzt.

» Downcore Control [Auto] (optional)

Legt die Anzahl der verwendeten CPU-Kerne fest. Diese Option erscheint nur, wenn
die CPU die Funktion unterstiitzt.

BIOS-Setup
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» A-XMP [Disabled]

Aktivieren Sie die A-XMP Funktion oder wahlen Sie ein Profil des Speichermoduls aus,
um den Speicher zu (ibertakten. Diese Option erscheint nur, wenn die installierten
Speichermodule/ das installierte Motherboard diese Funktion unterstiitzen.

> DRAM Frequency [Auto]

Setzen Sie die DRAM Frequenz. Bitte beachten Sie, dass ein zuverldssiges
Ubertaktungsverhalten nicht garantiert werden kann.

» Adjusted DRAM Frequency
Zeigt die Speicherfrequenz an. Nur Anzeige - keine Anderung maglich.

» Advanced DRAM Configuration

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermenti aufzurufen. Der Anwender
kann die Speicher-Timing fiir jeden Kanal des Speichers einstellen. Das System
konnte nach dem Andern der Speicher-Timings instabil werden oder nicht mehr
booten. Wenn Instabilitat auftritt, ldschen Sie bitte die CMOS-Daten und stellen

Sie die Standardeinstellungen wieder her. (Lesen Sie bitte den Abschnitt ,Clear
CMOS Steckbriicke/ Taste [optional)“, um die CMOS-Daten zu l3schen, und die
Standardeinstellungen auf das BIOS zu laden.)

» CPU Voltages control [Auto]

Erlaubt das Einstellen der CPU-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt
ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie konnen es manuell
einstellen.

» DRAM Voltages control [Auto]

Erlaubt das Einstellen der DRAM-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt
ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie konnen es manuell
einstellen.

» Memory Changed Detect [Enabled]*

Aktiviert/Deaktiviert die Systemwarnmeldung beim Booten, wenn die CPU oder der

Hauptspeicher ersetzt wurde.

[Enabled] Das System zeigt eine Warnmeldung beim Systemstart und ladt die
Default-Einstellungen fiir neue Gerate.

[Disabled] Deaktivierung der Funktion und Beibehaltung der aktuellen BIOS-
Einstellungen.

» CPU Specifications

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Das
Untermenti zeigt die Informationen der installierten CPU an. Zu diesen Informationen
gelangen Sie, indem Sie die Taste [F4] driicken. Nur Anzeige.

» CPU Technology Support
Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermenti aufzurufen. Das
Unterment zeigt die wichtigsten Eigenschaften der installierten CPU an.

» MEMORY-Z

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermenti aufzurufen. Dieses
Untermenti zeigt alle Einstellungen und Timings des installierten Speichers. Zu diesen
Informationen gelangen Sie auch, indem Sie die Taste [F5] driicken.
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» DIMMx Memory SPD

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermenti aufzurufen. Das
Untermenii zeigt die Informationen des verwendeten Speichers an. Nur Anzeige.

» CPU Features
Dricken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Unterment aufzurufen.

» Simultaneous Multi-Threading [Enabled] (optional)

Aktiviert oder deaktiviert das AMD Simultaneous Multi-Threading. Diese Option
erscheint nur, wenn die installierte CPU die Technologie unterstiitzt.

» Global C-state Control [Enabled] (optional)
Aktiviert oder deaktiviert die |0-basierten C-States und DF C-States.

» Opcache Control [Auto] (optional)

Aktiviert oder deaktiviert die Opcache-Funkiton. Opcache speichert die letzte
dekodierte Anweisung um die Dekodierzeit bei wiederholten Anweisungen zu
verringern. Zusatzlich kann es die CPU-Leistung erhohen und den Stromverbrauch
leicht reduzieren.

» IOMMU Mode (optional)

Hier kénnen Sie den IOMMU (I/0 Memory Management Unit) fir I/0-Virtualisierung
aktivieren/ deaktivieren.

» Spread Spectrum (optional)

Diese Funktion reduziert die EMI (Electromagnetic Interference) durch Modulation
Taktgenerator erzeugten Impulse.

[Enabled] Aktiviert die Spread-Spectrum-Funktion, um die elektromagnetische
Wechselwirkung zu verringern.

[Disabled] Steigert die Ubertaktungs-Fahigkeiten des CPU-Grundtakts.
Wichtig

 Sollten Sie keine Probleme mit Interferenzen haben, belassen Sie es bei der
Einstellung [Disabled] (ausgeschaltet], um bestmégliche Systemstabilitat und
-leistung zu gewahrleisten. Stellt fiir sie EMI ein Problem dar, wéhlen Sie die
gewiinschte Bandbreite zur Reduktion der EMI.

© Je grofier Spread Spectrum Wert ist, desto gréfier nimmt der EMI ab, und das
System wird weniger stabil. Bitte befragen Sie lhren lokalen EMI Regelung zum meist
passend Spread Spectrum Wert.

® Denken Sie daran Spread Spectrum zu deaktivieren, wenn Sie iibertakten, da sogar
eine leichte Schwankung eine voriibergehende Taktsteigerung erzeugen kann, die
gerade ausreichen mag, um lhren lbertakteten Prozessor zum einfrieren zu bringen.

» Relaxed EDC throttling [Auto] (optional)

Relaxed EDC throttling reduziert die Zeit, in der der Prozessor gedrosselt wird. the
cores.

[Auto] Empfehlung von AMD
[Enabled] Reduziert die Zeit, in der der Prozessor gedrosselt wird.
[Disabled] Der spezifische EDC-Drosselschutz ist aktiviert.

BIOS-Setup
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» AMD Cool’ n’ Quiet [Enabled]

Die Cool’ n’ Quiet-Technologie kann die CPU-Geschwindigkeit und den
Stromverbrauch effizient und dynamisch herabsetzen.

> SVM Mode [Disabled]
Aktiviert oder deaktiviert den AMD SVM (Secure Virtual Machine) Modus.

» BIOS PSP Support [Enabled] (optional)

Aktiviert oder deaktiviert die Funktion BIOS PSP Support. Es steuert den PSP-
Unterpunkt einschlieBlich C2P/ P2C-Mailbox, Secure-S3 und fTPM-Support.

» Power Supply Idle Control [Auto] (optional)

Erlaubt den Energiespar-Modus fiir die CPU wenn sich alle Kerne im Zustand
non-CO befinden. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt ist, wird das BIOS diese
Einstellungen automatisch konfigurieren.
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Softwarebeschreibung

Laden Sie die neuesten Treiber und Dienstprogramme von www.msi.com herunter und
aktualisieren Sie sie.

Installation von Windows® 10

1. Schalten Sie den Computer ein.

2. Legen Sie die Windows® 10 Disk in das optisches Laufwerk.

3. Driicken Sie die Taste Restart auf dem Computergehause.
4

Driicken Sie die F11-Taste wahrend des POST-Vorgangs (Power-On Self Test), um
das Bootmenu zu dffnen.

@

Wahlen Sie das optische Laufwerk aus dem Bootmenu.

Wenn eine entsprechende Meldung Press any key to boot from CD or DVD...
angezeigt wird, driicken Sie eine beliebige Taste.

7. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Dienstprogramm
.Windows® 10 zu installieren.

Installation von Treibern

1. Starten Sie Ihren Computer mit Windows® 10.

2. Legen Sie die MSI® Treiber Disk in das optisches Laufwerk.

3. Der Installer wird automatisch erscheint und findet und finden Sie die bendtigten
Treiber in die Liste.

4. Klicken Sie auf Install.

5. Die Software-Installation ist im Gange. Wenn die Installation abgeschlossen ist,
werden Sie dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten.

6. Klicken Sie auf OK zum Beenden.

7. Starten Sie lhren Computer neu.

Installation von Utilities

Bevor Sie Anwendungen installieren, miissen Sie die Treiber-Installation vollstandig
beendet haben.

1. Legen Sie die MSI® Treiber Disk in das optisches Laufwerk.

2. Der Installer wird automatisch erscheint.

3. Klicken Sie auf Utilities.

4. Wabhlen Sie die Dienstprogramme, die installiert werden soll.

5. Klicken Sie die Taste Install.

6. Die Utilities-Installation ist im Gange. Wenn die Installation abgeschlossen ist,
werden Sie dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten.

7. Klicken Sie auf OK zum Beenden.

Starten Sie lhren Computer neu.

Softwarebeschreibung
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Informations de sécurité

| es composants dans | emballage peuvent étre endommagés par des décharges
électrostatiques (ESD). Pour vous assurer de correctement monter votre ordinateur,
veuillez vous référer aux instructions ci-dessous.

® Assurez-vous de bien connecter tous les composants. En cas de mauvaise
A y ;

connexion, il se peut que " ordinateur ne reconnaisse pas le composant et que le

démarrage échoue.

 Veuillez tenir la carte meére par les bords pour éviter de toucher les composants
sensibles.

e |l est recommandé de porter un bracelet annstathue lors de la manipulation de la
carte mére pour prévenir tout dommage Sivous n’ avez pas de bracelet antlstathue
touchez un objet métallique relié a la terre avant de manipuler la carte mére afin de
vous décharger de votre charge statique. Touchez régulierement |’ objet métallique
pendant toute la manipulation.

e Tant que la carte mére n’ est pas installée, conservez-la dans un récipient protégé
contre les ondes électrostatiques ou sur une couche antistatique.

® Avant de démarrer U’ ordinateur, vérifiez si toutes les vis et les composants
metalllques sont bien fixés sur la carte mére ou ailleurs dans le boitier de
U ordinateur.

® Ne démarrez pas |’ ordinateur avant d’ avoir terminé U installation. Ceci peut
endommager les composants ou vous blesser.

 Sivous avez besoin d’ aide pendant U installation, veuillez consulter un technicien
informatique certifié.

o Avant d’ installer les composants d’ ordinateur, veuillez toujours mettre hors tension
et débrancher le cordon d’ alimentation.

® Gardez ce manuel pour références futures.
® Protégez ce manuel contre U humidité.

© Avant de brancher le bloc d’ alimentation sur la sortie électrique, veuillez
vous assurer que la tension de la sortie électrique est bien égale a celle du bloc
d’ alimentation.

 Placez le cordon d’ alimentation de facon & éviter que I on marche dessus. Ne posez
rien sur le cordon d” alimentation.

 Veuillez préter attention a toutes les alertes et remarques indiquées sur la carte
meére.

® Dans un cas comme ci-dessous, faites appel au service autorisé pour vérifier votre
carte mere :

= Un liquide a pénétré dans U’ ordinateur.

= La carte mére a été exposée a de | humidité.

= La carte meére ne fonctionne pas comme indiqué dans les instructions.
= La carte meére est tombée par terre et a été endommagée.

= La carte mére est cassée.

© Ne pas mettre la carte mére dans un environnement dont la température est
supérieure a 60°C (140°F) sous peine de l'endommager.

2 Informations de sécurité



Spécifications

Chipset

Mémoire

Slots d’ extension

Sorties vidéo
intégrées

Stockage

Support des processeurs AMD® Ryzen de 1ére et 2éme
génération/ des processeurs Ryzen™ avec processeur
graphique Radeon™ Vega/ des processeurs Athlon™ avec
processeur graphique Radeon™ Vega pour socket AM4

Chipset AMD® B450

2 x slots pour mémoire DDR4, support jusqu’ & 32 Go*

= Support 1866/ 2133/ 2400/ 2667Mhz (par JEDEC)

= Support 2667/ 280[]/ 2933/ 3000/ 3066/ 3200/ 3466 MHz
(par A-XMP OC MODE])

® Architecture mémoire double canal
® Support mémoire non-ECC UDIMM
® Support mémoire ECC UDIMM (mode non-ECC)

*Veuillez vous référer au site www.msi.com pour plus d’ informations sur la
mémoire compatible

®1xslot PCle 3.0x16
= La vitesse x16 est supportée avec les processeurs
AMD® Ryzen™ de 1ére et 2éme génération
= La vitesse x8 est supportée avec les processeurs AMD®
Ryzen™ avec processeur graphique Radeon Vega
= La vitesse x4 est supportée avec les processeurs AMD®
Athlon™ avec processeur graphique Radeon™ Vega

® 1 x DisplayPort, supportant une résolution maximum de
4096x2304 [@60Hz, 2560x1600 [@60Hz, 3840x2160 @60HzZ,
1920x1200 @60Hz*

© 1 x port HDMI™ 1.4, supportant une résolution maximum
de 4096x2160 @30Hz, 2560x1600 @60Hz*

* Cette résolution est seulement supportée lors de I’ utilisation des processeurs
AMD® Ryzen™ avec processeur graphique Radeon™ Vega/ des processeurs
Athlon™ avec processeur graphique Radeon™ Vega

* La mémoire partagée maximale est de 2048 Mo.

Chipset AMD® B450

® 4 x ports SATA 6Gb/s
Processeur AMD®

® 1 x slot M.2 (M2_1, Touche M)

= Support PCle 3.0 x4 et des périphériques de stockage
SATA 6 Gb/s 2280 (AMD® Ryzen de 1ére et 2éme
génération/ Ryzen™ avec graphique Radeon™ Vega)

= Supports PCle 3.0 x2 et des périphériques de stockage
SATA 6Gb/s 2280 (AMD® Athlon™ avec graphique
Radeon™ Vega)

Suite du tableau sur la page suivante
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Suite du tableau de la page précédente

Chipset AMD® B450

e Support des architectures RAID 0, RAID 1 et RAID 10 pour
les périphériques de stockage SATA

© Chipset AMD® B450

= 2 x ports USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB] Type-A sur le
panneau arriere

= 4 x ports USB 2.0 (High-speed USB) (2 ports Type-A
sur le panneau arriere, 2 ports disponibles par
I intermédiaire du connecteur USB 2.0 interne)

® Processeur AMD®

= 4 x ports USB 3.1 Gen (SuperSpeed USB] (2 ports
Type-A sur le panneau arriére, 2 ports disponibles par
I"intermédiaire du connecteur USB 3.1 Gen1 interne)

® 1 x controleur Realtek® 8111H Gigabit LAN

© Module Intel® Dual Band Wireless-AC 3168

= Le module sans fil est préinstallée dans le slot M2_2
(Touche E).

= Support Wi-Fi 1x1 802.11ac, double bande
(2.4GHz,5GHz) jusqu’ a la vitesse de 433 Mbps.

= Support Bluetooth® 4.2, 4.1, BLE, 4.0, 3.0, 2.1, 2.1+EDR

WiFi et Bluetooth

© Realtek® ALC887 Codec

© Audio haute définition 7.1

® 2 x ports USB 2.0 Type-A

® 1 x port clavier/ souris PS/2

* 1 x DisplayPort

Connecteurs sur le * 1 xport HOMI"

panneau arriére 1 x port LAN (RJ45)

®/ x ports USB 3.1 Gen1 Type-A
2 x connecteurs d” antenne WiFi

© 3 x jacks audio

Suite du tableau sur la page suivante
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Connecteurs
internes

Contréleur E/S

Moniteur systéme

Dimensions

Fonctions BIOS

Suite du tableau de la page précédente

1 x connecteur d” alimentation principal ATX 24 broches

1 x connecteur d” alimentation ATX 12V 8 broches

® 4 x connecteurs SATA 6 Gb/s

® 1 x connecteur USB 2.0 (support de 2 autres ports USB 2.0)

® 1 x connecteur USB 3.1 Gen' (support de 2 autres ports

USB 3.1 Gen1)

® 1 x connecteur de ventilateurs CPU 4 broches

® 1 x connecteur de ventilateurs systéeme 4 broches

* 1 x connecteur audio avant
® 2 x connecteurs de panneau systéme
® 1 x connecteur intrusion chassis

® 1 x cavalier Clear CMOS

® 2 x connecteurs pour ruban LED RGB de type 5050, sortie

12v

Contréleur NUVOTON NCT6795D

® Détection de la température du CPU et du systeme

e Détection de la vitesse du ventilateur du CPU et du

systéme

e Contrdle de la vitesse du ventilateur du CPU et du systéme

® Format Mini-ITX
©17,0cmx17,0cm (6,7" x 6,77)

1 x flash BIOS 128 Mb
* UEFI AMI BIOS
®ACPI 6.1, SM BIOS 2.8
® Multilingue

Suite du tableau sur la page suivante
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Suite du tableau de la page précédente

® Audio
= Audio Boost
® Stockage
= Turbo M.2
= StoreMl|
® Ventilateur
= Contréle des ventilateurs GAMING
°LED
= Mystic Light Extension
= Mystic light SYNC
= EZ DEBUG LED
* Network
= Realtek LAN
= Intel WiFi
® Protection
Fonctions spéciales = Steel Armor PCle
® Performance
= DDR4 Boost
= CORE Boost
= GAME Boost
*VR
= VR Ready
® Expérience des joueurs
= GAMING HOTKEY
= Contréle de la souris GAMING
*BIOS
= Click BIOS 5
= AMD FreeSync™ Ready
= AMD Precision Boost OverDrive™
 Certification
= GAMING Certifié

Suite du tableau sur la page suivante
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® Pilotes

* APP MANAGER

* SUPER CHARGER

© COMMAND CENTER
* LIVE UPDATE 6
*SMART TOOL

* RAMDISK
 X-BOOST

© GAMING APP

© MYSTIC LIGHT

® Open Broadcaster Software (0BS)
® CPU-Z MSI GAMING

Logiciel

e Norton™ Internet Security Solution

® Google Chrome™, Google Toolbar et Google Drive

Contenu

Vérifiez tous les articles dans le carton d’ emballage de votre carte mére. L’ emballage
doit contenir :

® Carte mére
© DVD de pilotes
e Manuel d” utilisation
® Guide d’ installation rapide
 Protection 1/0 Shielding
® Antenne x 2
® Cable SATA 6G x 2
® Insigne pour chassis
e Carte VIP
*VisM.2x 1
Important

Veuillez contacter votre revendeur si un des éléments ci-dessus est endommagé ou
manquant.
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Panneau arriére Entrée/ Sortie

Connecteurs
d’ antenne Wi-Fi

USB 2.0 Type-A LAN
| J L
DisplayPort —Entrée Ligne
A—| PP UsB 31 Gent ':'l:' | ‘j‘ @>
a;] ype— —Sortie Ligne
SN J <©) |_ Entrée
g[S @ EEI Microphone

PS/2

USB 3.1 Genf
Homi Type-A
READY

Tableau explicatif de U’ état de la LED du port LAN

LED |nd|quant la connexion LED indiquant la vitesse
et U activité

Ell Etat Description
Etat Description
| Eteint Débit de 10 Mbps

Eteint Pas di
ein a5 de connexion Vert Débit de 100 Mbps
Jaune Connexion correcte .
Orange Débit de 1 Gbps
Clignote Activité en cours

Configuration audio 7,1-canal

Pour régler le systéme audio 7,1, connectez le module audio entrée/ sortie du panneau
avant au connecteur JAUD1 et suivez les étapes ci-dessous.

1. Cliquez sur Realtek HD Audio Manager > Advanced Settings (Paramétres
avancés) pour ouvrir le dialogue suivant.

Device advanced settings

2. Choisissez Mute the rear output device, when a front headphone plugged in
(Passer le périphérique arriére en silencieux quand un casque est branché a
U’ avant).

3. Branchez vos haut-parleurs aux prises audio sur les panneaux entrée/sortie
arriére et avant. Lorsqu’ un périphérique est branché sur une prise audio, une
fenétre de dialogue apparaitet vous demande de choisir le périphérique connecté
que vous souhaitez utiliser.
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Installation des antennes
1. Vissez fermement les antennes aux connecteurs dédiés, comme illustré ici.

2. Orientez les antennes.

R4

"
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Vue d’ ensemble des composants

Vue de dessus

Socket processeur

CPU_FAN1
CPU_PWR1 SYS_FAN1 | DIMMAT
| |
== A )
Eja == — DIMMB1

Se=}

D % — ATX_PWR1

— SATAG

-

[ EI_JRGBZ
Y] JRGB1
Jon
Vue de dessous
4 )
MU_—||:H O
\ J
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Socket processeur

Distance entre le centre du CPU
et le slot DIMM le plus proche. nlin

51.4mm

Présentation du socket AM4

Sur le socket AM4, vous remarquerez
un triangle jaune servant d’ indicateur
pour placer le processeur dans la
bonne position sur la carte mére. Le
triangle jaune correspond a la broche
1 du processeur.

A Important

 Lorsque vous changez le processeur, il se peut que la configuration du systéme
soit effacée et que le BIOS soit réinitialisé a ses valeurs par défaut en raison de
[ architecture du processeur AM4.

e Avant d’ installer ou de retirer le processeur du socket, veuillez & toujours
débrancher le cable d’ alimentation de la prise électrique.

e Lors de " installation d’ un processeur, n’ oubliez pas d’ installer un ventilateur pour
processeur. Un ventilateur de processeur est nécessaire pour protéger le processeur
contre la surchauffe et maintenir la stabilité du systeme.

® Assurez-vous de |’ étanchéité entre le ventilateur et le processeur avant de démarrer
votre systéeme.

e La surchauffe peut facilement endommager le processeur et la carte mére.
Assurez-vous toujours que le systeme de refroidissement fonctionne correctement
pour protéger le processeur de a surchauffe. Assurez-vous d’ appliquer une couche
de péte thermique [ou adhésif thermique) entre le processeur et le systéme de
refroidissement afin d” améliorer la dissipation de la chaleur.

® Sjvous avez achetez un processeur indépendamment du ventilateur, veuillez vous
référer a la documentation dans le paquet du ventilateur pour plus d” informations
concernant [’ installation.

Vue d’ ensemble des composants



Slots DIMM

DIMMA1 DIMMB1

Canal A Canal B

Installation recommandée de module mémoire

DIMMA1 |—DIMMBW
DIMMA1
A Important

o Veillez & toujours insérer un module de mémoire dans " emplacement DIMMAT en
premier.

© Du fait des ressources utilisées par le chipset, la capacité de mémoire disponible est
un peu moins élevée que celle installée.

® Basé sur les spécifications du processeur, une tension d’ une barrette mémoire en
dessous de 1.35V est conseillée pour protéger le processeur.

© Certaines mémoires peuvent fonctionner a une fréquence réduite par rapport a

la valeur indiquée lors de [’ overclocking car la fréquence d’ opération de mémoire
dépend du Serial Presence Detect (SPD). Rendez-vous sur le BIOS et choisissez la
fonction DRAM Frequency pour régler la fréquence de mémoire si vous voulez faire
fonctionner la mémoire a la fréquence indiquée ou a une fréquence plus élevée.

e |l est recommandé d’ utiliser un systéme de refroidissement qui sera capable de
refroidir toutes les barrettes mémoire et d’ offrir de bonnes performances lors d’ un
overclocking.

o La stabilité et la compatibilité du module de mémoire lors de [ overclocking
dépendent du processeur et des périphériques installés.

 Du fait des limites officiels des spécifications du contréleur CPU/ mémoire AM4, les
modules de mémoire peuvent fonctionner a une fréquence réduite par rapport a la
valeur indiquée en mode défaut. Veuillez vous référer au site www.msi.com pour plus
d’ informations sur la mémoire compatible.
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PCI_E1 : Slots d’ extension PCle

PCI_E1 (CPU lignes):
PCle 3.0 x16*/ x8 **/ x4***

* Pour les processeurs Ryzen™ de 1ére et 2éme génération
** Pour les processeurs Ryzen™ avec processeur graphique Radeon™ Vega
*** Pour les processeurs Athlon™ avec processeur graphique Radeon™ Vega

A Important

 Sivous installez une carte graphique lourde, il vous faut utiliser un outil comme
la barre de support MSI Gaming Series pour supporter son poids et pour éviter la
déformation du slot.

o Veillez & toujours mettre | ordinateur hors tension et & débrancher le cordon
d’ alimentation avant d’ installer les cartes d’ extension. Référez-vous a la
documentation des cartes pour vérifier si un composant ou un logiciel doit étre
modifié.

SATA1~4 : Connecteurs SATA 6 Gb/s

Ces connecteurs utilisent une interface SATA 6 Gb/s. Chaque connecteur peut étre
relié a un appareil SATA.

A Important

* Veuillez ne pas plier les cables SATA & 90° car cela pourrait entrainer une perte de
données pendant la transmission.

® Les cibles SATA disposent de prises identiques sur chaque cété. Néanmoins, il est
recommandé de connecter la prise plate sur la carte mére pour un gain d’ espace.

Vue d’ ensemble des composants



M2_1: Slot M.2 (Touche M)

E- I-E @ Vidéo de démonstration

Référez-vous a la vidéo d’ instruction sur
U’ utilisation de la protection M.2 Shield.

https://youtu.be/NwtQBpkUazs

Vue de dessous

Installation du SSD M.2

1. Desserrez la vis M.2 de la carte mere.
2. Insérez votre SSD M.2 dans le slot M.2 a un angle de 30 degrés.

Vis M.2
fournie Eﬁ

3. Fixez le SSD M.2 avec la vis M.2 fournie.
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JFP1, JFP2 : Connecteurs de panneau avant

Ces connecteurs se lient aux interrupteurs et indicateurs LED du panneau avant.

JFP1

1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
1 1 Speaker - 2 Buzzer +
e 3 Buzzer - 4 Speaker +

CPU_PWR1, ATX_PWR1 : Connecteurs d’ alimentation

Ces connecteurs vous permettent de relier une alimentation ATX.

=

CPU_PWR1

1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12v
3 Ground 7 +12v
4 Ground 8 +12v

1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground

ATX_PWR1

7 Ground 19 Ground
8 PWR 0K 20 Res
9 5VSB 21 +5V
10 +12v 22 +5V
n +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

A Important

Veuillez vous assurer que tous les cables d’ alimentation sont branchés aux
connecteurs adéquats afin garantir une opération stable de la carte mére.

Vue d’ ensemble des composants
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JUSB1 : Connecteur USB 2.0

Ce connecteur vous permet de relier des ports USB 2.0 sur le panneau avant.

o[=_]9
[= ]
[= =]
[= ]
2@
1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

A Important

© Notez que les broches VCC et Terre doivent étre branchées correctement afin
d’ éviter tout dommage sur la carte mére.

© Pour recharger votre iPad, iPhone et iPod par ” intermédiaire d’ un port USB,
veuillez installer U utilitaire MSI® SUPER CHARGER.

JUSB2 : Connecteur USB 3.1 Gen1

Ce connecteur vous permet de relier un port USB 3.1 Gen1 sur le panneau avant.

1 Power 1 USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 1% USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 NC 20 No Pin

A Important

Notez que les cables d’ alimentation et de terre doivent étre branchés correctement
afin d’ éviter d’ endommager la carte.
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CPU_FANT1, SYS_FANT1 : Connecteurs pour ventilateurs

Les connecteurs pour ventilateurs peuvent étre utilisés en mode PWM (Pulse Width
Modulation) et en mode DC. En mode PWM, les connecteurs fournissent une sortie
de 12V constante et ajustent la vitesse des ventilateurs avec un signal de contréle

de vitesse. En mode DC, les connecteurs contrélent la vitesse des ventilateurs en
modifiant la tension. Par conséquent, quand vous branchez un ventilateur a 3 broches
(Non-PWM] & un connecteur de ventilateur de mode PWM, la vitesse sera toujours
maintenue a 100% et cela occasionnera du bruit. Vous pouvez suivre les instructions
ci-dessous pour régler le connecteur de ventilateur en mode PWM ou mode DC.
Cependant, lorsque les connecteurs ventilateurs sont en mode de détection Auto, le
systéme détectera automatiquement le mode du ventilateur.

Connecteur pour ventilateurs en mode de
détection Auto
1

CPU_FAN1
Connecteur pour ventilateurs en mode DC

par défaut
1

SYS_FAN1

ition des broches des connecteurs de ventilateur

Définition des broches en mode PWM Définition des broches en mode DC
1 Ground 2 12V 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

A Important

® Vous pouvez alterner entre le mode PWM et le mode DC et ajuster la vitesse des
ventilateurs dans le BIOS > HARDWARE MONITOR.

* Veuillez vous assurer que les ventilateurs fonctionnent correctement aprés avoir
basculé entre les modes PWM et DC.

JAUD1 : Connecteur audio avant

Ce connecteur se lie aux jacks audio du panneau avant.

1 MIC L 2 Ground

3 MICR 4 NC

5 Head Phone R 6 MIC Detection

7 SENSE_SEND 8 No Pin

9 Head Phone L 10 Head Phone Detection
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JCI1 : Connecteur intrusion chassis

Ce connecteur est relié a un cable d’ interrupteur intrusion chassis.

[=T=]

Normal Commencer " activité
(défaut) intrusion chassis

Utilisation du détecteur d’ intrusion chassis

1. Reliez le connecteur JCI1 & U interrupteur ou au capteur d” intrusion chassis situé
sur le boitier du PC.

2. Fermez le couvercle du boitier.

3. Allez dans le BIOS > SETTINGS (Réglages) > Security (Sécurité) > Chassis
Intrusion Configuration (Configuration intrusion chassis).

4. Réglez Chassis Intrusion (intrusion chassis) sur Enabled (Activé).

5. Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche Enter
(Entrée) pour choisir Yes (Oui).

6. Désormais, si le boitier du PC est ouvert quand U ordinateur est allumé, vous
recevrez un message d’ alerte a U écran.

Réinitialisation de I’ alerte intrusion chassis

1. Allez dans le BIOS > SETTINGS (Réglages) > Security [Sécurité) > Chassis
Intrusion Configuration (Configuration intrusion chassis).

2. Mettez Chassis Intrusion (Intrusion chassis) en Reset (Remettre).

3. Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche Enter
(Entrée) pour choisir Yes (Oui).

EZ Debug LED

Ces LEDs indiquent U état de débogage de la carte mére.

s — ] — |
BOOT VGA DRAM CPU

BOOT - indique que le périphérique de démarrage n’ est pas détecté ou que son
initialisation a échoué.

VGA - indique que le GPU n’ est pas détecté ou que son initialisation a échoué.

DRAM - indique que la mémoire DRAM n’ est pas détectée ou que son initialisation a
échoué.
CPU - indique que le CPU n’ est pas détecté ou que son initialisation a échoué.
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JBAT1 : Cavalier Clear CMOS (Réinitialisation BIOS)

Une mémoire CMOS est intégrée et est alimentée en externe par une batterie située
sur la carte meére afin de conserver les données de configuration systéme. Si vous
souhaitez nettoyer la configuration systéeme, placez le cavalier sur Effacer CMOS de
maniere a nettoyer la mémoire CMOS.

g

Conserver Effacer CMOS/
les données Réinitialiser BIOS
(défaut)

Réinitialiser le BIOS aux valeurs par défaut
Eteignez |’ ordinateur et débranchez le cible d’ alimentation de la prise électrique.
Utilisez un couvercle de cavalier pour fermer JBAT1 pour environ 5-10 secondes.

Enlevez le couvercle de cavalier du JBAT1.

PwDd

Branchez de nouveau le cable d’ alimentation a votre ordinateur et allumez-le.

JRGB1~2 : Connecteurs LED RGB

Ce connecteur vous permet de connecter un ruban LED RGB de type 5050 12V.

JRoB1/2 Céble d extension  Ruban LED RGB de type
5050, sortie 12V

A Important

o Le connecteur JRGB1/ JRGB2 supporte des rubans LED RGB [12V/G/R/B) de type
5050 d’ une longueur de 2 métres maximum avec une puissance nominale maximale
de 3A (12V].

e Avant d’ installer ou de retirer le ruban LED RGB, veillez a toujours éteindre
[ alimentation et & débrancher le cable d’ alimentation de la prise électrique.

o Veuillez utiliser un logiciel MSI dédié pour contréler le ruban d’ extension LED.

Vue d’ ensemble des composants
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Configuration du BIOS

Les réglages par défaut fournissent une performance optimale pour la stabilité du
systéme en conditions normales. Veillez a toujours garder les réglages par défaut
pour éviter d’ endommager le systéme ou tout probléme au démarrage, sauf si vous
étes familier avec le BIOS.

Important

e Le BIOS est constamment mis & jour afin d’ offrir de meilleures performances
systeme Par cansequent la description peut différer selon la version de BIOS utilisée
et n’ est donc donnée qu’ 3 titre de référence. Vous pouvez aussi vous référer &

[’ onglet Help [Aide) pour obtenir la description des fonctions du BIOS.

* Les photos ne sont données qu’ a titre de référence et peuvent varier selon le produit
que vous achetez.

® Les éléments du BIOS peuvent varier selon le processeur.

Entrer dans U’ interface Setup du BIOS

Pendant le démarrage, lorsqu’ apparalt le message “Press DEL key to enter Setup
Menu, F11 to enter Boot Menu” sur U’ écran, veuillez appuyer sur la touche Suppr.

Touches de fonction

F1: Aide générale

F2: Ajouter ou supprimer un élément favori

F3: Entrer dans le menu Favoris

Fé: Entrer dans le menu de réglages du processeur
F5: Entrer dans le menu Memory-Z

Fé: Charger les réglages par défaut

F7: Alterner entre le mode avancé et le mode simplifié
F8: Charger le profil d’ overclocking

F9: Sauvegarder le profil d” overclocking

F10: Sauvegarder les modifications et réglages*

F12: Prendre une capture d’ écran et la conserver dans le lecteur flash USB (au

format FAT/ FAT32 uniquement].
Ctrl+F:  Entrer dans la page de recherche

* Lorsque vous appuyez sur F10, une fenétre de confirmation apparait et fournit
U information de modification. Choisissez entre Oui et Non pour confirmer.
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Réinitialiser le BIOS

Il se peut que vous ayez besoin de récupérer les réglages BIOS par défaut pour
résoudre des problémes. Pour réinitialiser les réglages du BIOS, veuillez suivre U’ une
des méthodes suivantes :

® Allez dans le Setup du BIOS et appuyez sur Fé pour charger les réglages par défaut.
 Court-circuitez le cavalier Clear CMOS sur la carte mére.
Important

Assurez-vous que [’ ordinateur est éteint avant d’ effacer les données CMOS. Veuillez
vous référer 4 la section cavalier Clear CMOS pour en savoir plus sur la réinitialisation
du BIOS.

Mettre le BIOS a jour

Mettre le BIOS a jour avec M-FLASH
Avant la mise a jour :

Veuillez télécharger la derniére version de BIOS compatible a votre carte mére sur le
site MSI. Ensuite, veuillez sauvegarder le nouveau BIOS sur le lecteur flash USB.

Mettre le BIOS a jour :

1. Appuyez sur la touche Suppr pour entrer dans | interface Setup du BIOS pendant
le processus de POST.

2. Connectez le lecteur Flash USB contenant le profil & |’ ordinateur.

3. Choisissez |’ onglet M-FLASH et cliquez sur Yes (Oui) pour redémarrer le systéme
et entrer dans le mode Flash.

4. Choisissez un profil BIOS pour commencer la mise a jour du BIOS.

5. Une fois la mise a jour terminée, le systéeme redémarrera automatiquement.

Mettre le BIOS a jour avec Live Update 6
Avant la mise a jour :

Assurez-vous que le lecteur LAN est bien installé et que U’ ordinateur est correctement
connecté a internet.

Mettre le BIOS a jour :

1. Installez et lancez MSI LIVE UPDATE 6.

2. Choisissez BIOS Update (Mettre le BIOS a jour).
3. Cliquez sur le bouton Scan.
4,

Cliquez sur U icéne Download pour télécharger et installer la derniére version du
BIOS.

5. Cliquez sur Next (Suivant) et choisissez le mode In Windows. Ensuite, cliquez sur
Next (Suivant) et Start (C er) pour lancer la mise & jour du BIOS.

6. Une fois la mise a jour terminée, le systéme redémarrera automatiquement.
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EZ Mode (mode simplifié)

Le mode EZ vous fournit les informations basiques du systéeme et vous permet
de configurer les réglages de base. Si vous souhaitez configurer les réglages du
BIOS, veuillez utiliser le mode Advanced en appuyant sur le switch Setup Mode
(Interrupteur de modes de réglages) ou la touche de fonction F7.

Interrupteur de Capture d’ écran

Interrupteur A-XMP modes de réglages

Recherche
o Langue

Informations
du systeme

Interrupteur
GAME BOOST Barre priorité
de périphérique
: démarrage
—
Ecran
d” informations
M-Flash
Favoris Boutons de
fonction
Moniteur d
matériel

e Interrupteur GAME BOOST - appuyez sur le bouton GAME BOOST pour activer cette
fonctionnalité.

Important

Apres [ activation de la fonction GAME BOOST, il est conseillé de ne faire aucune
modification dans menu OC et de ne pas charger les réglages par défauts pour
conserver des performances optimales et une bonne stabilité du systeme.

o Interrupteur A-XMP (en option) - cliquez sur le cercle intérieur pour activer ou
désactiver le profil A-XMP. Cliquez sur le cercle extérieur pour choisir le profil XMP
s’ily en a. Cet interrupteur est seulement disponible si le processeur et le module de
mémoire installés prennent cette fonction en charge.

e Interrupteur de modes de réglages - appuyez sur ce menu ou la touche F7 pour
commuter entre le mode avancé et le mode simplifié.

 Capture d’ écran - appuyez sur ce menu ou sur la touche F12 pour prendre une
capture d’ écran et la conserver dans le lecteur flash USB (lecteur flash USB au
format FAT ou FAT32 uniquement).

© Recherche - cliquez sur cet onglet ou sur les touches Ctrl+F pour faire apparaitre
la page de recherche. Cette page vous permet de faire des recherche en utilisant les
noms des éléments du BIOS. Entrez le nom de U’ élément et vous le trouverez ensuite
dans la liste qui s’ affichera alors. Déplacez la souris sur un espace vierge et faites un
clic droit pour quitter la page de recherche.

Important

Dans la page de recherche, seules les touches de fonction Fé, F10 et F12 sont
disponibles.
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® Langue - vous permet de choisir la langue du BIOS.

 Informations du systéme - montre la vitesse et la tension du processeur et de la
mémoire, la température du processeur et de la carte mére, le type de carte mére et
de processeur, la capacité mémoire, la version du BIOS et la date d’ installation.

® Barre priorité de périphérique démarrage - vous pouvez déplacer les icdnes dédiés
aux périphériques pour modifier la priorité au démarrage. Le sens de la priorité va de
gauche a droite.

e Ecran d’ informations - cliquez sur les boutons CPU (Processeur), Memory
(Mémoire), Storage (Stockage), Fan Info (Info ventilateurs) et Help (Aide) 4 gauche
de la fenétre pour obtenir les informations respectives.

© Boutons de fonction - en cliquant sur leur bouton respectif, vous pourrez activer les
fonctions LAN Option ROM, HD audio controller, AHCI/ RAID, CPU Fan Fail Warning
Control, Windows 10 WHQL Support et BIOS Log Review.

© M-Flash - cliquez sur ce bouton pour faire apparaitre le menu M-Flash qui fournit la
méthode de mise a jour BIOS 4 U’ aide d” un disque flash USB.

© Moniteur de matériel - cliquez sur ce bouton pour faire apparaitre le menu Moniteur
de matériel qui vous permet de contréler manuellement la vitesse des ventilateurs.

© Menu Favoris - appuyez sur la touche F3 pour entrer dans le menu Favoris. Il vous
permet de créer un menu BIOS personnalisé ol vous pourrez sauvegarder et accéder
a vos réglages favoris ou fréquemment utilisés.

= Default Homepage (page d’ accueil par défaut) - vous permet de choisir U un des
menus du BIOS (par exemple, Réglages, OC, etc.) comme page d’ accueil.

= Favorite 1 ~ 5 [Favoris 1 ~ 5) - vous permettent d’ afficher les menus de réglages
BIOS fréquemment utilisés ou les favoris sur une seule page.

= Ajouter les menus BIOS sur une seule page des favoris (Favoris 1~5)

1. Déplacez la souris sur un élément du BIOS, pas seulement dans le menu du
BIOS mais également sur la page de recherche.

2. Faites un clic droit ou appuyez sur la touche F2.
3. Choisissez une page de favoris et cliquez sur OK.
= Supprimer un paramétre du BIOS de la page des favoris

1. Déplacez la souris sur un élément du BIOS sur la page des favoris (Favoris
1~5).

2. Faites un clic droit ou appuyez sur la touche F2.

3. Choisissez Delete (Effacer]) et cliquez sur OK.
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Advanced Mode (mode avancé)

Appuyez sur le Setup Mode switch (interrupteur de modes de réglages) ou sur la
touche de fonction F7 pour commuter entre le mode simplifié et le mode avancé.

Interrupteur A-XMP

EmsicLic adls =

Interrupteur
GAME BOOST

SETTINGS

Sélection du
menu BIOS

M-FLASH

Capture ¢ écran

Recherche
Langue

Information

du systeme

Barre priorité
de périphérique
démarrage
PROFILE

—
= Sélection du

FARDWARE

MONTOR [

BOARD
EXPLORER

Ecran de menu

o Interrupteur GAME BOOST/ Interrupteur de modes de réglages/ Capture d’ écran/
Langue/ Information du systéme/ Barre priorité de périphérique démarrage -
veuillez vous référer a la partie EZ mode pour plus de précision.

© Sélection du menu BIOS - les options suivantes sont disponibles :

= SETTINGS (Réglages) - permet de personnaliser les paramétres du chipset et du
démarrage des périphériques.

= 0C - permet d’ ajuster la fréquence et la tension. L augmentation de la fréquence
peut améliorer les performances.

= M-FLASH - permet de mettre le BIOS a jour avec un lecteur flash USB.
= 0C PROFILE - permet de gérer les profils d’ overclocking.

= HARDWARE MONITOR (Moniteur de matériel) - permet de régler la vitesse des
ventilateurs et de surveiller la tension du systéme.

= BOARD EXPLORER - fournit des informations sur les périphériques installés sur
la carte mére.

© Ecran de menu - affiches les menus de réglages BIOS et les informations a
configurer.
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0C Menu (menu overclocking)

Ce menu est destiné aux utilisateurs avancés souhaitant overclocker leur carte mére.

SETTINGS

A Important

e | overclocking manuel du PC n’ est recommandé que pour les utilisateurs avancés.

o |’ overclocking n’ est pas garanti et une mauvaise manipulation peut rendre nulle
votre garantie et sévérement endommager votre matériel.

® Sivous n’ étes pas familier avec [’ overclocking, nous vous recommandons d’ utiliser
GAME BOOST pour un overclocking simplifié et plus stable.

® Les éléments du BIOS dans le menu OC peuvent varier selon le processeur.

» OC Explore Mode [Normal]
Active ou désactive le mode Normal ou Expert des réglages OC.

[Normal] Fournit les réglages OC standards dans les réglages BIOS.

[Expert] Fournit les réglages OC avancés pour les utilisateurs avancés et a
configurer dans les réglages BIOS.

Remarque : Nous utilisons le symbole * pour indiquer les réglages OC du mode
Expert.
» CPU Ratio [Auto]

Définit le ratio servant & déterminer la vitesse d’ horloge du processeur. Ce menu peut
étre modifié uniquement si le processeur prend cette fonction en charge.

» Core Performance Boost [Auto]

Active ou désactive la technologie Core Performance Boost (CPB). Ce menu est
seulement disponible si le processeur installé supporte cette fonction.

» Downcore Control [Auto] (en option)

Définir le nombre de coeurs du processeur a utiliser. Ce menu est seulement
disponible si le processeur installé supporte cette fonction.

» A-XMP [Disabled]

Activez la technologie A-XMP ou sélectionnez un profil de module de mémoire
pour overclocker la mémoire. Ce menu est seulement disponible si les modules de
mémoire, le processeur ou la carte mére installés prennent cette fonction en charge.
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» DRAM Frequency [Autol

Définit la fréquence de la mémoire. Veuillez noter que les résultats de |’ overclocking
ne sont pas garantis.

» Adjusted DRAM Frequency
Affiche la fréquence ajustée de la mémoire. Fonctionne en lecture seule.

» Advanced DRAM Configuration

Appuyez sur la touche Entrée pour entrer dans le sous-menu. L’ utilisateur

peut régler la synchronisation de mémoire de chaque barrette de mémoire. Le
systéme peut étre instable ou peut ne plus redémarrer apres le changement de la
synchronisation de la mémoire. Dans ce cas-la, veuillez effacer les données CMOS et
remettre les réglages par défaut (référez-vous a la section cavalier Clear CMOS pour
effacer les données CMOS et entrez ensuite dans le BIOS pour charger les réglages
par défaut).

» CPU Voltages control [Auto]

Permet de définir les tensions relatives au processeur. En mode Auto, le BIOS
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer
manuellement.

> DRAM Voltages control [Auto]

Permet de définir les tensions relatives a la mémoire. En mode Auto, le BIOS
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer
manuellement.

» Memory Changed Detect [Enabled]*

Active ou désactive les messages d’ alerte systéme au démarrage suite au

remplacement de la mémoire.

[Enabled] Le systéme montre un message d’ alerte pendant le démarrage et vous
devez charger les réglages par défaut pour les nouveaux périphériques.

[Disabled] Désactive cette fonction et garde les réglages BIOS actuels.

» CPU Specifications

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche les
caractéristiques du processeur installé. Vous pouvez également accéder a ce sous-
menu a tout moment en appuyant sur la touche [F4]. Fonctionne en lecture seule.

» CPU Technology Support

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche
les principales fonctions et technologies prises en charge par le processeur
installé. Fonctionne en lecture seule.

» MEMORY-Z

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche tous
les réglages et timings de la mémoire installée. Vous pouvez également accéder a ce
sous-menu a tout moment en appuyant sur la touche [F5].

» DIMMx Memory SPD

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche
les caractéristiques de la mémoire installée. Fonctionne en lecture seule.
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» CPU Features
Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu.

» Simultaneous Multi-Threading [Enabled] (en option)

Active ou désactive la technologie AMD Simultaneous Multi-Threading. Cette
fonction ne sera utilisable que si le processeur installé y est compatible.

» Global C-state Control [Enabled] (en option)
Activer ou désactiver U interface C-state et DF C-states basée sur U E/S.

» Opcache Control [Auto] (en option)

Activer ou désactiver Opcache. Opcache mémorise l'instruction de décodage la
plus récente pour sauvegarder le temps de décodage lorsque l'instruction est
répétée. Cela peut améliorer la performance du processeur et réduire légérement
la consommation d'énergie.

» |0MMU Mode (en option)

Active ou désactive I IOMMU (I/0 Memory Management Unit) pour I/0
Virtualization.

» Spread Spectrum (en option)

Cette fonction réduit les interférences électromagnétiques EMI (Electromagnetic
Interference) en réglant les impulsions du générateur d’ horloge.

[Enabled] Active la fonction spread spectrum pour réduire le probleme EMI
(Electromagnetic Interference).

[Disabled] Améliore la capabilité d’ overclocking de le base clock CPU.
Important
e Sivous n’ avez pas de probléme d’ EMI, laissez " option sur [Disable], ceci vous

permet d’ avoir une stabilité du systéme et des performances optmales. Dans le cas
contraire, choisissez Spread Spectrum pour réduire les EMI.

® Plus la valeur Spread Spectrum est importante, plus les EMI sont réduites, et le
systéme devient moins stable. Pour la valeur Spread Spectrum la plus convenable,
veuillez consulter le reglement EMI local.

* N’ oubliez pas de désactiver la fonction Spread Spectrum si vous étes en train

d’ overclocker parce que méme un battement léger peut causer un accroissement
; - f - 7 p

temporaire de la vitesse de " horloge qui verrouillera votre processeur overclocké.

» Relaxed EDC throttling [Auto] (en option)

Relaxed EDC throttling réduit le laps de temps pendant lequel le processeur
réduira la consommation des coeurs.

[Auto] Recommandation d’ AMD.

[Enabled] Réduire le laps de temps pendant lequel le processeur réduira sa
consommation.

[Disabled] Activer la fonction de protection EDC throttling des parties
spécifiques.
» AMD Cool’ n’ Quiet [Enabled]

La technologie Cool’ n’ Quiet peut efficacement et dynamiquement réduire la
vitesse et la consommation d’ énergie du processeur.
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» SVM Mode [Enabled]
Active ou désactive le mode AMD SVM (Secure Virtual Machine).

» BIOS PSP Support [Enabled] (en option)
Activer ou désactiver le support PSP du BIOS. IL gére les sous-menus de PSP, y
compris toutes les boites mails C2P/P2C, Secure S3 et le support fTPM.

» Power Supply ldle Control [Auto] (en option)

Cette fonction vous permet de choisir le mode de contréle d’ économie d’ énergie
pour le processeur si tous les cceurs ne sont pas en état CO. En Auto, le BIOS
configurera ce réglage.
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Informations sur les logiciels

Veuillez vous référer au site www.msi.com pour télécharger et mettre a jour les
derniers utilitaires et pilotes.

Installer Windows® 10

1.

2.
3.
4

o

7.

Allumez |’ ordinateur.
Insérez le disque de Windows® 10 dans le lecteur optique.
Appuyez sur le bouton Restart du boitier de U’ ordinateur.

Appuyez sur la touche F11 pendant le POST (Power-0n Self Test) du systéme pour
entrer dans le menu Boot Menu.

Choisissez le lecteur optique du Boot Menu.

Appuyez sur n’ importe quelle touche lorsqu’ apparait le message [Press any key
to boot from CD or DVD].

Suivez les instructions & |’ écran pour installer Windows® 10.

Installer les pilotes

1.
2.
3.

4.
5.

6.
7.

Allumez |’ ordinateur sous Windows® 10.
Insérez le disque MSI® Driver Disc dans le lecteur optique.

L outil d” installation apparait automatiquement. Il trouvera et listera tous les
pilotes dont vous avez besoin.

Cliquez sur le bouton Install.

L’ installation des pilotes commence. Une fois terminée, il vous sera demandé de
redémarrer.

Cliquez sur le bouton OK pour terminer.
Redémarrez votre ordinateur.

Installer les utilitaires

Avant d’ installer les utilitaires, il faut compléter U’ installation des pilotes.

Ll SR o

~

Insérez le disque MSI® Driver Disc dans le lecteur optique.
L’ outil d” installation apparait automatiquement.

Cliquez sur U onglet Utilities.

Choisissez les utilitaires que vous voulez installer.

Cliquez sur le bouton Install.

L’ installation des utilitaires commence. Une fois terminée, il vous sera demandé
de redémarrer.

Cliquez sur le bouton OK pour terminer.
Redémarrez votre ordinateur.
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Be3onacHoe Ucnosib3oBaHUe NPOAYKLUM

© KOMMOHEHTbI, BXOASILLME B KOMMIEKT MOCTaBKN MOTYT 6bITh MOBPEXAeHbI
CTaTUYECKNM 31EKTPUYECTBOM. [IN1s1 YCNEWHON CEOPKU KOMMbIOTEpa,
NoXanyicTa, CnegyrTe yKasaHusmM HUXe.

.y6EHI/ITer, 4TO BCE KOMMOHEHTbI KOMMbOTEPa NOAKNKOYEHbI AO/MHKHBIM
06pazom. OcnabneHHble CORAMHEHNS KOMNOHEHTOB MOryT NPUBECTU KaK K c6oam
B paboTe, Tak v NO/HOW HepPaboTOCMOCOBHOCTH KOMMbIOTEPA.

® 4T06bl N36EXaTb MOBPEXAEHNII KOMNOHEHTOB NNaTbl BCErAa iepXuTe ee 3a
Kpas.

 [1pu c6opKe KOMbOTEpPA PEKOMEH/YETCs MO/b30BaTbCS 3NEKTPOCTATUYECKNM
6pacnetom. B cnyyae, ecniv 3To HEBO3MOXKHO, Nepeg paboToli ¢ NnaToi CHUMKUTe
3}'IeKTp0CTaTMHeCKVIﬁ 3apsApg Cco CBOero Tena, NpUKOCHYBLWWCh K MeTaNlINYeCKOMY
npeamery.

* B cnyyae, ecnu ‘MaTepuHCKas naata He yCTaHOB/IeHa B KOPMYC, XpaHuTe ee B
AHTUCTATUYECKON YNAKOBKE MU HA aHTUCTAaTUYECKOM KOBPUKE.

o [lepep BK/IKOYEHWEM KOMMbIOTEPa YEEANTECh, YTO BCE BUHTbI KPENIEHUs U
Lpyrve MeTannnyeckme KOMNOHEHTbI Ha MaTEPUHCKON MiaTe v BHYyTPU Kopryca
HafeXHo 3athMKC1pPOBaHbI.

® He BK/tOYaliTe KOMNbIOTEP, eCn C60pKa He 3aBeplueHa. 3TO MOXeT NPUBECTM K
NOBPEXAEHNK KOMMOHEHTOB, a TaK)XXe TPAaBMNUPOBAHMIO NOJIb30BaTeNS.

© EC/IM BaM Hy)KHa MoMoLLb Ha N1t060M 3Tane C6opKM KOMMbOTEpPa, NOXanyiicTa,
obpaTnTech K cepTUdULNPOBAHHOMY KOMMNbBIOTEPHOMY CMELUANNCTY.

L4 BCeFaa BbIK/IIOYANTE NUTaHKe 1 OTCOEAMHﬂﬁTe WHYp NUTaHnsa ot
3N1EKTPUYECKON PO3ETKY Neper, yCTaHOBKOM Uiu yaaneHmem nto6oro
KOMMOHEeHTa KoMMnbroTepa.

e COXpaHVITE 3TO PYKOBOACTBO A1 CMIPaBKU.
e He AOI‘IyCKal\;ITe BO3A€I7|CTBI/IS| Ha MaTepuHCKayt nnaty BbICOKOW BNAXHOCTU.

e Mepep TeM Kak NOAKMNOUNTL 610K MUTaHUS KOMMbIOTEPA K 31eKTPUYECKO
po3eTKe y6eanTeCh, YTO HaMpsHKEHWE INEKTPOCETU COOTBETCTBYET HAMPSKEHUIO,
yKa3aHHOMY Ha 6/10Ke NUTaHusl.

® Pacronaraiite WHyp NUTaHWs TaK, YTOGbl Ha HEro He MO HACTYMNUTb IOAN.
He cTaBbTe Ha WHYP MUTaHWS HUKAKUX MPEJMETOB.

© Heo6X0[MMO YYNTbIBATb BCE MPEAOCTEPEXEHNS U NPEAYNPEXAEHUS,
yKa3aHHbIe Ha MaTepPUHCKOM nnare.

© [1p1 BO3HNKHOBEHWU N1t060I U3 MEepeYnCIEHHbIX HUKE CUTYyaLuii obpaTuTech B
CepBUCHbIN LIEHTP A5t NPOBEPKN MaTEPUHCKOM Nnatbl:

= [lonapaHu1e XnAKOCTU BHYTPb KOMMbLOTEPA.
= MaTepwHCKas nnaTta nogseprnach BO3AEHCTBIIO Baru.

" MaTepVIHCKaH nnata He pa60TaeT AO/MKHbIM 06pa30M N HEBO3MOXHO
HanaguTb ee paboTy B COOTBETCTBUM C PYKOBOACTBOM NOMb30BATENS.

= MaTepuHCKas nnata noay4una noBpeXaAeHus npu nageHun.
= MaTepyvHCKas nnaTta UMeeT siBHble NPU3HAKK NOBPEXAEHNS.

® He xpaHWTe MaTepMHCKYHO NnaTy B MecTax ¢ Temnepartypoi Boiwe 60 °C (140 °F),
TaK KaK 3TO MOXeT NpUBECTU K ee NOBpeXaeHunto.

Hoe UC npoaykuy



TexHUYeCKne XapaKTepuCcTUKu

MNoppepxka npoueccopos AMD® Ryzen™ 1-ro u 2-ro
noKoIeHus/ npoLjeccopoB Ryzen™ ¢ BugeokapTon
Radeon™ Vega/ npoueccopos Athlon™ ¢ BuaeoKapToii
Radeon™ Vega ansa coketa AM4

MNMpoueccop

Yuncer AMD® B450

® 2x cnoTa namatu DDR4, ¢ nopaepxkon 32Nb*

= Mopaepxka 1866/ 2133/ 2400/ 2667MTy, (no
cTaHpapTam JEDEC)

= Mopaepxka 2667/ 2800/ 2933/ 3000/ 3066/ 3200/ 3466
MTy (¢ noafepxKoii pexxuma A-XMP 0C)

Namatb ® [lByxKaHanbHas apx1TeKTypa namsTy
® [logaepxka namaTu non-ECC UDIMM
* MNoaaepxka namstv ECC UDIMM (B pexume non-ECC)

* MoxanyiicTa, 06paTMTECh WWW.msi.com A5 NONYYEHUs JONONHUTENbHOM
VH(OPMaLMK O COBMECTUMOI NaMsiTU.

e 1x cnot PCle 3.0 x16
= [poueccopbl AMD® Ryzen™ 1-ro 1 2-ro NoKoNeHus
Cnotbl noaaepXuBatoT pexum x16

pacwmpeHus = Mpoueccopbl AMD® Ryzen™ ¢ BeokapToii Radeon™
Vega NogaepXuBatoT pexunm x8
= Mpoueccopbl AMD® Athlon™ ¢ BugeokapToit Radeon™
Vega NOAAEpPXUBAIOT PEXUM x4

© 1x nopT DisplayPort, C NofAepPKKON MaKCUManbHOTo
paspeweruns 4096x2304 @60Iw, 2560x1600 @600y,
3840x2160 @60Mw, 1920x1200 @60ML*

BcTpoeHHas © 1x nopT HDMI™ 1.4, C NOAAEPKKOW MaKCUMabHOTO
rpacduka paspeweHns 4096x2160 @30y, 2560x1600 @60 *

*Mop 51 TONIbKO NPy UC npoueccopos AMD® Ryzen™
C BeAvoKapToii Radeon™ Vega / Athlon™ ¢ BefjnokapToii Radeon™ Vega

* MakcumanbHas obwas namatb - 2048 Mb

Yuncet AMD® B450
® 4x nopTa SATA 6 ['6/c
Yuncet npoueccopos AMD®

® 1x pa3bem M.2 (M2_1, Kntou M)

I'IoAKmoqemﬂe
Hakonuteneun = Mopaepxka PCle 3.0 x4 v SATA 6I'6/c, HakonuTeneit
2280 (gns npoyeccopoB AMD® Ryzen™ 1-ro n 2-ro
nokonexusi/ Ryzen™ ¢ BugeokapToii Radeon™ Vega)

= Mopaepxka PCle 3.0 x2 1 SATA 6I'6/c, HakonuTeneit

2280 (mnst npoyeccopoB AMD® Athlon™ ¢ BueokapToit
Radeon™ Vega)

MpogomkeHue Ha cnepylowen cTpaHnle

TexHuYecKue xapakTepucTukn 3



MpogomkeHune ¢ NpeablAyLien CTpaHNLbl

Yuncet AMD® B450
* Mogpaepxka RAID 0, RAID1 1 RAID 10 anist HakonuTenemn
SATA

* KoHnTponnep AMD® B450

= 2x nopTa USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) Type-A Ha
3aAHen naHenn

= 4x nopTa USB 2.0 (High-speed USB) (2 nopTa Type-A
Ha 3afHeli NaHenw, 2 NopTa AOCTYNHbI Yepes
BHYTpeHHue pasbembl USB 2.0)

* KoHTponnep npoueccopa AMD®

= 4x nopTa USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) (2 nopTa
Type-A Ha 3afjHell NaHenw, 2 nopTa AOCTYMHbI Yepes
BHYTpeHHue pa3bembl USB 3.1 Gen')

© 1x [MrabuTHbI ceTeBON KOHTponnep Realtek® 8111H

* Mopgynb 6ecripoBofHoii cBSi3n Ha 6a3e Intel® Dual Band
Wireless-AC 3168

= BecnpoBOAHON MOAYNb NpeABapUTeNbHO
yCTaHaBNMBaeTcs B pasbem M2_2 (Kntoy E).

WiFi u Bluetooth

= Moppepxka Wi-Fi 1x1 802.11ac, ABa Anana3oHa
(2.4TTw, 5ITy) co ckopocTbio Nepeaeyn fo 433 M6uT/c.

= Moppaepxka Bluetooth® 4.2, 4.1, BLE, 4.0, 3.0, 2.1,
2.1+EDR

© Realtek® ALC887 Codec

® 7.1-kaHanbHbI High Definition Audio

* 2x nopta USB 2.0 Type-A

© 1x KOMBUHUPOBAHHbIV NOPT PS/2 KNaBUaTypbl/ MbILLK
® 1x nopt DisplayPort

[EEINIVINEEL. BV © 1x nopT HDMI™

naHenn o 1x nopT LAN (RJ45)

e 4x nopTa USB 3.1 Gen1 Type-A

® 2x pa3bema aHTeHHbl WiFi

© 3x ayauopasbema

MpopomKeHve Ha crefyoLeil CTpaHuLe

4 TexHuueckme xapaKTepuUCTUKM



MpogomkeHune ¢ NpeablAyLien CTpaHNLbl

® 1x 24-KOHTaKTHbIV pa3beM NuTaHus ATX
© 1x 8-KOHTaKTHbI pa3bema nutaHus ATX 12B
® 4x pa3bema SATA 6I6/c

* 1x pa3beM USB 2.0 (nopaepKka 2-x LOMOMHNUTENbHbIX
noptos USB 2.0)

* 1x pa3beM USB 3.1 Gen1 (nogaepixka 2-x
[ONONHMTENbHBIX MopToB USB 3.1 Gen1)

LEEVREDDELE o 1) 4-KOHTAKTHbI pa3beM BEHTUNATOpa NpoLieccopa
® 1X 4-KOHTaKTHbI pa3beMa BEHTUASTOPa CUCTEMbI

* 1x pa3beM ayauno nepefHei naHenu

® 2x pa3bema CUCTEMHOW NaHenu

© 1x pa3beM AaTyKKa OTKPbITUS Kopnyca

® 1x XXamnep o4nUCTKM JaHHbIXx CMOS

® 2x pa3bema 5050 RGB cBeTOAMOAHbIX NEHT 12B

KoHTponnep
BBOQA-BIBOAA NUVOTON NCT6795D

* Onpepgenexvie TeMnepaTypbl NpoLeccopa/cnucTemsl

* OnpepgeneHne CKOPOCTU BEHTUNSITOPOB NpoLueccopa/
CUCTEMbI

AnnapaTHblii
MOHUTOPUHT

* YnpaBneHune CKOPOCTbiO BEHTUSTOPOB NpoLeccopa/
CuUcCTeMbl

© Mini-ITX ®opm-akTop

®dopm-haKTo|
Py g ©6.7x 6.7 grovima (17.0 x 17.0 cm)

®1x 128 M6 chnaw

e UEFI AMI BIOS
MNapametpsbi BIOS

® ACPl 6.1, SM BIOS 2.8

© MynbTUA3bIYHBI MHTepdenc

MpogomxeHne Ha crefyroLeit CTpaHuLe

TexHuyeckue xapakrepuctukn 5



MpogomkeHune ¢ NpeablAyLien CTpaHNLbl

* Ayauno
= Audio Boost
* Hakonutesnb
= Turbo M.2
= StoreMl|
® BeHTunsTOp
= GAMING Fan Control
* ViHpukaTop
= Mystic Light Extension
= Mystic light SYNC
= EZ DEBUG LED
°CeTb
= Realtek LAN
= Intel WiFi
® 3awuTa

PRECNOIMEHEIE = PCle Steel Armor

byHKUUU

© [IpON3BOANTENBHOCTD
= DDR4 Boost
= CORE Boost
= GAME Boost
*VR
= VR Ready
© OuylieHmne Nrpokos
= GAMING HOTKEY
= GAMING MOUSE Control
*BI0S
= Click BIOS 5
= AMD FreeSync™ Ready
= AMD Precision Boost OverDrive™
* CepTudmkaums
= GAMING Certified

MpoaomKeHue Ha cnepytowei cTpaHuue

TexHuuyeckue xapakTepucTUKu



MpogomkeHune ¢ NpeablAyLien CTpaHNLbl

* [1paiiBepbl

* APP MANAGER

* SUPER CHARGER

© COMMAND CENTER
* LIVE UPDATE 6
*SMART TOOL

MporpamMmHoe * RAMDISK
obecneyeHue «X-BOOST

® GAMING APP

© MYSTIC LIGHT

® Open Broadcaster Software (0BS)
® CPU-Z MSI GAMING

® Norton™ Internet Security Solution

® Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

KomnieKT nocTaBKu

MpoBepbTe KOMMAEKT NOCTABKU MaTEPUHCKOW MaTbl. B HEro fOMKHbI BXOAUTH
cnepyoLmne 31eMeHTbl:

* MaTepuHcKas nnarta
® [UCK ¢ ppaiiBepamu
© PyKoBO/CTBO Nosb3oBaTens
© PyKOBOACTBO M0 6bICTPOI YCTaHOBKe
© 3ar/yLlWwKa MaTepPUHCKON NNaThbl Ha 3aAHIO0 NaHenb
® AHTeHHa x2
® Kabenb SATA 6I6/c x2
© Hakneiika ¢ noroTMnom
®VIP-kapTa
® BUHT gna M.2 x1
BHumaHune!

Ecnu Kakovi-nn6o 3n1eMeHT U3 KOMIMIEKTa NocTaBKu nospexpgeH nan
OTCYTCTBYeT, oXa/syncta, CBSAXUTeChb C NpogaBLoM.

KomnnekT noctaBku 7



3agHsAa NaHeb NOPTOB BBOAA/ BbIBOAA

Pasbem
aHTeHHbl Wi-Fi

USB 2.0 Type-A LAN |
. | J .
DisplayPort — JIuHenHbIn
EAE | USB 3.1 Gent |2 |1 <©> Bxop,
= a;] Type-A — JINHeiHbIi
BbIXOf,

==

Ps/2 USB 3.1 Gen'l rxvé';p°¢°””"'”
Homi Type-A
READY

Ta6nuua cocTosiHUI MHAMKaTopa nopTa LAN

MopknioyeHne/ Pabota CKOpOCTb NepefAayn faHHbIX
WHAUKaTopa
ch CocTosiHue  OnucaHue

CoctosiHne  Onucanue

| Bbikn. 10 M6uT/c noaknoyeHne
Bein He noprniosen 3eneHblit 100 M6UT/c noaKknioyeHne
pREATEIS loAiuoleH Opatkesblit | 1 T6UT/C noaKnoYeHne
Muraet Mepenaya aaHHbIX

Audio 7.1-KOHUrypauus KaHaoB

[ns HaCTPOMKM 7.1 KaHaNbHOTO ayAMO HEOHXOAMMO MOAKMIOUUTL DPOHTANbHYIO
3BYKOBYIO NaHenb K pasbeMy JAUDT. [lanee cnepyiite yKasaHUsAM HUXKe.

1. HaxwmuTe Ha Realtek HD Audio Manager > Advanced Settings, 4To6bl OTKpPbITb
AManoroBoe OKHO, KaK NokKa3aHo HUXe.

Device advanced settings

2. BbibepuTe Mute the rear output device, when a front headphone plugged in.

3. ToaKNo4MTe KONOHKM K ayAno pasbemaM Ha 3afHei 1 nepefHeil naHenm.
Mpy NOAKNIOYEHNM YCTPOUCTBA K pasbeMy ayAno NOsSBUTCS Uanorosoe
OKHO C NPpocb60ii MOATBEPAUTL MOAKIIOYEHHOE YCTPONCTBO.

8 3apHss naHenb nopTos BBOAA/ BbIBOAA



YcTaHOBKa aHTEeHH
1. an/IprTl/lTE AHTEHHbI K aHTEHHbIM pa3bemMaM, Kak MoKasaHo Huxe.

2. COpPUEHTUPYITE aHTEHHbI.

N4
o*

3apHss naHenb nopTos BBoAa/ BbiBoga 9



KOMMNOHEeHTbI MaTepMHCKOﬁ nnaTbl

Bup ceepxy
MNpoueccopHbIi cokeT CPU_FANT
CPU_PWR1 SYS_FAN1 | DIMMAT
| |
== A )
Eja == — DIMMB1

eJ=s ||

— ATX_PWR1

— SATAG

L——1— SATA3

|L|— SATA1

JFP1 PCI_E1 Jcn

Bup cHusy

M2_1 ——[ﬂ @]

10 KoMnoHeHTbI MaTepUHCKOI NAaThl



MpoueccopHblii cCOKeT

PaccTosiHMe OT ueHTpa 1
npoueccopa Ao 6nnxaiiwero nlln
cnota DIMM.

MNpoueccop AM4

Ha nosepxHocTu npoueccopa AM4

MUMEEeTCs 30/10TOV TPEYroNbHUK =\ I

[/15 NPaBU/IbHOW YCTaHOBKM r L

npoLeccopa OTHOCUTENbHO
NpoLEeCCcoOpHOro CoKeTa
MaTepUHCKOW NaTbl. 30/10TOM
TPeyroNbHWK yKa3biBaeT Ha
KOHTaKT 1.

A BHumaHue!

© M13-3a ocobeHHoCTel apx1TeKTypbi npoyeccopos AM4, 3ameHa npoyeccopa
MOXeT MPUBECTYU K C6pOoCy HacTpoek BIOS 0 3Ha4YeHIi M0 yMONYaHuo.

o [lepes yCTaHOBKOM WM 3aMEHOM MPoLeccopa, HEOBXOAMMO OTK/IIOYNTb Kabesb
nUuTaHns.

© llpu ycTaHOBKe npoueccopa 06s3aTesbHO YCTaHOBUTE NPOLECCOPHbIL
Kynep. Kynep, npeacTaBasiouii cobosi cucTeMy oxXnaxaeHus npoyeccopa,
npegoTBpaLaeT neperpes u obecneynBaeT cTabusbHyo paboTy CUCTEMbI.

o ﬂepe,q BK/IIO4eHUeM CUCTeMbl MPpOBepbTe repMeTUYHOCTb COeaUHEHNSA MeXJY
MPOLECCOPOM 1 PaANATOPOM.

o [TeperpeB MOXET MPUBECTU K CEPbe3HOMY MOBPEXAEHMIO poLeccopa n
MaTepuHCKo naaTtbl. Bcerga npoBepsiite paboTocnoco6HOCTb BEHTUASTOPA A
3awWuThl NpoLeccopa oT neperpesa. [1py yCTaHOBKE Ky/iepa HaHeCUTe POBHbIN
/1041 TEpMONacTbl (Unm TEPMONEHTY] Ha KpbiLLKY YCTAHOBAIEHHOIO Mpoyeccopa
A8 YNYYLWeHns Tennonepeaaqn.

© EC/iu Bbl IpUO6Gpenv OTAEbHO MPOLECCOP 1 MPOLECCOPHBIN Kynep, NogpobHoe
onycaHue ycTaHOBKYU CM. B JOKYMEHTaUMU B JaHHOMY Kynepy.

KOMMOHeHTbI MaTepMHCKOﬁ nnarbl



CnoTtbl DIMM

DIMMA1 DIMMB1

Kavan A KaHan B

PekomeHpauum no YyCTaHOBKe Monyneﬁ namMaTun

DIMMA1 I—DIMMBW
DIMMA1
A BHumaHue!

® Bcerga yctaHaBavBariTe MOgy b MaMATH cHavYana B csioT DIMMAT.

® B cBa3n co Cl'leL(Md)MKOM MCrosib30BaHNs pecypcos YurnceTa, ﬂOCTyFleII/l o6bem
namsatn 6y,qu HEeMHOro MeHbluie, 4em qbameecr(M yCTaHOEﬂeHHbVM

* Ha 0cHOBe XxapaKTepuCTUK NpoLLeccopa, PeKOMEeH/YeTCs yCTaHaBMBaThL
HanpsxeHue Ha namatu DIMM meHee 1.35 B. 3T0 N03BO/NT 3aUTUTL
npouyeccop.

© HeKoTopble MOAYIM NaMsITU NPy pasroHe MoryT paboTaTb Ha YacToTax Huxe
3as1B/IEHHON POU3BOAMTENIEM, TOCKO/IbKY BbICTAB/ISIEMas /11 NaMSiT YacToTa
3aBUCKT OT MHpopmaLmm, 3anncaHHol B SPD (Serial Presence Detect). 3avigute B
BIOS n Bbi6epuTe onyumio DRAM Frequency, 4TO6bl yCTaHOBUTb 3asIBNIEHHYIO MU
6o/1€€ BbICOKYH HacToOTY.

o an/I YCTaHOBKe naMATH BO BCe C/10Thbl, a TaKXXe Mpu ee pasroHe, peKoMeHgyetcsa
ucronb3oBath 6osee 3hHeKTUBHYIO CUCTEMY OXNIAXK[EHUS NaMATH.

© COBMECTUMOCTb U CTabUIbHOCTb pa6OTbl YCTaHOBJ/IEHHOIo MOAY/1A NaMATv rnpu
Ppa3sroHe 3aBUCUT OT YCTAHOB/IEHHOIO MPOLECCOPa 1 APYruX yCTPOCTB.

® /13-3a orpaHuyeHnsi opuymansHoli cneyugpukaymm npoyeccopa AM4/
KOHTpO/IIepa namsTu, MOBYAW NaMsT MOryT paboTaTk Ha YacToTax

HWKe 3as1BNIeHHOV NPOU3BOAMUTENEM MPU HACPOVKaX Mo YMOAYaHMIO.
[lononHUTeNbHY MHPOPMALMI O COBMECTUMbIX MOAY/ISIX NAMSTU MOXHO HauTu
Ha Beb-caiiTe www.msi.com.

12 KoMnoHeHTbI MaTepUHCKOI NAaThl



PCI_E1: CnoTbl paclumpeHus PCle

PCI_E1 (nuHum CPU):

1 PCle 3.0 x16*/ x8 **/ x4***

i e—C

* [ins npoueccopoB Ryzen™ 1-ro 1 2-ro nokoneHus
** [Insi npoLeccopos Ryzen™ ¢ BugeokapToi Radeon™ Vega
*** [1ns npoueccopoB Athlon™ ¢ BugeokapToit Radeon™ Vega

A BHumaHue!

* [Ipy ycTaHOBKe MacCUBHOW BU€OKapTbl, HEOOXOAMMO UCMONb30BaTh TaKok
MHCTPYyMeHT, Kak MSI Gaming Series Graphics Card Bolster /149 nogaep»ku seca
rpagmyeckoui KapTbl M BO u3bexaHue fegopmayum cora.

o [lepes ycTaHOBKOM U U3B/IEYeH1eM NAaT paclMpeHns y6eanTecs, 4To Kabesb
MUTaHNS OTK/KOYEH OT 3NIEKTPUYECKOI ceTu. [TpodTUTe JOKYMEHTaLMIO Ha KapTy
pacluMpeHns 1 BbIMONHUTE HEOBXOAUMbIE SOMONHUTENbHbIE annapaTHbIe UK
MporpaMmHble N3MEHEHUS A1 faHHOM KapTel.

SATA1~4: Pa3beMbl SATA 6I6/c

3TV pa3beMbl MPEACTaBAAIOT CO60M UHTepdecHble NopThl SATA 6I6/c. K
KaXAoMy MOpTY MOXHO MOAK/IOYUTL OfHO YCTPOMCTBO SATA.

 V36eraviTe nepern6os kabens SATA nog npsiMbiM yriioM. B npoTMBHOM criy4ae,
BO3MO)XXHa rnoTeps AaHHbIX Npu nepegade.

* Kabenu SATA ocHalLeHbl OfMHaKOBbIMU KOHHEKTOpaMu ¢ 06enx CTOPOH.
OnHaKo, A1 SKOHOMUM 3aHNMAeMOro MPOCTPAHCTBA K MATEPUHCKON nate
peKoMeHAYETCs MOAKYaTh MAOCKMI pa3beM.

KOMMOHeHTbI MaTEpMHCKOﬁ nnarbl
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M2_1: Pazbem M.2 (Kntou M)

E I-E @ Bugeo UHcTpyKuyna
CMOTpMTe Bugeo, 4TO6bI Y3HaTh Kak
ncnonb3oBate M.2 Shield.

https://youtu.be/NwtQBpkUazs

Bup cHnsy

YcraHoBKa M.2 SSD
1. BbIKpyTUTe CTOVKY ANs KpenneHuns M.2 Moayns U3 MaTePUHCKOW NaaThl.

2. BcraBbTe M.2 SSD B pa3bem M.2 nog yrnom 30 rpagycos.
3. 3akpenuTe M.2 SSD C MOMOLLbIO MpUIaraemMoro BUHTa ans M.2.

BuHT gna
M2 ﬁ
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JFP1, JFP2: Pa3beMbl NnepefHeii naHenu

3tn pasbembl CyXaT ans NOAKIYEHUS KHOMOK N CBETOAMOAHbIX UHANKATOPOB,
PacnosioXeHHbIX Ha nepep,Heﬁ naHenu.

JFPI
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin

1 1 Speaker - 2 Buzzer +
JFP2
goon 3 Buzzer - 4 Speaker +

CPU_PWR1, ATX_PWR1: PazbeMbl NUTaHus

ﬂaHHble pa3beMbl NpeAHa3HavyeHbl 414 NOAKMYeHUA 610Ka NUTaHus ATX.

CPU_PWR1

1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12v
3 Ground 7 +12v
4 Ground 8 +12v

1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground

ATX_PWR1

7 Ground 19 Ground
8 PWR OK 20 Res
9 5VsB 21 +5V
10 +12v 22 +5V
l +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

A BHuMaHue!

[ns obecrnieyeHns cTabuibHoO paboTbl CUCTEMHOM N1aTbl IPOBEPLTE
HagexXHOCTb MOAK/THOYEeHUSA BCEX Kabeneu nUTaHus K 5/10Ky nutaHus ATX.

KOMMOHeHTbI MaTepu HCKOI nnatbl



JUSB1: Pa3zbem USB 2.0

[aHHbIN pa3bem nNpegHasHayeH 4s NoAKYeHns noptos USB 2.0 Ha nepegHen

naHenwu.
o[=_J9
[= =]
[= =]
[= =]
2[= =]
1 vce 2 vce
3 USBO- 4 UsB1-
5 USBO+ 6 UsB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

A BHumaHue!

© [loMHUTe, 4TO BO M3bexaHne NOBPEeXAEHUI, HEOOXOAUMO MPaBUIbHO
rnogkaoYaTb KOHTaKTbl VCC 1 3emaun.

* [ins Toro, 4To6bl 3apsAUTL Baw iPad, iPhone v iPod Yepe3 nopTsl USB,
noxanycra, ycraHosute ytunnty MSI® SUPER CHARGER.

JUSB2: Pa3zbem USB 3.1 Gen1

[aHHbIN pasbem npefHasHaueH Ans nofkntoyeHns noptos USB 3.1 Gen' Ha
nepeaHeun naHenu.

=0 Y

1 Power 1 USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 1% USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 NC 20 No Pin
A BHumaHue!

[MoMHUTe, 4TO BO M36exaH1e MoBPex[eHui, HE06X0AUMO MPaBuabHO
NOAK/MKYAaTb KOHTAKTbI NMUTAHNA U 3eM/IN.

16 KoMnoHeHTbI MaTepUHCKOI NAaThl



CPU_FAN1, SYS_FAN1: Pa3beMbl BEHTUNATOPOB

PazbeMbl BEHTUNSATOPOB MOXHO Pa3genuTb Ha Aga Tuna: ¢ PWM (PulseWidth
Modulation) ynpaBneHnem 1 ynpasieHNeM NoCTOSIHHbLIM TOKOM. Pa3beMbl
BEHTUNATOPOB ¢ PWM ynpaBneHnem UMerT KOHTAKT C MOCTOSIHHbIM HamnpshxeHnem
12B, a TaK)Ke KOHTaKT C CUrHaNoM ynpaBneHus CKOPOCTbIO BpalleHus. YnpasneHue
CKOPOCTbIO BPALLEHUSt BEHTUNSITOPOB C YpaBieHNeM MOCTOSIHHbIM TOKOM,
OCYLLECTBASIETCS Yepe3 COOTBETCBYIOLME Pa3beMbl MyTeM U3MEHEHUS BEUYUHbI
HanpshkeHus. Mo3ToMy, NpU NOAKMNOYEHUM 3-X KOHTaKTHOro (Non-PWM)
BEHTUNATOPA K pa3beMy AN BeHTunatopa PWM, CKOpoCTb BEHTUNSATOPa BCerga
6yaeT MaKcMMasbHOI. PaboTa TaKoro BEHTU/ISITOPa MOXET OKa3aTbCsl JOCTaTOYHO
WYMHOW. [Ins1 HACTPOVKM pexunmMa paboTbl BEHTUASTOPA BPY4HYto (PWM uau DC),
cnepyinTe yKasaHusam Hike. Mpu pexume Auto, cucTema byfeT aBTOMaTUYeCKK
onpefenuTb PeXuM paboTbl BEHTUASTOPA.

PasbeM BEHTUIATOPA C aBTOMAaTUYECKUM

eJt=g 0[] ynpaenenvem

1

[o]

o CPU_FAN1
VS Pa3bem BeHTUASATOpPA C yNpaBaeHneM
= D NOCTOAHHBIM TOKOM MO YMO/T4aHUIO
= 1
SYS_FAN1

HasHauyeHue KOHTAKTOB pa3beMa f/1 NOAKIYEHUS BEHTUNSATOPA

HasHaueHNe KOHTAKTOB pasbema Anisi pexuMa HasHaueHNe KOHTAKTOB pasbema Anst
PWM pexwuma DC
1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control

Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

3
A BHuMaHue!

* B MeHto BIOS > HARDWARE MONITOR Bbl MOXeTe BbI6paTh pexuB paboTsi
BeHTuaaTopa: PWM unn DC, a Takxe HaCTpOUTb ero CKOPOCTb BPaLYEeHUS.

o Y6eamnTech, YT0 BEHTUASATOPbI PabOTaloT NpaBUbHO MOC/e BbiGopa pexuma
PWM/ DC.

JAUD1: Pa3bem ayauo nepefHel naHenm

[laHHbIN pasbem NpegHasHayeH 15 NOAKMOYEHNS ayAnopasbeMoB NepegHeit

naHenu.

2 10
1 9
1 MIC L 2 Ground
3 MICR 4 NC
5 Head Phone R 6 MIC Detection
7 SENSE_SEND 8 No Pin
9 Head Phone L 10 Head Phone Detection

KOMMOHeHTbI MaTEpMHCKOﬁ nnarbl



JCI1: Pa3beM paTyMKa OTKpbITUSA KOopnyca
K 3Tomy pasbemy nogktoyaercs Kabesb OT aT4nKa OTKPbITUS KOpryca.

[on|
HopwmanbHo PaspewnTb 3an1ch
10 CoBbITHIO

(Mo ymon4anuio)  orupLitia kopnyca

Wcnonb3oBaHue gaTyMKa OTKPbITUS Kopriyca
1. MopKknounTe faT4MK OTKPbITUS Kopryca K pasbemy JCI1.
3aKkpoiiTe KpbILKY Kopnyca.

2
3. BoiiguTe B BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
4. YcraHosuTe Chassis Intrusion 8 Enabled.

5

HaxxmuTe knasuwy F10, 4TO6bl COXpaHWTb HACTPOIMKM U BbINTH, @ 3aTeEM
HaxMuTe knasuy Enter, 4To6bl BbIGpaTh Yes.

6. Tlpy OTKPBLITUM KOpMyca Ha 3KpaHe byAeT NOSBAATLCA NMpeAynpexaatoLlee
coobLueHne Kax/abli pas Npu BKIOYEHNUN KOMMbIOTEpa.

C6poc coobuieHns 06 OTKPbITUM Kopryca

1. BouguTe B BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

2. Bbibepute Chassis Intrusion, Reset.

3. HaxmuTe knaBuwy F10, 4TOGbl COXPaHUTb HACTPOWKU 1 BBINTH, @ 3aTeM
HaxmuTe knasuwwy Enter, 4To6bl BbIGPaTH Yes.

NupukaTopsbl oTnapgku EZ
ﬂ,aHHbIe CBeToamoabl NOKa3biBAOT COCTOAHUSA MaTepVIHCKOVI nnathbl.

o e I — ] — |
BOOT VGA DRAM CPU

BOOT - yCTpOWCTBO 3arpy3ku He 06HapYXeHO UM NMOBPEXAEHO.
VGA - BeokapTa He 06HapyxeHa v noBpexaeHa.

DRAM - namsTb DRAM He 06HapyxeHa nau noBpexaeHa.

CPU - npoueccop He 06HapyXeH nau noBpexaeH.

18 KoMnoHeHTbI MaTepUHCKOI NAaThl



JBAT1: [[pxamnep oYUCTKM AaHHbIX CMOS (C6poc BIOS)

Ha nnate yctaHoBneHa CMOS namsiTb € NUTaHMeM OT 6aTapenku Ans XpaHeHus
[aHHbIX O KOHUrypaLum cuctemsl. [ins copoca KOHPUrypaLum cucteMbl
(04ncTKM AaHHbBIX CMOS namsTu), BOCNONb3yWTECh STUM [AXKaMMepoM.

H

CoxpaHeHue faHHbIX OumncTKa flaHHbIX/
(Mo ymonyaHuio) C6poc BIOS

C6poc HacTpoek BIOS 10 3HaYEeHMIA N0 yMONYaHUIO
1. BbIK/IHOYMTE KOMMBIOTEP U OTKIOYUTE LWHYP NMUTAHUSA.

2. Vicnonb3yiiTe pamnep, 4Tobbl 3aMKHYTb COOTBETCTBYHOLLME KOHTaKTbl JBAT1
B TeyeHue 5-10 cekyHf,.

3. CHuMuTe mxamnep C KOHTaKToB JBAT1.

4. TIOAKNKOYUTE WHYP NUTAHWS U BKAKOYNTE KOMMbIOTEP.

JRGB1~2: Pazbembl RGB LED

[aHHble pasbembl NpefHasHadYeHbl 4ns nogknodeHns 5050 RGB cBeToanoaHbIX
nenT 12B.

JRGB1/2 YanuuutensHbiii - 5050 RGB LED neHTa 12B
kabenb

A BHumaHue!

* Pasvem JRGB1/ JRGB2 noapepxuBaet nogkatodeHune 5050 RGB MHOroyBeTHbIX
cBeToaMoAHbIX NeHT (12B/G/R/B) ¢ MowHocTbio 3A (12B).

o [lepes yCTaHOBKOW /v 3aMEHOV CBETOAMOAHbIX IEHT RGB, He0bXoaumMo
MOMIHOCTbIO 06ECTOYNTL CUCTEMY U OTK/IIOYUTL Kabeslb MUTaHUs.

° Vicnonb3yiite yTuanty MSI Ans ynpasaeHus yanuHNTeNbHbIMU CBETOAUOAHbBIMU
NleHTamu.

KoMnoHeHTbl MaTepuHckoii nnatbl 19



HacTtpoiika BIOS

HacTpoiiku no ymonyaHuto obecrneymsatoT ONTUManbHy NPoU3BOAUTENBHOCTb
1 CTabUNBbHOCTb CUCTEMBI NPU HOPMaNbHbIX YCI0BUSIX. ECIM Bbl HEAOCTATOYHO
XOpOLWO 3HaKoMbl ¢ BIOS, Bceraa ycTaHaB/IMBaNTe HaCTPOVKM MO YMOJTHAHUIO.
3T0 NO3BONUT U36EXKaTh BO3MOXHBIX MOBPEXAEHUI CUCTEMBI, @ Takxke npobiem
C 3arpy3Koin.

BHumaHune!

© C Len1bio yyyLeHns Npon3BOAUTENbHOCTH, MEHIO BIOS MOCTOSIHHO
06HOB/ISIETCS. B CBSI3W € 3TUM faHHOE onucaHne MOXET HEMHOIO OTINYaTbCs
oT nocnegHeri Bepcum BIOS 1 MOXXET UCMOb30BaTLCS B KaYecTse cripaBku. [ns
onucaHus Kakoro Mo nyHKTa MEHK HacTpoeK BIOS, Bbl MOXeTe 06paTUTLCS K
uH@opmaymoHHow naHemn HELP.

 /1306paxkeHnsi B 3TOV rnaBe NpuBegeHbl UCKTIOYNTENbHO B CIPaBOYHbIX LeNsX
U MOTYT OTAINYATLCS OT haKTUYECKUX.

 [TyHKTbI BIOS MOTyT MEHSITLCS B 3aBUCUMOCTY OT MOZAE/EN MPOLECccopoB.

Bxog, B HaCTpoiiku BIOS

Haxxmute knaBuwy Delete, koraa nosiBnsieTcsi cooblieHne Ha skpaHe Press DEL
key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu BO Bpems 3arpysku.
DYHKLMUOHaNbHbIE KNaBULIN

F1: O6was cnpaska

F2:  [lo6aBuTb /YaanuTb n3bpaHHbIi npeameT

F3: Bxop B MeHw /36paHHoe

F4:  Bxop B MEHIO TEXHMYECKMX NapaMeTpoB npoLeccopa

F5: Bxop B MeHt0o Memory-Z

Fé6:  3arpysuTb ONTUMU3NPOBaAHHbBIE HACTPOIKM MO yMONYaHUIO
F7:  TlepeknioynTb MeXay pacluvpeHHOM PeXMMOM U peXxuMom EZ
F8:  3arpysuTb npocunb pasroHa

F9: CoxpaHuTb npocunb pa3roHa

F10: CoxpaHeHue U3MeHeHuI 1 nepesarpyska*

F12: CpenaTb CKPMHLLOT M COXPaHUTb ero Ha USB dnaww-auck (Tonbko FAT /
FAT32 hopmart).

Ctrl+F: Bxop B cTpaHuuy noucka

* Mpw HaxaTuK knasuwm F10 nosBUTCS NHMOPMaLMOHHOE OKHO. BbibepuTe Yes
nnu No, 4To6bl NOATBEPAUTH BbIGOP.
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C6poc BIOS

B HEKOTOPbIX CUTYaLMAX HEOBXOANMMO BbIMONHUTL BOCCTAHOB/EHNE HACTPOEK
BIOS [0 3HaYeHUM No ymonyaHuio. CylecTByeT HECKONbKO Cnoco6oB cbpoca
HacTpoek:

¢ BoiiguTe B BIOS 1 HaxkmuTe knaBuly Fé Ans 3arpy3ku onTUMU3NPOBaHHbIX
3HAYeHUM NO YMONYaAHUIO.

® 3amMKHUTE pxamnep Clear CMOS Ha MaTepuHCKOM Nnare.

A BHumaHue!

Y6eauTech, 4TO KOMIMbIOTEP BbIKAIOYEH MEPES 04NCTKON AaHHbIX CMOS.
[ins nony4eHus fOMONHUTENbHOM MHGOpMaLymm o cbpoce HacTpoek BIOS,
obpatutech K pasgeny ‘fixamnep o4MCTKY faHHbIX CMOS”.

O6HoBNEeHue BIOS

06HoBneHue BIOS npu nomolyn M-FLASH
MoproToBUTENbHbIE ONEPaLUK:

Moxanyiicta, ckayaiite nocnegHioto Bepcuto daiina BIOS ¢ caitta MSI, KoTopbii
COOTBETCTBYET Balleil MOfenn MaTepuHCKoli nnatbl. CoxpaHuTe daiin BIOS Ha
dnaw-ancke USB.

O6HoBneHNe BIOS:

1. HaxwmuTe knasuwy Del ans Bxoaa B HacTpounky BIOS BO Bpemsi nmpoueaypb
POST.

2. BcraBbTe hdw-guck USB, copepxallnii aiin 06HOBNEHNS B KOMMbIOTEP.

3. BbibepuTe Bknagky M-FLASH 1 HaxxmuTe Ha KHOMKY Yes Ansi nepesarpysku
CUCTEMbI 1 BXOfA B PEXUM OBHOBNEHMS.

4. BbibepuTe haiin BIOS gns BbinonHeHus npouecca obHosneHus BIOS.

5. lMocne 3aBeplieHud npouecca 06HOBI'IEHVIR, cnucTema nepesarpysuTca
aBTOMATUYEeCKWN.

06HoBNeHue BIOS npu nomoluu Live Update 6

Mepep o6HOBNEHMEM:

Y6egutecs, 4TO fpaiiBep NOKaNbHON CETW YCTAHOB/EH U eCTb NMOAKIYEHUE K
cetn IHTepHeT.

O6HoBneHne BIOS:

1. VYcranosuTe u 3anyctute MSI LIVE UPDATE 6.
2. Bbi6epute BIOS Update.

3. HaxmuTe Ha KHOMKy Scan.
4

HaxxmuTe Ha 3Ha4yok Download, YTO6bI 3arpy3nThb 1 YCTAHOBUTL MOC/EAHIOK
Bepcuio chaiina BIOS.

5. HaxmuTe kHonky Next 1 BbibepuTe In Windows mode. V 3aTeM HaxmuTe
kHorKy Next 1 Start gns 3anycka o6HoBneHus BIOS.

6. Tlo 3aBepLeHuto npouecca 06HOBEHNS, CUCTEMA Nepe3arpy3unTcs
aBTOMaTUYeCKN.

HacTpoiika BIOS

21



Pexxum EZ

Pexxum EZ npefocTaBnseT 0CHOBHYH MH(pOPMaLMIO O ChCTeMe 1 N03BONSET
BbINOMHWUTL OCHOBHbIE OMepaLym No HacTpoiKe. [ HACTPOWKYM PacLUMPEHHbIX
yHKUMI BIOS, noxanyiicta, BoauTe B PacluMpeHHbIi PeXuM, nyTeM HaxaTus
lNepekntoyaTesib PXMUMOB YCTaHOBKM UMW NPY NOMOLLN (BYHKLMOHANbHON
Kknasuwm F7.

MNepekntovatens CKpUHWOT
Mepekntoyatens A-XMP PEXMMOB yCTaHOBKM

@msicLick eicfs . A3bIK
20015
WHdpopmauus
o cucteme
Mepexniovatens
GAME BOOST Mpuoputet
3arpy304HbIX
YCTpOiiCTB
SKpaH
npocMoTpa
MHdopmauumn
M-Flash
N36paHHoe DYHKYMOHANbHbIE

AnnapaTHblit KNnasuiwm

MOHUTOPUHT

¢ MepeknoyaTenb GAME BOOST (0NuUVOHaNbHO) - LWeNKHWUTe AN NepeknoyYeHns
GAME B0OOST B OC

BHumaHue!

,qﬂﬂ CoXpaHeHus onTUManbHou npOM.?BO,qMTEﬂbHOCTb n CTa6I4/'IbHOCTM cncTemol
nocse aktnsaymm yHKLMM GAME BOOST nowanywcra He genante HUKaKux
u3MeHeHui B MeHKo OC 1 He 3arpy)KaMTe HaCcTpPOUKK MO YMOTHaHMIO.

 MepekntoyaTtenb A-XMP (ONUMUOHANBHO) - HAXXMUTE Ha BHYTPEHHUI
3HAYOK, 4TOObI BKAIOUYNTL/ BbIKNOUYUTL A-XMP. [1ns Bbibopa npoduns namstn
nepekNoYmnTe BHELWHWI 3HAYOK. ITOT NepektoyaTeNb JOCTYNEH TONbKO B
Cnyyae, ecnv yCTaHOB/IEH MOAY b MaMATU C NOAEPIKKON AaHHON (yHKLMUN.

o [lepeknloyaTeNlb PeXXMMOB YCTAHOBKM - HAXMUTE 3Ty BKNAAKY UKW KNasuwy
F7, 4TOGbl NepeKNounTLCH MeXAY pexumamu EZ 1 pasroHa.

o CKPUHLLOT - HAXMUTE Ha 3Ty BKIaAKy 1au knasuwy F12, 4Tobbl caenatb
CKPUHLLOT U COXPaHWUTb ero Ha dnaww-anck USB (Tonbko FAT/ FAT32).

© MOUCK - KIIMKHUTE MO [aHHOW BKIAAKe UMW HaXMUTe Knasuwm Ctrl + F gns
nepexofa Ha CTpaHuLYy Noncka. 3To NMo3BOMSET BbINMOAHUTb MOWUCK MO UMEHU
napametpa BIOS. [1ns BbiBOAa cnucka nyHKToB BIOS, BBEAMTE MMs napameTpa.
HaBepaunTe yKasaTes/ib MbILUM Ha MYCTOE MECTO W LWENKHNUTE NPaBoii KHOMKOM
MBILLUW, 7151 BbIXOAA CO CTPAHMLbl MOWCKA.

BHumaHue!
Ha cTpaHuLe moncka JOCTYMHbI TONbKO (YHKLMOHAIbHbIE KnaBuwm Fé, F10 u
F12.
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© SI3bIK - N03BONSET BbIGPATh A3bIK MHTepdelica ANs HacTpoiikn BIOS.

* IHdopMaLsi o cucTeMe - NokasblBaeT 4acToTy npoueccopa/ namMsTu,
TeMmnepaTypy npoueccopa/ MaTEPUHCKOI NNaTbl, UHHOPMALMIO O MATEPUHCKON
nnate/npoueccope, pa3mep NamsiTi, HanpshkeHne Ha npoleccope/ NamaTu,
Bepcuio BIOS n gaTy cospaHumsa.

© [IpYopUTET 3arpy304HbIX YCTPOMCTB - Bbl MOXETE NepeMecTuTb MHOHKY
YCTPOWCTBA [i15 U3MEHEHNS NPUOPUTETA 3arpy3ku. MIPUOPUTET 3arpy3Kku
YCTaHaBNIMBAETCS C/IEBA HAMPABO, OT BbICOKOMO K HU3KOMY.

* JKpaH NPocMoTpa UHdOpMaLUK - HAXMUTE Ha kKHonky CPU, Memory, Storage,
Fan Info 1 Help B neBo¥i YacTu 3KpaHa Anst OTO6PaXKeHNs COOTBETCTBYOLLEN
MNHbopmaLuu.

* QYHKLMOHaNbHbIE KNaBULLUK - BK/TOYAOT UK BbikntoYatoT LAN Option ROM,
HD audio controller, AHCI/ RAID, CPU Fan Fail Warning Control, Windows 10 WHQL
Support 1 BIOS Log Review, Npy Ha)kaTUW Ha COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY.

® M-Flash - Ha)XXMUTe Ha 3Ty KHOMKY A1t 0To6paxeHnsi MeHto M-Flash. MyHKT
no3BossieT BbibpaTb cnocob o6HoBneHUs BIOS npu nomowwm USB dnew
HakonuTens.

'Aﬂl'lapaTHblﬁ MOHUTOPUHT - HAXXMWUTE Ha 3TY KHOMKY Ansa 0T06pa)KeHI/Iﬂ
MeHI0 annapaTHOro MOHUTOPUHra. MyHKT NO3BONSAET BPYYHYHO PeryMposathb
CKOPOCTb BpalleHUa BEHTUNATOPOB B MPOLEHTax.

* 136paHHOe - HAXXMUTE Ha AaHHYI0 KHOMKY Wau knasuwy F3 gis Bxofa B MEHIO
WN36paHHoe. Mo3BoNseT co3aaTh IMYHOE MeHto BIOS, rae Bbl MoXeTe COXpPaHNTbL
1 NONYYUTH AOCTYMN K BALUM JIOGUMBIM 1 4aCTO UCMO/b3YEMbIM HACTPOIKaM
BIOS.

= [NaBHas cTpaHML,a N0 YMOJIHaHMUIO - MO3BONISIET BbIGPaTh MeHto BIOS
(Hanpumep, napameTpsl, OC..., U T.4.) B Ka4ecTBe rMaBHON cTpaHuLpl BIOS.

= I36paHHoe1~5 - No3BoNsieT 06aBNATb Hanbonee YacTo Ucnonbyemsle /
nto6UMble MYHKTbI HACTPOVKKM BIOS Ha OfHY CTpaHuLy.

= lo6aBneHmne nyHkTa BIOS B cTpaHuuy U36paHHoe (M36paHHOe 1~5)
1. BbibepuTe nyHKT BIOS B HacTpolikax OC unu meHto OC.

2. LllenKHWTE NPaBoi KHOMKOMN MbILUM MAWN HAXKMWUTE Knasuwy F2.

3. BbibepuTe N106UMYI0 CTPaHMLY M HAXMUTE Ha KHOMKY OK.
= YaaneHue nyHkra BIOS u3 cTpaHuubl U36paHHoe

1. Bbibepute nyHKT BIOS Ha cTpaHuue V36paHHoe (M36paHHoe 1~5).
2. UlenkHuTe NpaBoit KHOMKOW MBI MAK HAXMUTE Knasuwy F2.

3. BbiGepute Delete 1 HaxMUTe Ha KHOMKY OK.

HacTpoiika BIOS
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Pexxum pasroHa

HaxxMuTe nepekntoyaTenb peXXMMoB YCTAaHOBKMN UK DYHKLMOHANbHYO
knasuwwy F7 Ans nepekodeHns Mexay pexumamu EZ n pasroHa B HacTpoiikax
BIOS.

Mepexnoyatens CKPUHWOT
PEXUMOB YCTaHOBKM Mouck

Mepekntoyatens A-XMP

EmsicLicw aidis s A3bIK
WHdopmauus
(B © cvcTeve
MepeknioyaTens
GAME BOOST Mpuoputet
3arpy304HbIX
= YCTpOIicTB
SETTINGS 108 OC PROFILE
j p —
Bbibop MeHio [G,A ‘M l N G = RbWARE Bbibop MeHIo
BIOS s ) BIOS
: RPLUS MONITOR

JKpaH MeHIo

 MlepekntoyaTtenb GAME BOOST/ MepeknioyaTesnib peXXMMOB YCTaHOBKMU/
CkpuHWwoT/ A3bIk/ UHdopmMayms o cucteme/ MpUOpUTET 3arpy304HbLIX
YCTPOWACTB - NoXanyicra, obpaTuTecs K pasgeny Pexum EZ.

* Bbi60p MeHI0 BIOS - fOCTYMHbI CIefytouimne onumm:

= SETTINGS - B JaHHOM MeHI0 NpeAcTaB/ieHbl HACTPOIKY YnrceTa u
3arpy304HbIX yCTPOMCTB.

= 0C - N03BONSIET PeryNnpoBaTh 4acTOTy U HanpsXeHune. YBennyeHne 4acToTbl
NpUBOAUT K YBETUYEHNIO MPON3BOANTENIBHOCTU.

= M-FLASH - no3BonseT Bbi6paTb MeTog 06HOBNEHNS BIOS ¢ USB diaw-ancka.
= OC PROFILE - no3BonsieT ynpaBasTe NpoduasmMm pasroHa.

= HARDWARE MONITOR - no3BonsieT yCTaHOBUTb CKOPOCTb paboThl
BEHTUNATOPOB Y MOHUTOPUHT HaNPSXeHUN CUCTEMbI.

= BOARD EXPLORER - npefocTaBnsieT nHhopmauum o6 yCTaHOBMNEHHbIX
YCTPOWCTBaX Ha MaTePUHCKON nniaTe.

© DKpaH MeHI0 - 0TO6paXaloTCs HacTPOiikK BIOS 1 fononHuTenbHas
nHbopmaums.
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MeHto OC

ﬂaHHOe MeHI0 nNpegHasHa4yeHo Ans onbITHbIX nosb3oBaTenei n npegoctaBsndaet
BO3MOXHOCTU AN «Ppa3roHa» CUCTEMBbI.

Morma)

SETTINGS

Al Confguraton

© Pa3roHsTb 1K BpYyYHYIO peKOMeHAYeTCs TO/IbKO OMbITHbLIM M10/1b30BaTE/ISIM.

 [Ipou3BOANTENb HE rapaHTUPYET YCNEWHOCTb pa3roHa. HenpasuabHoe
BbIMOIHEHNE PAa3roHa MOXET MPUBECTU K aHHYIMPOBAHUIO rapaHTUn u
Cepbe3HOMY MOBPEXAEHNI0 060PyA0BaHUS.

© HeornbITHbIM 10/1b30BaTENSM PEKOMEHAYETCS NCMOoAb30BaTh (yHKLM0 GAME
BOOST.

o [TyHKTbI BIOS B MeHIo OC 6y[yT MEHSITbCS B 3aBUCUMOCTY OT MOAE/IS POLeccopa.

» 0C Explore Mode [Normal]

BkntoyeHune unu BelknoYeHne OT06pa)KeHl/I$| HOPManbHOTO UM 3KCMEePTHOIo
pexurma HaCTpoeK pa3roHa.

[Normal] CraHgapTHble NapamMeTpbl pa3roHa B BIOS.
[Expert] PaclpeHHble napameTpbl pa3roHa B BIOS ans onbiTHbIX
nonb3osarenei.

Mpumeyarne: CUMBOIOM * OTMEYAIOTCS NapaMeTpbl pa3roHa B pexume Expert.

» CPU Ratio [Auto]

3a/:|,aHMe MHOXWTeNa npoueccopa Ansa yCTaHOBKK ero TaKTOBOW 4aCcTOThI. ITOT
MYHKT NOABNAETCA NpW yCTaHOBKE Npoueccopa C NOAAEPXKKOU AaHHON beHKLI,I/IVI.

» Core Performance Boost [Auto]

BkntouyeHve unu BbikntoyeHune Core Performance Boost (CPB). 3TOT NyHKT
nosBAsIeTCS NPU YCTaHOBKe NpoLeccopa ¢ NofAepKKoN faHHOM GyHKLMN.

» Downcore Control [Auto] (onuyuoHanbHo)

3apaHvie KONIMYECTBO MCMOMb3YEMbIX SAEP NPOLECCcopa. ITOT MyHKT NOSBASETCS
Npu yCTaHOBKE MPOLEeccopa ¢ NoAAePHKON AaHHON (QyHKLMUN.

» A-XMP [Disabled]

Bkntouunte A-XMP 1 BbibepuTe npoduab MOAYNS NaMaTh A5 pasroHa. [JaHHbIn
NYHKT AOCTYMeH, Korga yCTaHOB/IEH MOAY b NaMATY, NPOLLCCOpa v MaTepUHCKO
nNaTbl C NOAAEPKKON LAHHON DYHKLMUN.

HacTpoiika BIOS
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» DRAM Frequency [Autol

YcTaHOBKa 4acToTbl NamaTy DRAM. O6paTute BHUMaHWe, 4TO BO3MOXHOCTb
YCMELHOro pasroHa He rapaHTupyeTcs.

» Adjusted DRAM Frequency
Moka3biBaeT TeKyLLy HacTOTy npoLeccopa. 3TO 3HaYeHMe Hemb3s U3MEeHSATD.

» Advanced DRAM Configuration

HaxwmuTe Enter 15 Bxofia B nofiMeH!0. [onb30BaTe/lb MOXET HaCTPOUTb
TalMUHIU ANS KaXA0T0 KaHana namaTu. Cuctema MoxeT paboTaTb HeCTabuibHo
VNN He 3arpyxaTbCs NoCNe N3MeHeHUs TaMUHroB namsaTi. Ecam cuctema
paboTaet HecTabubHO, MOXanyicTa, O4UCTUTE AaHHble CMOS 1 BoccTaHoBUTE
HaCTPOIKM N0 yMONYaHUI0. (CM. NepeMblYKa O4MUCTKM AaHHbIX CMOS/passen
KHOTMKM AN1S O4NCTKM AaHHbIX CMOS 1 BXOg, B BIOS, 4TOBbI 3arpy3unTh HacTPOKM
o yMon4yaHmo.)

» CPU Voltages control [Auto]

3tn napameTpbl MO3BONAKOT BaM 3af,aTh HaNPsXeHns, CBA3aHHbIe C
npoueccopoM. Mpu ycTaHoBKe B Auto, BIOS yCTaHOBUT HanpskeHus
aBTOMaTUYeCKU. Bbl Takke MoxeTe HaCTPOUTb HaNpsaXXeHns BPy4HYHO.

> DRAM Voltages control [Auto]

3TV NapaMeTpbl MO3BONSIOT BaM 3a[jaTb HaNPsHKEHUs!, CBSI3aHHbIE C NaMATHIO.
Mpu ycTaHoBKe B Auto, BIOS yCTaHOBUT HanpshXeHUs aBToMaTUYeCcKu. Bbl Takke
MOXeTe HaCTPOWUTb HaMpsHXKEHUS BPYYHYIO.

» Memory Changed Detect [Enabled]*

Bk/ltoueHMe 1K BbIK/TIOYEHME NpeaynpexaatoLLyx coobLieHuii Npy 3arpyske

CUCTEMbI, KOTAA NPOLECccop U NaMsTh Gbinv 3aMeHEHbI.

[Enabled] Cucrema BbIAAET NpeaynpexpeHie Bo Bpems 3arpy3+<m.:l'pe6yeTcn
3arpysuTb HaCTPOMKM MO YMONYAHMIO [151 HOBbIX YCTPONCTB.

[Disabled] BbiKNtoYeHMe 3Toi (hyHKUN 1 COXPaHEHWe TeKYLLMX HacTpoek BIOS.

» CPU Specifications

HaxxmuTte Enter gns Bxoga B NogMeHto. B aTom nogmeHto npeacTaBneHa
nHbopMaLms 06 ycTaHOBNEHHOM npoLeccope. 11 npocMoTpa 3Toi
VH(OpMaLMK B 11060 BpeMs HaXMUTe Ha KHOMKY [F4]. 3To 3HayYeHWe Henb3s
N3MEeHATD.

» CPU Technology Support
HaxwmuTe Enter 15 BXofja B NOAMEHI0. B A;aHHOM NoAMeH0 oTobpaxatoTcs
OCHOBHble (DYHKLMU, MOAAEPKMBAEMbIE YCTAHOBIEHHbIM MPOLLECCOPOM. ITO
3HAYeHNe HeNb3s U3MEHSITh.
» MEMORY-Z
HaxmuTe Enter /15 BXof,a B NOAMEHI0. B NOAMEH!IO BbIfENEHbI BCE MapamMeTpbl v
TaMUHIY YCTAHOBNEHHON NamMsATH. 15 NpoCcMOTpa 3Tol UHbopMaLum B ntoboe
BpeMs HaXXMuTe Ha KHonky [F5].
» DIMMx Memory SPD

HaxwmuTe Enter 415 BXofa B MOAMEHI0. ITO MOAMEHIO MOKa3biBaeT
MHbOpMaLMio 06 YCTaHOBMIEHHON NaMsATh. 3TO 3HaYeHWe Hefb3sl U3MEHSATh.
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» CPU Features
Haxxmute Enter gns Bxofa B NogMeHIo.

» Simultaneous Multi-Threading [Enabled] (onuuoHanbHo)

BkntoyeHve unu BoikntodeHne AMD Simultaneous Multi-Threading. 3TOT NyHKT
NosiBAISIETCS NPU YCTaHOBKE NpoL,eccopa ¢ NoAAepXKKoN AaHHON PYHKLMN.

» Global C-state Control [Enabled] (onyuoHanbHo)
BkntoyeHne nnu soikntodeHue 10 based C-state generation n DF C-states.

» Opcache Control [Auto] (onuynoHanbHo)

BkntoyeHne nnu BoikntoveHne Opcache. Opcache coxpaHsieT nocnegHue
KOMaHAbl AEKOAMPOBAHNS 1115 COKPALLEHWSt BPEMEHW UCTIONHEHNS
NMOBTOPHOW KOMaH/bl. BktoueHne AaHHO (YHKLMU MOXET yBENUUNTD
NpPOV3BOAUTENBHOCTH NPOLECCOPA U HEMHOTO CHU3UTL SHEpronoTpebneHwe.

» 10MMU Mode (onuuoHanbHo)

BkntoyeHue nnu BoikodeHne IOMMU (/0 Memory Management Unit) gnsi 1/0
Virtualization.

» Spread Spectrum (onuMOHaNbHO)

[laHHas yHKUMS yMeHbLluaeT EMI (3neKTpoMarHuTHbIe noMexw), Bbi3BaHHble
KonebaHuaMu NUMNYNbCHOrO reHepaTopa TaKTOBbIX CUTHANOB.

[Enabled] BK/t0YEHMeE 3TON YHKLMUN AN yMEHbLIEHNS
SNEKTPOMArHUTHbIX MOMEX.

[Disabled] ~ YBenuumBaeT BO3MOXHOCTU pa3roHa 6a30BOI TaKTOBOM
YacToTbl NpoLeccopa.
BHumaHune!
® Eciv npobniembl ¢ momMexamu OTCyTCTBYIOT, OCTaBbTe 3HaydeHue B [Disabled]
AN151 Ny4dLuelt cTabuabHOCTU U MPOU3BOANTENbHOCTU. OFHAKO, €C/Iv BO3HUKaKT
2/1eKTpOMarHuUTHbIe MOMexXU, BK/IIOYMTe napameTp Spread Spectrum Ans ux
YMeHbLUIeHUSI.

® Yem 6os1bLue 3HaYeHne Spread Spectrum, TeM Huxe 6y[eT ypoBeHb
371€KTPOMArHNTHbIX MOMEX, HO CUCTeMa CTaHeT MeHee CTabubHol. [4ns Bbibopa
rnogxoAsiLero 3Ha4yeHus Spread Spectrum, cBepbTECH CO 3HAYEHUSIMU YPOBHEN
2/1eKTPOMarHUTHbIX MOMeX, yCTaHOB/IEHHbIX 3aKOHO[AaTe/IbCTBOM.

* He 3abysbTe 3anpeTuTh UCMob3oBaHue pyHKymn Spread Spectrum,

eC/I1 Bbl «Pa3roHsieTe» CUCTeMHYI0 N1aTy. ITO HEOOXOAMMO, TaK KaK Aaxe
He6o/bLLION Apebesr curHana TaKTOBOIro reHepaTopa MOXeT MPUBECTU K OTKasy
pa3orHaHHoro npoueccopa.

» Relaxed EDC throttling [Auto] (onynoHanbHo)

Relaxed EDC throttling yMeHblUaeT BpemMs TPOTTANHIA siAepa npoLieccopa.
[Auto] PekomeHgoBaHo AMD

[Enabled] YMeHbluaeT Bpems TPOTT/IMHIA NpoLeccopa.

[Disabled] Bkntoyaet cneyunanbHyro YacTuyHyo 3awunTy EDC TpoTTinHra.

» AMD Cool’ n’ Quiet [Enabled]

TexHonorusi Cool’ n’ Quiet N03BoONSET 3(DHEKTUBHO AUHAMUYECKM UBMEHSATD
YyacToTy CPU 1 aHepronoTpebneHue CUCTEMbI.

HacTpoiika BIOS
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» SVM Mode [Enabled]
BkntoueHune nnu BoikodeHne AMD SVM (Secure Virtual Machine) Mode.

» BIOS PSP Support [Enabled] (onuyuoHanbHo)

BkntoueHMe unu BoikaodeHne BIOS PSP, KOTOPbIV ynpaBasieT NoAnyHKTaMn
PSP, Bkntoyasi Bce nouToBble sykmn C2P /P2C, Secure S3 v nogaepxky fTPM.

» Power Supply ldle Control [Auto] (onuuoHanbHo)

Mo3BonseT BbIGpaTh pexuM sHeprocbepexeHns ans npoueccopa npu
npoctoe cucTemsl. Mpu ycTaHoBKe B Auto, BIOS aBTOMaTUYeCKM HAaCTPOUT 3TOT

napamerp.
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OnucaHue nporpaMmmMHoOro obecneyeHus

CkavaiiTe 1 06HOBUTE NOC/e[HNE YTUNNTDI U ApaiiBepbl C CaliTa: www.msi.com

YctaHoBKa Windows® 10

1. BknoyuTe KomnbroTep.

2. BcraBbTe guck Windows® 10 B NpyBOA, AN ONTUYECKUX ANCKOB.
3. HaxmuTe KHonKy Restart Ha Kopnyce komnbloTepa.
4

Haxmute knasuwy F11 Bo Bpems POST (Power-0n Self Test) komnbloTepa,
YTOGbl BOMTU B MEHIO 3arpy3Ku.

Bbl6epuTe ONTUYECKUI NPUBOJ, B MEHIO 3arpy3Ku.

6. HaxmuTe niobyto KnaBuLly, KOrAa Ha IKpaHe NoKasblBaeT coobleHune Press
any key to boot from CD or DVD...

7. CnepynTte MHCTPYKLMSM Ha 3KpaHe, 4To6bl ycTaHoBMUTb Windows® 10.
YcTaHoBKa p,paﬁsepos

1. 3arpysute komnbtoTep B Windows® 10.

2. BcraBbTe gucK ¢ gpaiisepamu MSI® Driver Disc B NpvBOg A5t ONTUYECKNX
[MCKOB.

o

3. ABTOMAaTM4eCKM 0TOBPA3NTCS OKHO YCTAHOBLUMKA, KOTOPbIN HaWAET 1
NepeynciuT Bce HEObXOANMbIE fpaiBepsl.

4. HaxmuTe KHOMKY Install.

5. HauHeTcs ycTaHoBKa fjpaiiBepoB. Mocne ee 3aBepLueHns 6yaeT NpeanoxeHo
nepesanycTuTb cUcTeMmy.

6. Haxmute kHonKy OK a8 3aBeplieHns.
7. TepesanycTuTe KOMMbIOTEP.

YcTaHoBKa yTUANT
I'Iepep, yCTaHOBKOIZ YTUNNUTbI HeO6>(0F[VIMO BbIMO/IHUTb YCTAHOBKY p,pal?lBepoa.

1. BcTaBbTe Auck ¢ ApaiiBepamu MSI® Driver Disc B NpUBOA 4151 ONTUYECKUX
[MCKOB.

ABTOMaTWN4YECKN 0TOBPA3UTCH OKHO YCTaHOBLLMKA.
Haxwmute Brnapaky Utilities.

BbibepuTe Heo6X0AMMbBIe ANS YCTAaHOBKM YTUAUTSI.
HaxmuTe KHOMKYy Install.

ol O

HauHeTcs ycTaHoBKa nporpaMMHoro obecnedeHus. Mocne ee 3aBeplieHus
6yAeT NPeAnoxkeHo nepesanycTuTb cUcTemy.

HaxxmuTe kHonky OK ans 3aBeplueHuns.
8. [lepesanycTuTe KOMNbIOTEP.

ol

OnucaHue nporpaMmHoro o6ecneuyeHus
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Regulatory Notices

FCC Compliance Statement

Note: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits

are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment

off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
« Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment
and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Caution: Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could
void the user’ s authority to operate the equipment

Tested to comply with FCC standards
FOR HOME OR OFFICE USE

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

CE Conformity

Products bearing the CE marking comply
c E With one or more of the following EU
Directives as may be applicable:
RED 2014/53/EU; Low Voltage Directive 2014/35/EU;
EMC Directive 2014/30/EU; RoHS Directive 2011/65/EU
Compliance with these directives is assessed using
applicable European Harmonized Standards.
The point of contact for regulatory matters is MS|,
MSI-NL Eindhoven 5706 5692 ER Son.

BE 717| (FFHE WL EMT|IH)
ol 7171 HEE(BE) AL 2N 5
K 2 J1H0lH Aol 2E MO sfof, 2

E XIoilM AEE = lELICH

U5 ZBIERILIITRE
CORRG IS RBEREHEETT-CO
BEG RERATEAT AL EENELT
VETH CORBNSTIPTLES VR
(ERICERL TR NS L BEREE3S
BTSN B ET EURBIE IR ST
ELVEDRVZLTTFEL

vcci-B

C-Tick Compliance

Q@ Niogs

Battery Information

European Union:
Batteries, battery packs, and
accumulators should not be disposed of as
unsorted household waste. Please use the
public collection system to return, recycle,
or treat them in compliance with the local
regulations

Taiwan:
iRt el e
For better environmental protection, waste
= batteries should be collected separately
for recycling or special disposal.

(N, The button cell battery may contain
%8 California.

California, USA:
perchlorate material and requires special
handling when recycled or disposed of in

For further information please visit:

http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/

CAUTION: There is a risk of explosion, if battery is

incorrectly replaced.

Replace only with the same or equivalent type
recommended by the manufacturer.

Chemical Substances Information

In compliance with chemical substances regulations,
such as the EU REACH Regulation (Regulation EC
No. 1907/2006 of the European Parliament and the
Councill, MS! provides the information of chemical
substances in products at:
http://www.msi.com/html/popup/csr/evmtprtt_pcm
html

Environmental Policy

o The product has been designed to
enable proper reuse of parts and (N
recycling and should not be thrown

away at its end of life. @
Users should contact the local

authorized point of collection for

recycling and disposing of their end-of-life products.
Visit the MS| website and locate a nearby distributor
for further recycling information.

Users may also reach us at gpcontdev@msi.com for
information regarding proper Disposal, Take-back,
Recycling, and Disassembly of MSI products.

WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) Statement

ENGLISH
To protect the global environment and as
an environmentalist, MSI must remind

you that..

Under the European Union [“EU") Directive
on Waste Electrical and Electronic
Equipment, Directive 2002/96/EC, which
takes effect on August 13, 2005, products —
of “electrical and electronic equipment” cannot
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be discarded as municipal wastes anymore, and
manufacturers of covered electronic equipment will

be obligated to take back such products at the end of
their useful life. MSI will comply with the product take
back requirements at the end of life of MSI-branded
products that are sold into the EU. You can return these
products to local collection points.

DEUTSCH

Hinweis von MSI zur Erhaltung und Schutz unserer
Umwelt

Gemah der Richtlinie 2002/96/EG iiber Elektro- und
Elektronik-Altgerate diirfen Elektro- und Elektronik-
Altgeréte nicht mehr als kommunale Abfalle entsorgt
werden. MSI hat europaweit verschiedene Sammel-
und Recyclingunternehmen beauftragt, die in die
Europaische Union in Verkehr gebrachten Produkte,
am Ende seines Lebenszyklus zuriickzunehmen.

Bitte entsorgen Sie dieses Produkt zum gegebenen
Zeitpunkt ausschliesslich an einer lokalen
Altgerdtesammelstelle in lhrer Nahe.

FRANCAIS

En tant qu'écologiste et afin de protéger
Lenvironnement, MSI tient a rappeler ceci...

Au sujet de la directive européenne (EU) relative aux
déchets des équipement électriques et électroniques,
directive 2002/96/EC, prenant effet le 13 aoGit 2005, que
les produits électriques et électroniques ne peuvent
&tre déposés dans les décharges ou tout simplement
mis & la poubelle. Les fabricants de ces équipements
seront obligés de récupérer certains produits en fin
de vie. MS| prendra en compte cette exigence relative
au retour des produits en fin de vie au sein de la
communauté européenne. Par conséquent vous pouvez
retourner localement ces matériels dans les points de
collecte.

PYCCKWMIA

Komnannsa MSI npeanpuH1MaeT akTueHble AeiicTens

N0 3aLMTe OKpyXaloULel Cpe/bl, NOSTOMy HaNOMMUHaEM

BaM, 4To

B cooTBeTCTBIN C ANpeKTMBOii EBponeiickoro

Coosa (EC) no npefoTspalueHyio 3arpssHerns
 cpep! nc aneKTpuecknM

M

WEEE 2002/96/EC), scTynatoweii 8 cuny 13

asrycra 2005 rofa, n3genws, OTHOCSILMECS K

3NEKTPUYECKOMY U 3NeKTPOHHOMY 0bopyaoBaHHio,

He MOTYT paccMaTpuBaTLCA Kak 66IToBOV Mycop,

nostomy npou neHHoro

3neKTpoHHoro obopyaosaHns 06a3aHbI NpUHUMAThL

€ro Ans nepepaboTkin No OKOHYaH!N CPoKa CRyXBb!.

MS| 06s3yeTcs cobniopaTs Tpe6oBaHus No Npuemy

NPOAYKUMK, NPOAaHHO Mo Mapkoit MSI Ha TeppuTopuy

EC, B nepepaboTKy N0 OKOHYAHMM CpOKa CAYXGbi. Bbl

MOXeTe BepHYTb 3TV U3[ieNnsi B CNeLMani3npoBaHHbie

NyHKTBI NpueMa.

ESPANOL

MSI como empresa comprometida con la proteccién
del medio ambiente, recomienda

Bajo la directiva 2002/96/EC de la Unién Europea

en materia de desechos y/o equipos electrdnicos,
con fecha de rigor desde el 13 de agosto de 2005,
los productos clasificados como “eléctricos y
equipos electrénicos” no pueden ser depositados

en los contenedores habituales de su municipio, los
fabricantes de equipos electrénicos, estan obligados
a hacerse cargo de dichos productos al termino de
su periodo de vida. MS| estars comprometido con los
términos de recogida de sus productos vendidos en
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la Unién Europea al final de su periodo de vida. Usted
debe depositar estos productos en el punto limpio
establecido por el ayuntamiento de su localidad o
entregar a una empresa autorizada para la recogida de
estos residuos.

NEDERLANDS
Om het milieu te beschermen, wil MSI u eraan
herinneren dat

De richtlijn van de Europese Unie (EU) met betrekking
tot Vervuiling van Electrische en Electronische
producten (2002/96/EC), die op 13 Augustus 2005 in
zal gaan kunnen niet meer beschouwd worden als
vervuiling. Fabrikanten van dit soort producten worden
verplicht om producten retour te nemen aan het

eind van hun levenscyclus. MS| zal overeenkomstig

de richtlijn handelen voor de producten die de
merknaam MS| dragen en verkocht zijn in de EU. Deze
goederen kunnen geretourneerd worden op lokale
inzamelingspunten.

SRPSKI
Da bi zatitili prirodnu sredinu, i kao preduzece koje
vodi racuna o okolini i prirodnoj sredini, MS| mora da
vas podesti da...

Po Direktivi Evropske unije ["EU") o odbaenoj
ekektronskoj i elektriénoj opremi, Direktiva 2002/96/
EC, koja stupa na snagu od 13. Avgusta 2005, proizvodi
koji spadaju pod "elektronsku i elektriénu opremu”

ne mogu vige biti odbaeni kao obican otpad i
proizvodati ove opreme bi¢e prinudeni da uzmu natrag
ove proizvode na kraju njihovog uobi¢ajenog veka
trajanja. MS| ¢e postovati zahtev o preuzimanju ovakvih
proizvoda kojima je istekao vek trajanja, koji imaju MSI
oznaku i koji su prodati u EU. Ove proizvode mozete
vratiti na lokalnim mestima za prikupljanje.

POLSKI
Aby chroni¢ nasze érodowisko naturalne oraz jako
firma dbajaca o ekologie, MSI przypomina, z
Zgodnie 2 Dyrektywa Unii Europejskiej ["UE") dotyczaca
odpadéw produktéw elektrycznych i elektronicznych
[Dyrektywa 2002/96/EC), ktéra wehodzi w zycie 13
sierpnia 2005, tzw. “produkty oraz wyposazenie
elektryczne i elektroniczne " nie moga byé traktowane
jako émieci komunalne, tak wiec producenci tych
produktéw beda zobowiazani do odbierania ich w
momencie gdy produkt jest wycofywany z uzycia.

MSI wypetni wymagania UE, przyjmujac produkty
[sprzedawane na terenie Unii Europejskiej) wycofywane
2 uzycia. Produkty MSI bedzie mozna zwracaé w
wyznaczonych punktach zbiorczych.

TURKCE
Cevreci ozelligiyle bilinen MSI diinyada cevreyi
korumak icin hatirlatir:

Avrupa Birligi (AB) Kararnamesi Elektrik ve Elektronik
Malzeme Ati§i, 2002/96/EC Kararnamesi altinda 13
Agustos 2005 tarihinden itibaren gegerli olmak izere,
elektrikli ve elektronik malzemeler diger atiklar

gibi cépe atilamayacak ve bu elektonik cihazlarin
reticileri, cihazlarin kullanim sireleri bittikten sonra
iriinleri geri toplamakla yiikiimli olacaktir. Avrupa
Birligine satilan MSI markali iriinlerin kullanim
siireleri bittiginde MSI drinlerin geri alinmasi istegi ile
isbirligi icerisinde olacaktir. Uriinlerinizi yerel toplama
noktalarina birakabilirsiniz.

CESKY

Zalezi ndm na ochrang Zivotniho prostiedi -
MS upozorfiuje...

Podle smérnice Evropské unie (“EU”) o likvidaci
elektrickych a elektronickych vyrobkii 2002/96/

spolecnost



EC platné od 13. srpna 2005 je zakazéano likvidovat
“elektrické a elektronické vyrobky” v bézném
komunalnim odpadu a vyrobci elektronickych
vyrobk, na které se tato smérnice vztahuje, budou
povinni odebirat takové vyrobky zpét po skongeni
jejich Zivotnosti. Spole&nost MSI splni pozadavky na
odebirani vyrobk(i znagky MSI, prodavanych v zemich
EU, po skonéeni jejich Zivotnosti. Tyto vjrobky méizete
odevzdat v mistnich sbérnach

MAGYAR
Annak érdekében, hogy kirnyezetiinket megvédjik,
illetve kor gkent fellépve az MSI

Ont, hogy ...

Az Eurépai Unié (.EU") 2005. augusztus 13-4n hatalyba
1épé, az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairél szol6 2002/96/EK iranyelve szerint

az elektromos és elektronikus berendezések

t6bbé nem kezelhetéek lakossagi hulladékként,

és az ilyen elektronikus berendezések gyartsi
kételessé vélnak az ilyen termékek visszavételére
azok hasznos élettartama végén. Az MSI betartja a

ter
az MSI markanév alatt az EU-n beliil értékesitett
termékek esetében, azok élettartamanak végén. Az
ilyen termékeket a legkszelebbi gydjtshelyre viheti.

ITALIANO
Per proteggere lambiente, MSI, da sempre amica della
natura, ti ricorda che.

In base alla Direttiva dell'Unione Europea (EU) sullo
Smaltimento dei Materiali Elettrici ed Elettronici,
Direttiva 2002/96/EC in vigore dal 13 Agosto 2005,
prodotti appartenenti alla categoria dei Materiali
Elettrici ed Elettronici non possono piil essere eliminati
come rifiuti municipali: i produttori di detti materiali
saranno obbligati a ritirare ogni prodotto alla fine

del suo ciclo di vita. MS! si adeguera a tale Direttiva
ritirando tutti i prodotti marchiati MS| che sono stati
venduti allinterno dell'Unione Europea alla fine del
loro ciclo di vita. £ possibile portare i prodotti nel pit
vicino punto di raccolta

H#sJIS C 0950 BES

BT EMIEIIS C 09501040 200645781 BIAFEICER
FINBZHERFOBIASSUBFHBICOVWTRIE
EILLBZFENTORTH BB TSN ET-
http://www.msi.com/html/popup/csr/cemm_jp.html
http://tw.msi.com/html/popup/csr_tw/cemm_jp.html

India RoHS

This product complies with the “India E-waste
(Management and Handling) Rule 2011” and

prohibits use of lead, mercury, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl
ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and
0.01 weight % for cadmium, except for the exemptions
setin Schedule 2 of the Rule.

Tiirkiye EEE yonetmeligi

Tirkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

YkpaiHa 06Me)KeHHs Ha HasiBHICTb
Hebe3ne4yHNX peyoBUH

0O6napHanHs Bianosiaae BuMoram TexHiuoro
PernamMeTy 1140010 0BMeXeHHS BIUKOPUCTaHHS
REAKMX HEBE3NEUHWX PeyoBHH 8 eneKprHoMy Ta
eneKTpoHHoMy
Kabinety MinicTpis Ykpaitu sig 3 rpyas zous Ne 1057.

Viét Nam RoHS

K& tif ngay 01/12/2012, tat ca cac sdn pham do cdng
ty MSI san xudt tuan th Théng tu s 30/2011/TT-BCT
quy dinh tam thdi v& gidi han ham LUgng cho phép clia
mdt s8 héa chat ddc hai c6 trong cac san pham dién,
dién tir

Wireless Radio Use

This device is restricted to indoor use when operating
in the 2.4GHz, 56Hz frequency band.

Cet appareil doit &tre utilisé & U intérieur.

gl 2M M= 285 MIEN 7540l US

C ORI BRI 2.46Hz, 56Hz THELTL3 L
S BRICBVTOHERAIFETT

NCCEARER S A

T{F$RE2.4GHz, SGHZRZSRERIR IS I GER

AR AR ZIEEIABR JHEH R QB
EFREI T A RE
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EEPABHZ ERFERERMEZERTES LA

& BRERATERRE WIS LR S ERTIER

FSEEER RIS EIE(E ISR EERRE R 2
REBEENRABRADZSABERTE HE
ERABERENEERREZTE

Products with radio functionality (EMF)

This product incorporates a radio transmitting

and receiving device. For computers in normal

use, a separation distance of 20 cm ensures that
radio frequency exposure levels comply with EU
requirements. Products designed to be operated

at closer proximities, such as tablet computers,
comply with applicable EU requirements in typical
operating positions. Products can be operated without
maintaining a separation distance unless otherwise
indicated in instructions specific to the product.

Restrictions for products with radio functionality
CAUTION: IEEE 802.11x wireless LAN with
5.15-5.35 GHz frequency band is restricted
for indoor use only in all European Union
member states, EFTA (Iceland, Norway,

Liechtenstein), and most other European countries

le.q., Switzerland, Turkey, Republic of Serbial.

Using this WLAN application outdoors might lead to

interference issues with existing radio services

Radio frequency bands and maximum power levels

Features :802.11 a/b/g/n/ac, BT
Frequency Range  :2.4GHz, 56Hz
Modulation :FHSS, DSSS, OFDM
Power Output 110,20, 23

Channel Band Width  :1, 5, 20,40, 80MHz

Regulatory Notices
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Technical Support

If a problem arises with your system and no solution

can be obtained from the user guide, please

contact your place of purchase or local distributor.

Alternatively, please try the following help resources

for further guidance

* Visit the MSI website for technical guide, BIOS
updates, driver updates, and other information:
http://www.msi.com

* Register your product at: http://register.msi.com

Regulatory Notices



